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PREDMIUVA.

Pokusil jsem se v pritomném spisku zpfisobem
snadno srozumitelnym a pokud mozno nazornym vylo-
ziti sménec¢ni pravo v Rakousku platné.

Ctenat ovéem musi viecky priklady, vsecko, o ¢em
se ve spisku mluvi, provésti na sméneénich cviénych
blanketech, soucfasné se ctenim, aby skuteéné nazorné
se ucil sméneénimu pravu.

Tohoto nazorného uceni se jest treba pravé v tomto
oboru pravnim, ponévadz pri sménce vsecko zileZi na
jejim obsahu a formé, a jen stalym praktickym cvi¢enim
Ize nabyti presnych védomosti a piné jistoty ve vecech
sménecnich.

Snad tento pokus mfij v mnohych kusech jest ne-
dokonaly. Snazil jsem se vsak v ném o to, abych pre-
chazel od znamych véci k neznamym, abych u ¢tenare
predpokladal co nejméné praynickych védomosti.

Kazdému budu povdecenJ ﬁo» mne na nedostatky
upozorni, abych je mbhl» naprawtl pri vydani pristim.

V Praze, v dubnu 1906.

SPISOVATEL
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Oddil I
Vydani smeénky.

(Vyplnéni sméneéniho blanketu. — Podpis vydatele. — Pravni jed-

nani tvofici ziklad sménky. — Rozdil mezi sménkou a dluhopisem.

— Podstatné, zikonem zidané nalezitosti sménky. — Ukoly. —

Zakonem nezadané; ale v obchodu obvyklé tudaje na sménce. —
Zikonna ustanoveni.)

Kazdému ze ¢Etenard, ktery jest v hospodarském
zivoté c¢innym, prisla do ruky listina, ktera byla ozna-
¢ena v napsaném nebo tisténém textu jako smenka.
Mnohy byl pozadan, aby dal jinému pouceni, jak se
sménka napise, neb vyplni.

Zpravidla byl mu v tom pripadé predlozen po-
dlouhly blanket, na némz bylo vytisténo na jedné strané :

| SRS W K=————
......................................... zaplatte za tuto e
........................... SMBEEN na PRA ...l s e
Korun &=——— =
hodnotu.............. .. A ZREe JL. i ‘navesti,

Poznamka. Vzor viz vzadu pod é&is. 1.

Jiz z tohoto vytisténého obsahu blanketu jest zirejmo,
ze slouzi k tomu, aby spravnym vyplnénim vznikla listina,
kterou nazyvame sménkou.

Vyplnime tedy blanket takto:



V Kostelei n. Orl., due 1. kvétna 1905. K 250—.

Dne 1. srpna 1905. zaplatte za tuto sménku na rad
pana Josefa Novaka, obchodnika v Chocni korun
dvé sté padesdt, hodnotu v #cté a zactujte ji bez na-
vesti.

Pan Karel Burda, obchodnik Karel Cisar.
v Tynisti n. Orl.

Vyplnény blanket predlozime panu Karlu Cisarovi
k podpisu a na jeho dotaz: ,Kde ma podepsat?“ od-
povime:  Narizujete p. Burdovi, aby platil. Sménka
tato ma L'lplné formu dopisu. Nahote uvadime datum,
kdy jste ji psal, pak pisete rozkaz, pak adressu toho,
komu narizujete a koneéné pod rozkazem se podepisete.“

Pravidelné ovsem nedovede nam ten, kdo preje si
vyplnéni sménky, zodpoveédéti snad otazky mu kladeneé,
Jako kde a kdy smeénka vydina bude. kdy ma byt
splatna a pod., nybrz bude nam vypravovati o pravnim
jednani, jez jest diivodem vydani sménky. Pan Karel
Cisar bude nam vypravovati na priklad toto:

,Prodal jsem Karlu Burdovi, obchodniku v Tynisti
n. Orl. obili, za které mi zistal dluzen 250 K (tim rekl
nam, kdo jest jeho dluznikem a Ze hodnotu dal mu
v uite).

Obnos 250 K zavazal se zaplatiti mné bud hotové

dne 30. dubna 1905 s 2°/ srazkou, aneb dati mné na
plny obnos smeénku, splatnou 1. srpna 1905. (Tim rekl
nam, kdy smi byti sménka vydana [1. kvétna 1905, den
po splatnosti hotovymi| a kdy sménka ma byti splatna.)
Ja vsak koupll Jsem od Jos. Novaka mlaticku a vyjed-
nal jsem s nim, Z%e bud I. kvétna 1905 mu zaplatim
hotové, zaplati-li mné Burda, nebo Ze mu dam sménku
na B mdu, aby tak misto mne zaplatil Noviakovi Burda.“
(Tim rekl nam, komu ma Burda platit.)

Z uvedeného jest ziejmo, ze pravidelne bude
sménka vysledkem néjakého pravniho jednani, ze bude
zde pravni a hospodarsky divod k tomu, pro¢ ten, kdo
vydava sménku, osobé v adresse jmenované placeni
prikazuje.
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Ze sménky vsak neni zfejmo, proé¢ Karel
Cisal narizuje placeni Karlu Burdovi a proé¢
ma Burda platit Novakovi.

A v tom jest veliky rozdil mezi sménkou a ji-
nymi listinami k néjakému plnéni zavazujicimi.
V dluhopisu obyéejném na pr. musi byti udano, proé
se zavazuje dluznik k zaplaceni dluhu (ponévadz mu
byly véritelem penize zaptijceny, ponévadz uznava po-
vinnost k nahradé skody, ponévadz nedoplatil trzni
cenu za zbozi neb nemovitost atd.)

Pri sménce vsak divod pravni, divod vzniku
dluhu, neni treba uvadéti. Podle naseho zakona
neni .treba ani napsati, v ¢em véritel hodnotu
obdrzel. Za to ovsem zakon jest velice prisny co do
formy sméneé&né, ponévadz tam, kde neni jinych po-
miicek k vykladu viile podepsanych stran nez jen listina,
jen sménka, musi byti zavazek presny, jasny a urcity.

Zakon nepredepsal, Ze by sménka musila byti na-
psana na néjakych blanketech urednich, mtize byti na-
psana na archu papiru, na platné, na kameni, prkné,
inkoustem, tusi, psacim strojem neb rucné.

Rozhodnym jest, aby v listiné takové byly vsecky
podstatné nalezitosti zikonem zadané, aby byla po
zakonu platna. Sménku shora uvedenou bylo by mozno
napsati také takto:

V' Kostelci n. Orl, 1. kvétna 1905. Panu Karlu
Burdovi, obchodniku v Zynisti n. Orl. narizuji, aby
zaplatil dne 1. srpna 1905 za tuto sménku panu
Josefu Novdkovi, ohchodniku v Chocni dvé sté padesdt
soras, Karel Clsar:

Takto napsana listina jest uplné platna a spravna
smeénka, ponévadZ ma vsecky zakonem ™ zZiadané nalezi-
tosti, které tuénym tiskem jsou vyznaceny.

1. Je oznadena v textu jako sménka. Bez tohoto
oznaceni nebyla by listina sménkou. Kdyby listina byla
pouze nadepsana nazvem ,smenka“, nebyla by smeén-
kou, nybrz oznaceni jeji musi nalézati se v textu listiny

1*



2. jest v ni udan penézni obnos, ktery ma byti
placen. Sménkou nelze narizovati jiné plnéni, nez v pe-
nézich. Neplatnou byla by sménka, kterou by se na-
rizovalo na pr. placeni statnimi papiry, zbozim a pod.
Zaplaceni penézniho obnosu sméneéniho musi byti na-
rizeno najednou, nikoliv snad po lhtitach. Sménka zné-
jici: ,Zaplafte za tuto sménku dne 1. srpna 1905 100 K,
dne 1. zari 1905 100 K, dne 1. listopadu 1905 50 K,
jest neplatna. Suma sménec¢na musi byti uréita. Neplat-
nou jest sménka, v niz natizovalo by se placeni troki.
Na pr.: ,Zaplatte za tuto sménku dne 1. srpna 1905
250 K se 6%/, urokem od 2. kvétna 1905.¢;

3. jest v ni udano jméno osoby, které ma byti
placeno. Neni potiebi, aby udano bylo také jméno
krestni a bydlisté osoby této. Pri firmé obchodni, pii
spolku, spolecenstvu, musi byti udano spravné znéni
firmy ;

4. jest udan ¢as, kdy ma byti placeno a to tak,
ze se da urciti presné den, kdy ma byti placeno. Podle
zakona lze urciti platebni dobu pouze timto zpisobem :
na urcity den (1. srpna 1905.);

na urc¢itou dobu ode dne vydani (na pr. u nasi
sménky ,za (i mésice ode dneska* [l. kvetna
1905.]) ;

na vidénou (a vista). t. j. sménka ma byti zapla-
cena pri predlozeni;

na urcitou dobu po vidéné (,za dva mésice po
vidéni“) ;

na trhy ;

5. jest podepsiana od toho, kdo sménku vydal,
jeho jménem (Cisar). Neni potiebi, aby podepsal ji také
jménem krestnim. Musi vsak byti podepsana, nikoliv
snad jen razitkem jeho opatrena.

Vyda-li sménku firma, spolek, spole¢enstvo, musi
byti podepsana tak, jak firma, spolek, spolecenstvo
pravoplatné podepisuji.

6. Udani mista (v Kostelei n. Orl.), dne, mésice
a roku (1. kvetna 1905.) kdy sménka byla vydana,
t. j. Karlem Cisarem napsana a podepsana.
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7. Jméno osoby, ktera ma platiti (Burda). Postaci
prijmeni, neni treba jména kfestniho. U firem, spolku,
spolecenstva spravné znéni firmy.

8. Misto, kde se ma platiti (Tynisté n. Orl.), poné-
vadz podle zikona misto uvedené pri jméné toho, jenz
ma platiti, poklida se nejen za jeho bydlisté, nybrz
také za misto platebni.

Shrneme-li téchto 8 nalezitosti, obdrzime platnou
sménkn tohoto znéni:

1. V Kostelc¢i n. Orl.,, dne 1. kvétna 1905.
2. Panu Burdovi v

3. Tynisti n. Orl. natizuji, aby

4. 1. srpna 1905. zaplatil za tuto

5. sménku panu

6. Novakovi

7. dvé sté padesat korun.

8. Cisaf.

(Prolozené vytisténa slova znadi nutné nalezitosti sménky.)

Ukoly.

1. V Pardubicich, o vanocich 1906. Za dva mésice ode dnegka
zaplafte za tuto sménku na Fad Jana Volného korun dvé sté, hod-
notu ve drivi a zuétujte ji bez navesti.

Pan Josef Roubal r :

v Prace. V. Kares.

Je platna tato sménka? Kdy je vydana? Jak musi byti
uréena doba vydani? Uré¢i den splatnosti!
£ *

2. Jan Novotny zaptjéil dne 1. prosince 1905 Josefu Nova-
kovi 300 K a umluvili spolu, Ze mu obnos ten zaplati bud hotové
1. ledna 1905, neb ze na jeho Fad, bude-li chtiti, zaplati za sménku
306 K za 4 mésice potom.

Josef Novik jest dluzen Jaroslava Jindrovi 506 K. Dne 1. ledna
1906. posle mu 200 K a sménku na 306 K vydanou na Jana No-
votného. Jak ji vyplnil ?

*

3. V Rozmitale, 1. unora 1906. Dne 1. unora 1906 zaplatte
za tuto sménku na fad pana lesniho v RozZmitile korun 400'—,
hodnotu ve diivi a zuétujte ji bez naveésti.

e,
Pan Jan Cerny V. Kares.
v Praze.



Je platna tato sménka ? Kdy jest vydana a kdy splatna ? Jak
jmenuje se ten, komu se ma platit ? Kde jest splatna ? Kiera z pod-
minek platnosti neni dodrzena ?

CGo by mohlo byti na sménce vynechano bez ujmy platnosti

jeji? Co jest v ni nutné?
*

Sménka.

4. Na Smichoveé, 12. ledna 1906. O svatcich velikonoénich 1906
zaplatte K 320-— na fad Karla Vovsa.

Pan
Fidiei uéitel Josef Vrany.
v Lochovicich.

Je platna tato sménka? Které podstatné vady ma? Které
podstatné nalezitosti jsou spravné vyplnény ?
*

V Praze, 16. tinora 1906. Za tii mésice ode dneska zaplatte
za tuto sménku K 200'— na fad Zivnostenské banky pro Cechy
a Moravu v Praze.

Pan Jan Cerny, ucitel Ustiedni zalozna uéitelstva &esko-
v slovanského v Praze, zapsané spo-
le¢enstvo s rucenim omezenym.

(razitkem vytisténo).

Je platna ? Které podstatné nalezitosti nema ? V kterych pod-
statnych kusech jest spravné vyplnéna ?

Vydatelem (trassantem) smeénky vydané ¢ili cizi
(tratta) jest osoba, ktera podpisem svym na sménce
natizuje smeénecnikovi (trassatovi), aby obnos penézity,
uvedeny na smeénce, osobé treti, remittentovi, zaplatil.

Sménecnikem (trassatem) sménky vydané jest
osoba, které narizuje vydatel, aby penézity obnos uve-
deny ve sménce osobé treti, remittentovi, zaplatila.

Remittentem (odeslatelem) sménky vydané jest
osoba, které dle rozkazu vydatele ma platiti sméneénik
penézity obnos uvedeny ve sménce. Sménka, v niz vy-
datel natizuje sméneénikovi, aby osobé treti, remitten-
tovi, zaplatil obnos penéZni ve sménce uréeny, jest
sménkou vydanou ¢ili cizi (tratta).

V nasem prikladu jest Karel Cisar vydatelem,
Karel Burda sméneénikem, Josef Novak remittentem.

Zodpovez si, kdo je wydatelem, sménecnikem a

remittentem v unkolech 1.—5.

* *
%k
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Vydatel Karel Cisar mohl by tedy napsati sménku :

1. V Kostelci n. Orl.,, dne 1. kvétna 1905. Panu
Burdovi v Tynidti n. Orl. nafizuji, aby 1. srpna 1905
zaplatil za tuto sménku panu Novakovi dvé sté padesat
korun. Cisar.

On vsak ve skute¢nosti napise sménku takto :

V Kostelei n. Orl., dne 1. kvétna 1905.
K 250-—
_ Dne 1. srpna 1905. zaplatte za tuto
kolrl?g:;ve Jedinou sménku na rad pana Josefa Novdka,
90 hal. 0bchodnika se §froji v Chocni korun dvé sté
padesdt, hodnotu v scté a zuctujte ji bez
navesti.
Pan Karel Burda,

obchodnik Karel Cisar.
v Tynisti n. Orl

Kolek v

Vidime, Zze vydatel (Cisal’) uvadi kfestni jména sme-
ne¢nika i remittenta, bydlisté remittenta, a¢ toho zakon
ku platnosti sménky nezada.

Musime si byti védomi toho, Ze zikon urc¢il jen
nejnutnéjsi nalezitosti, aby smeénka byla pravné plat-
nou. Zivot a praktické pouziti smeénky v obchodé vy-
tvorily vsak nékteré zvyklosti, které sménku ¢ini uréi-
téjsi, jasnéjsi a proto jich musi dbati ten, kdo chce
sménky v obchodnim Zivoté uziti.

Proto také Karel Cisar dbal nejen toho, co zikon
jako nevyhnutelné predpisuje, nybrz také toho, co
obchod zada a vyplnil sménku také udaji, které nejsou
k platnosti nevyhnutelny, ale jsou v zivoté obchodnim
jako uzitee¢né uvedeny:

1. Oznac¢il sménku jako jedinou. Pozdéji dovime
se, ze mozno na jeden a tyz obnos vydati smének né-
kolik, které se oznaci jako: pruvmi, druhd, treti atd.
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Oznacil-li ji tedy vydatel jako sménku jedinou (solo),
nemiize vydati druhou, treti atd.

2. Narizuje, aby platil Burda na #ad p. Novaka,
coz znamena, zZe miuze platiti bud jemu, neb nékomu
jinému, koho remittent na sménce urci, tedy na jeho
rad. Toho dodatku neni na  sménce treba. I kdyby tam
stalo jen ,zaplatte p. Novakovi“, ma prece p. Novak
pravo, sménku sménec¢né postoupiti a sménecéni dluz-
nik musi platiti tomuto novému majiteli sménky. Podle
starého sménec¢ného radu, nyni jiz neplatného, mu-
silo byti na sménce uvedeno ,na rad“, aby mohla byti
pravoplatné jinému postoupena sménec¢né. Nyni toho
treba neni. Ale forma se zachovala setrvac¢nosti. (Podle
nynéjsiho sméneéného radu mgze vydatel vylouditi pre-
voditelnost sménky vyslovhym zakazem : ,zaplatte panu
Josefu Novakovi v Chocni nikoli vsak na jeho rad!)

3. Uvadi, ze hodnotu obdrzel remittent v zcte.
Zakon nepta se, jak sménka vznikla, zdali hodnota smé-
necna byla vyplacena, ¢ili nic. V obchodé vsak vyvi-
nula se zvyklost takova, ponévadZ chce se prece védeti,
zdali sménka jest vysledkem obchodu mezi vydatelem
a smeénecnikem, ¢i zdali je to zaptjcka. Protoze zde
platil Cisar Novakovi sménkou ucet za stroj, oznadil
hodnotu v uc¢té. Kdyby mu byl zapijcil smenkou pe-
nize, napsal by hodnotu ,v hotovosti a pod.

4. Natizuje sménecnikovi, Burdovi, aby hodnotu
zuctoval bez naveésti. Také tohoto narizeni potiebi
neni a vyvinulo se jen v obchodni praxi. Dolozka ta-
kova znac¢i, Ze vydatel (Cisar) nedal sméneéniku (Bur-
dovi) zprava o tom, Ze na ného vydal sménku. Navesti
nedal Cisar Burdovi proto, ze jiz dle ujednani mél
pravo vydati na ného sménku. Mohl v8ak pres to po-
dati mu o vydani sménky zpravu, a pak by na sménku
napsal ,zuctujte ji dle navesti«.

V takovém navésti, psaném ve formé dopisu sdélil
by Cisar Burdovi:

oDne 1. kvétna 1905 vydam na Vas sménku splat-
nou k 1. srpnu 1905 v jednom exemplati na rad pana
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Jos. Novaka, obchodnika se stroji v Choceni. Sméneéného
obnosu budiz pouzito ku zaplaceni pohledavky mé u Vas
dle uétu ze dne 1. dubna 1905.

V Kostelei n. Orl., 30. dubna 1905.
Karel Cisal v. r.

Toto navésti zaslal by vydatel pred tim, nez sménku
da z rukou, aby Burda o vydani sménky byl zpraven
veas. Zpravidla potvrdi Burda Cisarovi toto navesti
a prohlasi, Ze s nim souhlasi.

5. Cisar uvedl nahofe obnos sménec¢ny &islicemi,
v textu sménky slovy. Postacilo by, kdyby pouze v textu
byl obnos uveden ¢&islicemi nebo slovy. Ale obchodni
zvyk zavedl tento zpiisob jednak proto, aby falsovani
bylo stiZzeno, jednak pro prehlednost sménky. Zakon
vzal k tomu také zfetel a ustanovuje, Ze ve sménce,
v niZz obnos sméne¢ny udan jest ¢islicemi a pismeny,
plati slovy vyjadreny obnos. Je-li vicekrate ve sménce
napsana summa smeénec¢na pismeny, a to rfizné, plati
mensi obnos.

6. Vydatel Karel Cisal napsal sménku na kolko-
vaném blanketu. :

K platnosti sménky neni potirebi, aby byla kol-
kovana.

Nekolkovana sménka, nedostateéné kolkovana, ne-
spravné neb pozdé kolkovana jest platna, ale vsichni
ti, kdoz ji uvedou do obéhu, podepisi, byli by poku-
tovani tézkymi pokutami poplatkovymi. Proto nekolko-
vana, nedostateéné neb pozdé kolkovana sménka se
pro obchod viibec nehodi.

* *
%k

Zminili jsme se v tomto oddilu nékolikrate o tom,
co zakon ustanovil.

O sméne¢ném prava vydan u nas (v dobé absolu-
tismu) cisarsky patent ze dne 25. ledna 1850 ¢&. 51.
risského zakonika, kterym zaveden byl pro cely obvod
rakouského cisatstvi vseobecny rdd sméneény s plat-
nosti od 1. kvétna 1850. Platnost tohoto zakona byla
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vyrovnanim s Uhrami z r. 1867. obmezena pouze na
kralovstvi a zemé na risské radé zastoupené.

Rad sméneény (zkracené ,smén. r.¢) sklada se
z uvozovaciho zakona, jenZ obsahuje 7 paragrafi a

z vlastniho vseobecného radu sméneéného, jenz sestava
ze 100 c¢lanki.

V dodatku I. tohoto spisu uvadime doslovné znéni
téchlo zakonti s dopliky.

V oddilu tomto probrali jsme ze zak. uvozovaciho
§ 1., ze smeén. radu ¢l. 4., 5., 7., kteréz é&tenar dobre
pro¢te a si zapamatuje.




Oddil 1L
Odevzdani sménky vydané remittentovi.

(Remittent zkouma sménku. — Zvlastni zakonna ustanoveni o splat-

nosti. — Kolkovani smének; dle ¢eho se fidi; vyZe kolku; kdy

musi byti sménka kolkem opatiena ; jak slusi provésti kolkovani. —
Ukoly. — Zakonna ustanoveni.)

Karel Cisar, vydatel sménky vydané (cizi), zasle
sménku shora uvedenou remittentovi Josefu Novakovi
na zaplaceni svého dluhu. Sménka tato zni:

V Kostelci n. Orl., dne 1. kvétna 1905.
K 250-—
kli(:'l:x:(o:é Dne 1. srpna 1905. zaplatte za tuto .
méne Jedinon sménku na rad pana Josefa Novaka, |
20 hal. obchodnika v Chocni, kovun dvé sté padesat,
hodnotu v #cté a zuctujte ji bez naveésti.
Pan Karel Burda, Karel Cisar.

obchodnik
v Tynisti n. Orl

Josef Noviak bude sménku nejprve zkoumati :

1. Kde je vydana, kdy je vydana? (zopakuj z pre-
deslého oddilu o misté a dobé vydani).

2. Kdy je splatna, je-li zfejmy ze smeénky urcity
den splatnosti ?

3. Kdo je remittentem a je-li spravné udan?

4. Na jaky obnos penézni sménka spravné zni?

5. Je-li listina oznatena v textu jako sménka?
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6. Kdo je vydatelem a je-li spravné podepsan?
(srovna také jeho podpis na sménce s jinym podpi-
sem jeho).

7. Je-li udano jméno osoby, ktera ma platiti ¥ (Jak
nazyva se takova osoba?)

8. Je-li udano misto, kde se ma platiti.

Tim prozkoumal podstatné naleZitosti sménecéné
a shledal :

1. na sménce udano jest misto vydani, den, mé-
sic a rok vydani;

2. splatnost urcena jest uréitym dnem, mésicem a
rokem. Neplatna byla by sménka: ,Dne 29. inora 1906
zaplafte . . . .“ Platna jest sménka s urcenim splatnosti:
,Na zacatku kvétna 1906 =zaplatte....“ ,Uprostred
(medio) kvétna zaplafte ... .. “  ,Koncem (ultimo)
kvétna zaplatte ... .%, ponévadz zakonem (¢l. 30. smén.
radu) stanoveno, Ze znati ,na zacatku mésice* vzdy
1. den v mésici, uprostred (medio) znac¢i 15. den
v mésici, koncem (ultimo) znaci posledni den v mésici.

Platna jest sménka: V Praze, 1. unora 1906.
nZa pil mésice zaplatte ....“ Dle zakona (¢l. 32. posl.
odst. sm. r.) pil mésice jest 15 dni. Tedy sménka
bude splatna 16. unora pres to, Ze tinor ma 28 dni a
polovice jest jen 14 dni. ,Za dva a ptl mésice* jest
platné urceni. Nejprve se pocitaji mésice a pak pripo-
¢ita se 15 dni.

Poznimka 1. Platnou byla by sménka, kdyby
den splatnosti udan byl takto:

V Praze, dne 1. kvétna 1905. Za tii mésice ode
dneska zaplatte . . ..

Kdy jest sménka takova splatna? 1. srpna 1905,
ponévadz lhiita (,za tri mésice*) podcita se podle ka-
lendare tak, Ze splatnost musi pripadnouti na den
téhoz ¢isla.

Takovéto sménky, v nichz je oznacena splatnost
lhiitoun ode dne vydani, od datovani, jsou ,sménky
a dato“,
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Poznamka 2. Splatnost sménky miize byti také
urcena na dobu trhu neb veletrhu. Trva-li trh jeden
den, jest splatna sménka v tento den. Trva-li vice nez
jeden den, ale méné nez 8 dni, jest splatnou v den
predposledni. Trva-li trh déle nez osm dni, jest splatna
treti den pred ukonéenim trhu. (§ 3. a 4. uvoz. za-
kona ke smén. radu).

Poznamka 3. Splatnost sménky mitize byti take
urcena: ,Na vidénou (neb a vista) zaplatite ... .«

Dnem splatnosti jest pak den, kdy sménka k pla-
ceni se predlozi.

nZa 14 dni po vidéni zaplatte....* den splat-
nosti jest za 14 dni po dni, kdy sménka k placeni byla
predlozena, pii ¢emz den predlozeni se nepocita do
doby 14 dnfl.

O téchto smeénkach promluvime pozdéji, az po-
zname jesté jina ustanoveni sménec¢ného radu.

Vsechna urceni splatnosti sménky musi byti takova,
aby mohl byti z nich presné ustanoven den splatnosti.

3. Remittent jest zde spravné udan. Zopakuj si,
co v 1. oddilu rec¢eno o remittentovi.

4. Obnos smeénecni jest také spravné udan a to
v penézich. Natizuje se, aby zaplatii korun 250,
souhlasné ¢isly i slovy. Na sménce shora je udana
meéna zkracené K 250~—. Koruny zkracené uvadéji se
dle zakona K (bez tec¢ky) nikoli K., Kor., k a dokonce
ne Kr. neb kr. Obzvlasté pri sménkach némecky psa-
nych Spatné zkraceni korunové meény mize vésti k po-
chybnostem. Na pfi. sménka:

Prag, 1. Feber 1906. Kr. 250"—.

Vier Monate a dato zahlen Sie gegen diesen Solo-
wechsel auf die Order des Herrn Josef Novak Kr zwei
Hundert funfzig.

Ma zaplatiti sménecénik 250 korun, nebo 250 krej-
cart? Zkratka pro krejeary byla ,kr.!* Takovouto
sménku by Novak Cisarovi vratil, ponévadz z ni neni
jasno, mnoho-li ma byti zaplaceno.
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Zopakuj si, co v I. oddilu bylo receno
0 obnosu sméneéném, o tom, kdyZ je rozdil mezi
summou ¢islicemi a slovy vypsanou.

Zopakuj z I. odd., co reteno o oznaceni listiny
jako smeénky.

6. Josef Novak bude zkoumati pravost podpisu
vydatele p. Karla Cisare. Nebot, kdyby podpis nebyl
pravy, nebyl by Karel Cisar ze sménky k placeni za-
vazan. Zakon ustanovuje, zZe v tom ptipadé, kdyz pod-
pis vydatele jeqt falesny neb faléovany, prece ostatni
podpisy na sménce, jsou-li pravé, zavazuji podepsane.
Ale Josef Novak nemohl by od Cisare zadati zapiaceni,
a proto zkouma pravost podpisu (¢l. 75., 76. sm. t.).
Kdyby misto podpisu byly na sménce jen tri krizky
neb jina znameni ruky, méla by jen tehdy sméneéni
platnost, kdyby byla soudem neb notarem ovérena
(cl. 94, sm. 1.). Zopakuj z I. oddilu, co rec¢eno o vy-
dateli.

7. Zopakuj z L. odd., co Feteno o sméneéniku.

8. Misto splatnosti udano. Kde je sménka splatna?

Také co do ostatnich udaji na sménce, které ne-
zada zakon nutné, ale v obchodu jsou obvyklé, prozkou-
mal remittent sménku. Které to jsou uadaje? Zopakuj
z 1. oddilu.

Obzvlasté pak zastavil se u toho, zdali sménka je
spravné kolkovana.

Shledal, ze sménka je vydana v- Kostelei n. Orl.,
v Cechach, v kralovstvich a zemich na risské rade za-
stoupenych, Ze jest to tedy sménka tuzemska, ze
podléha tedy kolkfim u nas zavedenym a zakonu ze
dne 8. birezna 1876 ¢. 26. risského zak.

Poplatek ridi se: 3

l. dle obnosu sméneéného,

2. dle doby, kdy ma byti sménka zaplacena: sménky,
které jsou splatny do 6 mésici ode dne vydani,
musi byti opatreny kolkem podle stupnice (skaly) prvni.

Smonk), které jsou splatny déle nez za 6
mésicit ode dne vydani, musi byti opatieny
kolkem podle stupnice druhé
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Stupnice I. (i s prirazkou): . Stupnice II. (i s pFirazkou):
a2 do150K . . . . .K —10 do 0K ... K —"1b
pies 150 az do 300K .K —20 pies 40 , do 80 .K —26

» 300, , 600, .K —40 % 80, , 120 .K —38
8 600 . » » 900, .K —60 s 120, , 200 .K —6é
» 900 , , 1200, .K —80 » 20, , 400 .K 126
« 1300 . o 1800, K = » 400, , 600 .K 188
w 4000 o o S0, . K 190 . 900 5 4 - 800 K 280
w 1800 ., ., 2100, .K 140 » 800, , 1600 .K 5—
» 2100 , , 2400, .K 160 s 1600 , , 2400 .K 750
s 2400, , 2700, .K 180 » 2400 , , 3200 .K 10—
» 2700 , , 3000, .K 2— » 3200 , , 4000 .K 1250
» 3000 , , 6000, .K 4 — » 4000 , , 4800 .K 15—
» 6000 , , 9000, .K 6 — ,» 4800 , , 6400 .K 20—
» 9000 , ,12000, .K 8— ,» 6400 , , 8000 .K 25—
» 12000 , , 15000, .K 10— » 8000 , , 9600 .K 30—
» 15000 , 18000, .K 12— » 9600 , , 11200 .K 35—
» 11200 , , 12800 .K 40—

a tak dale za kazdé 3000 K , 12800 , , 14400 .K 45—
dalsi kolek za 2 K, pFi ¢emz 14400 16000 . K 50—
necelych 3000 K POkmdé Se za Pxeq 16. OOO K Z kazd)ch 800 K
pné 3000. plati se K 2:50. Obnos necelych

800 K pocita se za plny.

Sménka od Karla Cisare vydana na 250 K musi
byti kolkovana kolkem za 20 h. Jakym kolkem musila
by byti kolkovana, kdyby znéla:

V Kostelci n. Orl., 1. kvétna 1905.

Dne 2. listopadu 1905 zaplafte za tu jedinou
sménku p. Jos. Noviakovi korun dvé ste padesat?

3. Povinnost poplatkovou splniti 1ze pri sménkach
pouze a jedineé tim, Ze se pisi na papire piedem
jiz_ kolkovaném. Nelze napsati sménkun a dati ji teprve
potom kolkovati. Nepostac¢i také, aby se sménka prosté
okolkovala od toho, kdo ji chce vyplhovati, nybrz ze
sménky musi byti zrejmo, ze byla kolkovana drive, nez
byla vyplnéna. Proto lze splniti poplatkovou povinnost
pouze dvojim zptisobem :

a) pouzitim urednich blanketii sménecnich ;

b) pouzitim vlastnich blanketii, které byly opatireny
spravou finanéni arednim znamenim kolkovym. Mini-
sterium  financi mize totiz povolili, aby pro firmu né-
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Jakou byly jeji blankety sméne¢né na rubu zvlastnimi
znamenimi kolkovymi kolkovany ;

c¢) okolkovanim sméneéniho blanketu nekolkova-
ného, neb papiru, na némz sménka ma byti napsina,
u berniho uradu. Kolek nalepi se na rub sménky a
arad berni pretiskne kolek razitkem, které obsahuje
nejenom udani uradu, ktery kolkovani provedl, nybrz
také den, mésic a rok, kdy se tak stalo. Po pripadé
urad prepise kolky témito udaji. Kolek pretisknuty
oznacen takto:

20 h

o \
C. k.

berni rad
v Kostelei

191/,05. |
i

d) blankety sméneéné, které se prodavaji, jsou
urceny pro smeénky do 6 mesic, poplatné dle stupnice
I. Kdyby méla byti vydana sménka splatna déle nez
za 6 meésic po vydani, musi se dati stejnym zpfso-
bem jako pod b) uvedeno blanket kolkovati dle stup-
nice Il.;

e) stane-li se, ze mame sice blanket uredni, na pf.
pro sménku do 300 K, chceme vsak vydati sménku na
400 K, mtzeme dati zptisobem uvedenym pod b) dopl-
niti kolek. Sménka do 300 K kolkuje se 20 hal., od
300 —-600 K kolkem za 40 h. Doplnime tedy 20hal.
blanket sméneény na rubu kolkem za 20 h a dame
kolek u berniho uradu pretisknouti (obliterovati).

I'Jkoly.

Na cviéné blankety napi§ vSecky sménky, na néz dany zde
jen z ¢asti priklady.

*

Ze zakona probrali jsme v tomto oddilu: ¢él. 30., 32. a 94. sm.
iadu, § 3. a 4. uvoz. zak. ke smén. tadu. Ze zakona z 8. biezna
1876 ¢. 26. ris. zak. — kteryzto zikon je v této knize v dodatku II.
— probrany §§ 1., 2, 3., 4, 14. A, B, C, D, 15.




Oddil IIL.

Osoby nezpusobilé ke sméneénim zéavazkam.

(Zpisobilost véritele sméneéniho. — Zpiisobilost dluznika. — Osoby
vojenské. — Nezpilsobilost ke sménkam. — Doba, dle niz se Fidi.
— Jeji ucinky.)

. Remittent p. Novak bude zkoumati sménku jeste
po jiné strance: jsou-li osoby sméneénich dluz-
nik@ zpfisobilé k uzavirani sméneénich jednani,

Véritelem sméneénym (v nasem priklade Josef
Novak) miize byti kazda osoba, ktera mtize nabyvati
prav. Remittent mize byti tedy na pr. nezletily potud,
pokud jest jen sméne¢nim véritelem.

DluZnikem sméneénim, kterym je kazdy, kdo
sménku podepise, miiZe byti:

a) dle ¢lanku 1. smén. fadu pouze ten, kdo se
miize pravoplatné smlouvou zavazovati. Nezpi-
sobili k sméneénim zavazkim jsou proto:

1. nezletili, t. j. ti, kdoZ nedosahli 24. roku véku
svého, nebo ti, kdoz pred dosazenim 24. roku nebyli
soudné propusténi z moci otcovské ;

2. ti, nad nimiz pres dosaZeni 24. r. moc otcovska
byla soudné prodlouzena;

3. 8ileni a blbi;
soudné prohlaseni marnotratnici ;
hluchonémi, kterym byl zfizen opatrovnik ;
nedovolené spolky a spolec¢nosti ;

. ¢lenové duchovnich radd.

b) Podle cis. natizeni ze 3. Cervence 1852 &. 138.
ris. zak. jsou ke sméne¢nim zavazkim nezpiisobili vo-
jensti diistojnici ve sluzbé ¢inné i na odpo-
¢inku a muzZstvo branného stavu. Zpisobili ke
sménkam jsou vsak osoby vojenské, které maji jen
hodnost distojnickou, nejsou viak distojniky (jako vo-
jensti lékari, ucetni distojnici, auditori, voj. duchovni).

’ ]

-

NS
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Distojnici v zaloze, muZstvo zalozni, muzstvo pro-
pusténé na trvaloun dovolenou, jsou zptisobili ke sme-
necnim zavazkiim a to i v dobé, kdy jsou na cviceni.

Osoby vojenské mohou ovsem byti sménec¢nimi
veriteli.

Zpiisobilé ke sménec¢nim zavazkiim json osoby
pravnicke (obce, spolky), spole¢nosti obchodni, spole-
censtva, svetsti duchovni, kridatari (v konkurs upadli).
zeny.

Pro sméneéni zpiisobilost nékteré osoby rozhodnon
je doba, kdy se osoba ta na sménce podepsala, ni-
koli kdy smeénka je splatna, nebo kdy byla vydana.

Nezletily, ktery se podepise na sménce v dobé ne-
zletilosti, neni zavazan i kdyz v dobé splatnosti sménky
jest zletilym.

Podpisem nezpiisobilé osoby nestava se sménka
neplatnou: jsou-li na ni podpisy osob zpfisobilych a
nezpiisobilych, jsou osoby zptisobilé ke sménec-
nym zavazkt@im plné zavazany ze sménky od nich
podepsané do té miry, do jaké jich podpis na
smeénce je zavazuje.

- Ze zakona probrali jsme: ¢l. 1., 2., 3. smén. .: cis. nafizeni
ze 3. Cervence 1852 ¢, 138. i z, uvedené pii ¢l 1. Proéti a dobie
zapamatuj.




Oddil V.
Prijeti sménky.

(Komu predlozi se sménka k prijeti. — Kde bhude piedlozena. —

Jak provede se prijeti. — Smeénka prijati ¢ili akcept. — PFijemce

¢i akceptant. — Odmitnuti piijeti a jeho nasledky. — Protest pro

nepiijeti. — Zajisténi pro neprijeti. — Prijeti ¢asteéné neb s ob-
mezeninm.)

Na sménce, kterou poslal Karel Cisar Josefu No-
rakovi, nafizuje sice Karlu Burdovi, aby zaplatil 250 K.,
ze by vsak Burda byl ochoten tento prikaz splniti, 7ze
by rozkaz Cisariiv prijal, neni ze sménky ziejmo.

Proto Josef Noviak dojede bud siam, nebo posle svého
zrizence do Tynisté n. Orl,, nebo pozida obchodniho
pritele svého a predlozi sménku Karlu Burdovi se Zadosti,
aby ji prijal a na dtkaz prijeti ji na predni strane
Jjeji podepsal. Predlozi mu ji v jeho obechodni mist-
nosti a kdyby ji nemeél, v jeho byté. Jen tak provede
se spravne praesentace. Kdyby ji predlozil na uliei,
v hostinei, na burse a pod.. nemusi Burda sménky pii-
Jatic (GL 91, sm. ) Predlozi mu ji ve vsedni den,
ponévadz v nedéli pracsentace je nepripustna a moll by
Burda z toho diivodu pravem prijeti zamitnouti. (Cl.
92. sm. 1.)

Karel Burda smeénku prijme (ponévadz vskutkn od-
povidda tmlave jeho s Cisarem) a podepise ji pod jmeé-
nem vydatele, neb jinde na predni strané bud svyn
Jménem (L j. prijmenim) neb krestnim jménem a pri-
Jmenim,

Miize také napsati k tomu slovo ,prijalé, ,prijal
Jsem®. Prijeti smenky musi se stali podpisem a na
smeénce, nikoli snad  zvlastnim - prohlisenim  mimo
smeénkn!
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Vydana sménka opatreni podpisem sméneénika
(trassata), jest sménkou prijatou, akceptem (od latinského
slova ,accipio = prtijimam, ,acceptus® = prijaty).
Takové sménce rika se v obchodé kratce ,akcept Karla
Burdy“. Az do prijeti byla to jen ,tratta na Karla
Burdu“, ,sménka vydana na Karla Burdu®.

Smeénka zni pak takto:
V' Kostelci n. Orl., due 1. kvetna 1905. K 250-—.

Dne 1. srpna 1905 zaplatte za tuto jedinon sménku
na tad Josefa Novdka, obchodnika v Chocni korun dvé
sté padesdt, hodnotu v #ncté a zuctujte ji bez naveésti.

Pan Karel Burda, obchodnik Karel Cisar v. r.
v Tynisti n. Orl. Prijal Karel Burda v. r.

Podpisem na sménce stal se Karel Burda dluzni-
kem sméneénim, ktery v den splatnosti sménku
zaplatiti ma. Kdyby on nezaplatil, ma Josef Novak
pravo zadati zaplaceni na ném i na Karlu Cisarovi a
musi oba platiti rukou spole¢nou a nerozdilnou, to jest
kazdy celou sumu sméneé¢nou (ne snad jen polo-
vicku), ale tak, Ze co jeden plati, odpocita se také dru-
hému. Jeden s druhym dohromady jsou zavazani remit-
tentovi, jestlize akceptant v den splatnosti sménky ne-
zaplati. Rozdil mezi zivazkem akceptanta (Burdy) a
vydatele (Cisare)- vii¢i Novakovi jest jen ten: Akceptant
(prijemce) je povinen platiti v kazdém pripadé; vydatel
jen tehdy, nezaplati-li pfijemce véas. Prijemece jest proto
primym smeéne¢nym dluznikem, kdezto proti vydateli
ma remittent jen postih ¢ili regress, postihuje, pri-
drzuje ho k placeni, nezaplati-li ptimy dluznik, pri-
jemce.

Prijeti sménky na sménce provedené je ne-
odvolatelné. 1 kdyby prijemce podpis sviij do-
date¢né &krtl, jest prece zavazan ze svého
akceptu. (Cl. 21. a 24. sm. radu.)
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Dosud byl Burda sméneénikem, trassatem. Pri-
Jetim sménky, podpisem svym stal se prijemcem,
akceptantem.

Stane se vsak, Ze Karel Burda, ktery neobdrzel
o vydani sménky navésti od Karla Cisare (o navésti
mluvili jsme v I. oddile), zaslal mezitim, co sménka
byla zaslana remittentovi a od ného do Tynisté, hotové
penize Karlu Cisafovi. PredlozZi-li mu Novak po zaslani
penéz sménku k prijeti, odmitne Burda sviij podpis
s prohlasenim, ze zaslal mezitim obnos sméneény Ci-
safovl. '

Jak zachova se v tomto pripadé Josef Novak, aby
si zajistil sméne¢nou sumu? Pozada nejblizsiho c. k.
notare, aby sménku predlozil Karlu Burdovi k pfijeti
a_— kdyby prijeti odeprel — aby odepreni osvédéil.
(Gl. 25.—28. sm. 1.)

Tim poznavame zvlastni formu tak zv. protestu éili
osvédceni, verejné listiny, kterou se néjaka uda-
lost ze sménky nezrejma, ale pro vzajemné
sméneé¢ni naroky na sménce podepsanych di-
lezita osvédcuje, zjistuje tak, aby o tom, Ze se
stala, nebylo pochybnosti.

Tim, Ze Burda neptrijme sménku, vznikne Nova-
kovi proti vydateli Cisarovi narok na zajisténi, zabez-
peceni sméne¢niho obnosu.

Toto pravo dava mu zakon z téchto diivodt: Kdyz
Novék (remittent) obdrzel od Cisate sménku vydanou
na Burdu, prevzal ji v diivére, Ze ji Burda prijme, ze
bude miti listinu, na zakladé které bude moci vy-
mahati zaplaceni na dvou osobach, prijemci a
vydateli.

Kdyz sménecnik odepre prijeti, ma Novak pravo
zadati zaplaceni jen na vydateli (Cisarovi), ma o jednoho
sménecneé zavazaného méné. Proto dava mu zakon pravo,
aby zadal hned od vydatele (Cisare) zajisténi pohledavky
své bud zastavou néjakou, hotovosti k soudu slozenou
a pod. Aby vsak bylo naprosto urcité prokazano, Ze
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smenecnik odeprel prijeti, aby nemohl remittent Novak
(zvedév na pr. dodate¢né, ze Burda neni v dobrych po-
merech penéZnich) jenom odepreni prijeti predstirali,
vyzaduje se osvédéeni tredni, verejnou osohou vydané.

Notar odebere se k p. Burdovi, predlozi mu sménku
k prijeti a kdyz prijeli odepre, sepise o tom takovéto
osvédéeni ¢ili protest.

Cislo protestu 126.
Kolek za 2 K

Osvéddcenr.

Na pofiddani a ve jmenu p. Josefa Novdka, ob-
chodnika se stroji v Chocni predloZil jsem ja c. k.
notdr pitvodni smenku, dole opsanou, kolkem za 20 h
opatrenon, dnes odpoledne sménecniku p. Kavln Bur-
dovi v jeho obchodui mistnosti v Tynisti n. Orvl. k pri-
Jeti, obdriel jsem wvsak od né¢ho odpoved: ,Nepvijmu,
ponévadi penize zaslal jsem jiz vydateli.*

Ponévadi prijeti této sménky se mestalo, vydal
Jsemr o tom tento protest.

I Kostelci n. Orl., due sesteho kvétna roku tisiciho
devitistého patého.

(Peéet.) KNarvel Krasa, c. k. notar.
Opis:
1" Kostelci n. Orl., due 1. kvétna 1905.
K 250 —.

Due 1. srpna 1905 zaplatte za tuto jedinou

20 hal. smeénku na rad pana Fosefa Novdka, obchodnika

kolek. v Chocui kovun dvé sté padesdat, hodnuotu v iucte
a zuctujte ji bez navésti.

Pan Kavel Burda, Karel Cisar v. r.
obchoduik v Tynisti n. Orl.

Za pravost opisi
(Pedet.) Karel Krasa, c. k. notar.
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Na zakladé tohoto protestu jest nyni Josef Novik
opravnén zadati od Karla Cisate zajisténi sméneéni
summy — zaplaceni smi zadati az 1. srpna 1905 —
a kdyby mu je Cisar nedal, mze na zajisténi zalovati.

Predlozeni sménky ku prijeti cili praesentaci pro-
vedl notatr v obchodni mistnosti Burdove (¢l. 91.
sm. radu). Protest jeho obsahuje :

I. doslovny opis sménky,

. Jména osob, pro které a proti kterym byl pro-
veden (pro Novaka, proti Burdovi),

3. zadost, kterou vznesl notar na osobu, proti které
protest vznesl (pozadal Burdu, aby sménku prijal):

4. odpoved jeji (,neprijmu. zaslal jsem penize vy-
dateli“). Kdyby nedal Burda viibec odpovedi, pozna-
mena notar, ze odpovédi nedostal: kdyby nebyl prito-
men, poznamena odpovéd zastupce jeho, aneb konstatuje.
ze nebyl pritomen v obchodni mistnosti. Kdyby smé-
ne¢nik na udaném misteé nebydlel, odebére se notar na
obecni neb policejni urad a bude patrati po jeho ob-
chodni mistnosti nebo byté. Nezjisti-li je tam, poznamena
to do protestu ;

5. udani mista, kalendarniho dne, meésice a roku,
kterého se stalo vybidnuti, aneb aspon bezvysledny
pokus ;

6. podpis notare, ktery osveédceni predsevzal s nredni
peceti jeho.

Protesty mohou predsevziti také soudy, v kterémito
pripadé podepise protest soudni vrednik a da soudni
pecef. Nahore na osvédéeni napsano Jest ,Cislo pro-
testu 126“. Notari a urednici soudni maji totiz povin-
nost protesty jimi provedené v uplném znéni den ode
dne a v poradku dle data vepsati do zvlastniho rej-
striku, jehoz list od listu opatfen jest ¢isly poradem
Jdouecimi, (Cl. 87., 88., 89., 90. smén. radu.)

* *
*



Karel Burda miize vsak miti jesté jiné namitky.
On posle na pr. Cisafovi jen 50 K, jest mu dluZen
200 K. Predlozi-li se mu sménka na 250 K, ptijme ji
jen obmezené, jen za 200 K a napise na ni: ,Prijal
na K 2000— Kavel Burda* S tim se ovSem nemusi
Josef Novak spokojiti a da sménku co do zbytku 50 K
protestovati pro neprijeti tak, jak shora vyli¢eno.

Také jiné obmezeni. co do prijeti vyvola protest
pro odepreni prijeti sménky.

O tom, jakym zpiisobem dosdhne se zajisténi, pro-
mluvime az pri probirani soudniho Tizeni ve vécech

sménecénych.

* *
*

Zbyva jesté otazka, co by nastalo, kdyby Karel
Burda bud neumél psati, neb nasledkem urazu néjakého
nemohl psati.

1. Mohl by bud opatriti sménku znamenim ruky
(tfemi krizky, tremi kole¢ky). V tomto pripadé je nutno,
aby bylo takovéto znameni ruky soudné neb no-
tarsky ovéreno; nestaci ovéreni svédky.

2. Je-li protokolovanym obchodnikem (to jest ob-
chodnikem, jehoz firma je zapsina do rejstriku vede-
ného u soudu obchodniho neb u obchodniho senatu
soudu zemského neb krajského) a ma-li prokuristu éili
zmocnénce zaneseného do téhoz rejstriku obchodniho,
pozada ho, aby za ného podepsal. Ten pak podepise
tak, jak dle rejstriku podepisovati ma, na pr. ,Karel
Burda per procura.“

3. Nema-li prokuristy, avsak jinou osobu, na pi.
Antonina Cizka, opravnénou k tomu, aby zan pod-
pisovala, ta podepise: Karel Burda v plné moci Antonin
Cizek. Tedy musi podepsati také svoje jméno a dolozku
plnou moc naznacujici. Mimo to bude zadati véritel
plnou moc na Antonina Cizka znéjici, Karlem Burdou
podepsanou. Jinak by nemohlo byti sménecéné za-
zalovano.
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Kdyby nékdo jako zmocnénec jiného sménku po-
depsal, aniZ by mél k tomu zmocnéni, jest osobné
zavazan tak, jakoby byl podpisem svym zavazan ten,
za jehoZ zmocnénce se vydaval (podepsal-li vydatele,
zavazan jest jako vydatel, podepsal-li akceptanta jako
akceptant). Totéz plati o poruénicich, kuratorech a ji-
m'fch zastupcich, prekroéi-li vydanim, prijetim neb
Jjinym sméneénim prohlasenim svoji plnou moc.
(Cl. 94., 95. smén. F. a zak. z 19. ¢ervna 1872 ¢. 88.
Eis. z., u ¢l 95, sm. F)

Zopakujeme-li uvedené, shledame :

Prijemcem je sméneénik v adresse uvedeny, p o-
depise-li sménku svym jménem (prijmenim) neb firmou
na predni strané sménky. Musi Jl podepsatl, nikoli
jen razitkem opatriti. Firma musi byti znamenana tak,
jak uvedeno v prislusném obchodnim rejstriku.

Podpis znamenimi ruky (krizky) musi byti notarsky
ovéren.

Plnomocnik obyéejny musi miti plnou moc pi-
semnou.

Prokurista ma plnou moc v rejstriku obchodnim
verejné pristupném, nemusi tedy miti plné moci
zvlastni.

Odepreni prijeti osveédéi se protestem pro nepfijeti.
Protest (osvédceni) vznese notat neb soudni urednik.

Takovym osvédéenim zjistuje se skute¢nost neb
udalost néjaka ze sménky nezrejmd, ale pro zavazky
sménecni dilezita.

Prijme-li sméneénik netplné neb s vyhradami, da
se opét odepreni bezpodmineéného a uplného prijeti
osvedciti.

Prijeti provedené jest neodvolatelné.

Prijeti bez podminek jest neobmezené.

Prijeti ¢aste¢né jest tolik, jako odmitnuti prijeti.
Za summu prijatou jest ovsem prijemce sménecné za-
vazan.
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Ukoly:

1. V Praze, dne 1. dubna 1905. Za étyii mésice ode dneska
zaplatte za tuto prvni sménku na iad Josefa Sedmika na Smichové
korun £00—,

Pan Josel Kavalir. Jan Zednik.
c. a k. setnik v Praze. Prijal Josef Kavalir.
Kdo ze sménky jext zavizan? Kdo neni zavazan? Je sménka
plaina ? Jak bude smeénka kolkovana ?

*

2.V Praze, 2. kvétna 1905, Dne 2. ¢ervence 1905 zaplaftle
za tuto smenku na fad Karla Bernaska na Zizkove korun deset
tisic, hodnotu v nétech a zuétujie ji dle navesti.

Pan Ladislav Novy, Jaroslav Sehnal.
knihtiskar na Kral. Vinohradecl. Prijal za 5000 K Lad. Novy.
Jaké ma nasledky toto prijeti? Mnoho-li musi dne 2. cer-
vence zaplatiti Ladislav Novy? Jak bude zniti protest? Jakym
kolkem bude sménka kolkovana ?
2
Ze zakona probrina v tomto oddile ustanoveni: ¢l. 21.—98.,

87., 88, 89., 90.. 91., 94.. 95. sm. . a zak. z 19. ¢ervna 1872
¢é. 88, T Z.




Oddil V.
Smeénka vlastni.

(Slib sméneény. — Rozdil mezi vydanou a vlasini sménkou. —
Rozdil mezi vydalelem vydané a vlasini sménky. — Podstalné ni-
lezitosti smeénky vlastni.)

Karel Burda odmitl prijeti sménky, vydané na ného
Karlem Cisarem a za divod uvedl toto: Védél o svém
zavazku a proto poslal Cisarovi dne 30. dubna 1905
sménku na 250 K, ponévadz mu nebylo znamo, ze
Karel Cisar na neho vydal sménku Novakovi. Sménka,
kterou zaslal, znéla:

V' Tynisti n. Orl., due 30. dubna 1905.
K 250 —.
Dne 1. srpna 1905 zaplatim za tulo jedinou
smeénku na rad pana Karvla Cisare v Kostelci
.. Orl. korun dvé sté padesat, hodnotu v aicte.
l’ Karel Burda.

|
|

Ve sménce této Karvel Burda slibuje zaplaceni, sam
se zavazuje k placeni, neni mu plnéni jinym narizovano.
Takovou sménku nazyvame smeénkou vlastni.

Od sménky vydané ¢ili cizi lisi se tato smeénka
tim, Ze:

I. ve sménce cizi narizuje vydatel (Cisar) smeé-
ne¢nikovi, aby platil osobé ve smeénce urcené (remit-
tentovi), ve sménce vlastni zavazuje se vydatel (Burda),
ze zaplati osobé ve sménce jmenované. U obou smének
Jest vydatel, ale u sménky vydané (cizi) jest vydatel
veritelem, u viastni dluznikem.

2. Obé smeénky jsou splatny v Tynisti n. Orl., ale
i sménky Karlem Cisarem vydané urcuje se misto splat-
nosti dle bydligté sménec¢nika, jak udano jest
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v adresse, u smeénky vlastni jest mistem splatnosti
misto vydani.

3. Na sménce vydané jest adressa sménecnika a
sménka jest uplna prijetim se strany sméneénika.
U sménky vlastni neni sménecnik, neni potreby prijeti,
ponévadz jiz podpisem vydatele vlastni sménky jest za-
vazek sméne¢niho dluznika sméneéné proveden.

U sménky vlastni budou pak tyto nutné nalezi-
tosti, potrebné k jeji platnosti:

1. oznaceni listiny v textu ndzvem sménka;

2. presné vyznaceni penéZitého obnosu, ktery se
ma platiti;

3. udani mista, dne, mésice a roku vydani; misto
vydani jest mistem platebnim ;

4. urceni splatnosti zplisobem takovym, aby ze
sménky byl uplné zrejmy den splatnosti jeji;

5. jméno neb firma toho, jemuz vydatel platiti
chce ; postaci pouhé prijmeni ;

6. podpis vydatele (nikoli pouhé razitko) jeho jmé-
nem neb firmou.

O téchto nalezitostech plati vse, co jsme
rekli pri sménce vydané, coz zopakuj. Rovnez
plati to, co o nepodstatnych dodatcich na
sménce bylo rec¢eno pri sménce vydané.

Sménka vlastni kolkuje se stejné jako sménka
vydana.

Uplné platna jest tedy sménka vlastni takto na-
psana (lezata slova jsou podstatné nalezitosti smé-
necni) :

V Zynisti n. Orl, dne 30. dubna 1005.

1. srpna 1905 zaplatim za tuto sménku panu

CisaFi korun dvé sté padesat.
Burda v. r.

*
Ukoly : Premeén v predchozich tikolech viecky sménky vydané
na vlastni.

Ze zakona probrali jsme v tomto odstavei ¢l 96., 97. smé-
neéniho Fadu.




Oddil VL
Sménky nepravidelné.

(Sménka vydana na vlastni fad. — Sménka vydana vlastni. —
Sménka vydana vlastni na vlastni ¥ad. — Sménka umisténa.)

Dosud probirali jsme sménky vydané, pri nichz byli
vydatel, sméne¢nik a remittent tri rtizné osoby.

Toho vsak neni potirebi. Vydatel smeénky vydane
miiZze byti zaroven remittentem tim, Ze naridi, aby smé-
ne¢nik ,na jeho vlastni rad“ zaplatil. Karel CisaF mohl
také sménku vydati takto:

V Kostelei n. Orl., dne 1. kvétna 1905.
K 250°—.

Dne 1. snpna 1905 zaplatte za tuto jedinou
. sménku na rad maij vlastni korun dve sté padesat,
hodnotu v ucté a zuctujte ji bez navesti.

Pan Karel Burda Karel Cisat (v. r.)
i v Tynisti n. Orl.

Takovato sménka, v niz vydatel jest soucasné re-
mittentem, sluje sménka vydana na vlastni rad,
neb sménka cizi (tratta) na vlastni rad.

Sménka vlastni nemiize byti na vlastni rad. Byla
by neplatnou sménka:

V Tynisti n. Orl,, dne 30. dubna 1905.
K 250'—.
Dne 1. srpna 1905 zaplatim za tuto sménku
na tad svij vlastni korun dvé sté padesat.

Karel Burda.
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Byl by zde Burda véritelem (remittentem vlastni
smeénky) i dluznikem (vydatelem vlastni sménky) zarovern
a smeénka lakova nahrazovala by jaksi papirové penize.
mohla by bez pirevadéni obihat.

To nemfize se stati pri sménce vydané, kde vyda-
telem a smeénecnikem je tataz osoba, neb dokonce, kde
vydatelem, sménec¢nikem a remittentem je tataz osoba.
Smeénka platna jest :

V' Praze, dne 1. kvétna 1905. K 250 —.

Dne 1. srpna 1905 zaplafte za tuto smeénku
~na rad Manze ve Vidni korun dvé ste padesit,
4+ hodnotu ve zbozi a zictujte ji dle navesti.
J. R. Vilimek J. R. Vilimek.
ve Vidni. J. RR. Vilimek prijal.

Takovato sménka je sménka vydana vliastni, vy-
datel 1 sménecnik (po prijeti p1'||em(e) jsou tytéz osoby,
tytéz firmy, ale misto \yddm a misto splatnosti
musi byti rizna. J. R. Vilimek ma jeden obchod v Praze,
jeden ve Vidni. Vydal tedy v Praze, ve svém prazském
obchodé sménku na sviij vidensky obchod, jemuz pla-
ceni prikazal. Timto prikazem zavazuje se vlastné sam
ku placeni a proto nazyvia se smeénka takova vydana
viastni. Zakladem sménky mitize byti tento obchod :
Prazske nukl:n'dnl.clsl.vi J. R. Vilimek prodalo videnskému
obchodu J. R. Vilimek knihy za 250 K. Prazsky obchod
) el \|l||nek koupil od Manze knihy za 250 K. Smén-
kon poukazuje nyni vidensky obchod, aby  Manzovi
zaplatil,

Smenka vydana viastni mize zniti dokonce na
vliastni rad, ponévadz zde neni nebezpeci, Ze by tim
sménka slala se papirovym  penizem, ponévadZ musi
smenecnik - zkoumati,  zdali majitel sménky iadne ji

nabyl.
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Smeénky vydané i viastni mohou mili také odlisna
ustanoveni co do mista platebniho. Pravidlem jest, ze
i sménky vydané poklada se udané misto v adresse
sménecnika za jeho bydlisté a za misto platebni, u vlastni
sménky pak jest misto vydani mistem platebnim. To
viak jen tenkrate, neni-li na smeénce udano jine
misto platebni.

V nasem prikladu sménky vydané od Cisare na
Burdu, i sménky vlastni vydané Burdou, jest bydliste
sménec¢nika v Tynisti n. Orl., mistem vydani vlastni
smeénky Tyniste n. Orl

V Tynisti n. Orl. neni vsak ani okresni soud, ani
notar, a bylo by proto obtiZzno dati smeénku protesto-
vati. Proto sménky s takovym mistem splatnosti nejsou
v obchodé oblibeny a zada se pravidelne, aby smeénka
byla splatna v misté, kde ma sidlo okresni soud.

Toho lze dociliti tim, Ze na smeénkn pripise se
takové misto splatnosti. To lze provésti bud prostyvm
jmenovanim mista, pri ¢emz se predpoklada, ze sme-
necnik sménky vydané a vydatel sménky vlastni budou
v ty dny, kdy sménka jim bude predlozena ku placeni.
v oznaceném misté, Ze tam budou miti svoje mistnosti
obchodni nebo hyt.

Ma-li na pr. Burda mimo obehod v "T'vnisti n. Orl,
jeste obchod v Pardubicich, pripige Cisar na sménku
pod adressu: Splatna v Pardubicich.

Bude tedy sménka zniti:

V Kostelei n. Orl,, 1. kvétna 1905, K 250°—.

Dne 1. srpna 1905 zaplatte za tuto smenku
na rad Josefa Novaka v Choeni korun dve ste
padesiat, hodnolu ve zbozi a zuctujle ji hez navesti.

Pan Karel Burda Karvel Cisair v. r.
v Tynigti n. Orl.
Splatna v Pardubicich.
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Takova sménka, v niz jest udano platebni misto
rozdilné od bydlisté sménecénikova, neb u sménky
vlastni rozdilné od mista vydani smenky, sluje
sménkou umisténou ¢ili domicilovanou.

Sménka takto umisténa predlozi se v Tynisti n.
Orl. sménecnikovi, aby ji prijal; mtze pripsati k udani
mista splatnosti jesté osobu, které se ma sménka k pla-
ceni predloziti. Burda je na pr. v obchodnim spojeni
s Obc¢anskou zaloznou v Pardubicich. Vi, ze v dobé splat-
nosti sménky v Pardubicich nebude; pripise proto na
sménce za slova ,Splatna v Pardubicich® jesté slova
,u Obcanské zalozny.“

Bude pak sménka zniti:

V Kostelci n. Orl,, 1. kvétna 1905. K 250 —.

Dne 1. srpna 1905 zaplatte za tuto sménku
-na tad Josefa Novaka v Chocni korun dvé sté
padesat, hodnotu ve zbozi a zuctujte ji bez naveésti.

Pan Karel Burda Karel Cisat v. r.
v Tynisti n. Orl. Karel Burda v. r.
Splatna v Pavdubicich uw Obcanské zdloiny.

|

Obéanska zalozna v Pardubicich jest umisténkou,
domiciliatkou smeénky.

Nenapise-li Burda na sménku domiciliata (umisténce),
ma se za to, ze bude v dobé splatnosti v Pardubicich
a ze sménku tam zaplati.

Pri sménce vydané domicilované miize vydatel na-
riditi, aby smeénka predloZena byla sméneénikovi k pri-
jeti tim, ze pod adressou pripise: ,Budiz predlozena
k prijeti do 1 meésice. Kdyby nebyla k prijeti predlo-
Zena v teto lhiité, nemiize se hojiti remittent na vyda-
teli. (Zopakuj oddil o ptijeti.)

*

Ukoly : Premén sménky dosavadni na smeénky na vlastni rad
a domiciluj je, uréi také domiciliata.

Ze zakona probrali jsme v tomto oddilu ¢l. 6. a 24, sm. T.



Oddil VIIL
Sménecéni prevod sménky.

(Rubopis. — Prevod prav. — Pievod zavazki. — Rubopis vypl-

nény ; nevyplnény; blanco indossament. — Obéh sménky s rubo-

pisem nevyplnénym. — Kdo a jak smi rubopisy vyplniti. — Sménka

papirem na fid. — Prvni, druhy, tfeti indossant. — Kdo je indos-

satal ¢ili rubopisnik. — Porad rubopisi. — Kdo smi prevadéti. —
Privések ¢ili alonge.)

Sménka vydana a jesté neprijata mohla by se do-

stati od remittenta do obéhu drive, nez by byla smé-
ne¢nikem prijata.

Karel Cisar zaslal Josefu Noviakovi sménku:

V Kostelci n. Orl., dne 1. kvétna 1905. r
K 250 —.
Kolek Dne 1. srpna 1905 zaplafte za tuto je-
za  dinou sménku na rad Josefa Novaka v Chocni
20 hal. korun dvé sté padesat, hodnotu ve zbozi a
zuctujte ji bez navesti.
Pan Karel Burda Kavel Cisar.
v Tynisti n. Orl.

V oddile o prijeti sménky predlozil ji Josef Novak
Karlu Burdovi k ptijeti. Mohl vsak udélati také néco
Jjiného. Je dluzen Janu Novotnému v Tynisti n. Orl.
300 K, splatnych k 1. srpnu 1905. Zasle mu sménku
jako splatku svého dluhu. Za tim ucelem na druhé
strané sménky, na rubu napise:

nMisto mne na vad Jana Novotuého v Tynisti
- 1. Orl* a podepise:
Josef Novak.
3
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Timto rubopisem ¢ili indossamentem natizuje
tedy remittent sméneénikovi, aby misto jemu zaplatil
panu Janu Novakovi v Tynisti n. Orl.

Slovo indossace pochazi z latinského indorso (na
hrbeté, na zadech, na rubu), z néhoz vzniklo italske
sloveso indosso. Josef Novik, prevadéje sménku, sluje
indossant = rubopisec, girant (&ti Zirant). Jan No-
votny, na néjz se sménka pi‘evz’tdi, sluje indossatar =
giratar, rubopisnik. Prevod sam nazyva se rubopis neb
indossament neb giro (&ti Ziro).

Rubopisem stal se majitelem sménky a sménec¢nim
véritelem Jan Novotny; dosavadni véritel Josef Novak
stal se sménecnim dluZnikem, ktery jest povinen s Kar-
lem Cisafem rukou spoleénou a nerozdilnou zaplatiti
Janu Novotnému, kdyby Karel Burda sménky ani ne-
prijal ani nezaplatil. (Po prijeti sménky od Karla Burdy
Jsou vsichni tri — Burda, Cisar, Novak — povinni
sménku zaplatiti rukou spole¢nou a nerozdilnou, kdyby
Burda [prijemce| véas nezaplatil.)

Rubopisem prevadéji se veskera prava ze sménky
na rubopisnika. Indossovati lze vsak jen celou sménec-
nou summu, ne jeji ¢ast.

Jan Novotny sménku postoupi Jaroslavu Touzim-
skému v Castolovicich tim zptischem, ze na rubu na-
pise pod rubopis Novakiiv:

Misto mne na rad Jaroslava TouZimského v Ca-
stolovicich

Fan Novotny

a sménku mu odevzda. Jan Novotny jest indossant —
rubopisec, girant: Touzimsky indossatar = giratar.

Jan Novotny stal se sménec¢nim dluznikem nového
veritele Jaroslava Touzimského.

Sménka tedy previadi se na jinou osobu, postupuje
se podpisem majitele smeénky, jehoz vlastnictvi
ke sménce je ziejmo ze sménky samé, umisténym
na rubu sménky, a odevzdanim sménky tomu, komu
byla postoupena; s podpisem miize byti spojeno pro-
hlageni, na ¢i rad platiti se ma.
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Uplné platné prevody smeénky rubopisem byly by
tedy ty, kde by byly jen pouhé podpisy. Mize tedy rub
sménky vypadati:

bud': anebo :

Misto mune na vad
Jana Novotného v Ty- |

nisti n. Orl. ‘ ' Josef Novdk (v.r.) 1
Josef Novdk (v.r.) | ‘ |

Misto mmne na rad |
Jarvoslava TouZimské- |
ho v Castolovicich.

Jan Novotny (v.r.) |
!

Jan Novotny (v.r.)

V prvém pripadé jde o indossament (rubopis) vy-
plnény, pri némz jest ze sménky ztejmo, na koho
byla prevedena, v druhém pripadé jde o indossament
nevyplnény ¢ili blanco indossament, z néhoz neni
~zejmo, na koho prevedl sménku Josef Noviak, ani na
koho ji prevedl Jan Novotny.

Ptri blanco indossamentu mohl totiz Josef Novak
dati sménku jiné osobé a tato teprve bhez prevodnu
rubopisem Janu Novotnému. Sménka mohla byti v ne-
kolika rukach. Josef Novak mohl ji prodati neb daro-
vati nékomu, tento mohl zaplatiti sménkou sviij dluh a
mohl ji prodati teprve Janu Novotnému, oba bez

3*
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svého podpisu na sménce a tedy bez sménecniho
zavazku svého.

Sménka mohla obihati, prechazeti z ruky do ruky
nesmeénecné, jen na zakladé obecného priva; osoby
mohly nabyvati vlastnictvi k ni koupi, darovanim, smi-
rem, zapiijckou a jinym pravnim jednanim, kterym se
vitbec véci a prava nabyvati mohou, bez podpisu toho,
kdo je na né prevadél, na sménce. Pokud kdo z nich
byl vlastnikem sménky, byl sméneénim veéritelem. Jak-
mile odevzddanim sménky blanco indossované jinému
vlastnictvi jejiho pozbyl, prestal byti sménecnim vérite-
lem, ale nestal se sménec¢nim dluznikem, ponévadz
sménky nepodepsal.

Jan Novotny pripojiv blanco rubopis, podepsav
se na rubu smeénky, prevedl ji dale sméneéné, stal se
smeneéné zavazan, jakmile sménku odevzdal Jaroslavu
Touzimskému. :

Jaroslav Touzimsky ma pravo blanco indossace
vyplniti. Nesmi vsak vyplniti je jmény tech, do jichz
rukou sménka nesméneéné — totiz hez podpisu ma-
Jitele na sménce — presla, i kdyby to védél, nybrz jen
tak, jak prevody ze sménky jsou zrejmy.

MiZze tedy vyplniti rubopis Josefa Novaka jen
slovy: Misto mne na tad Jana Novotného.

Je tplné lhostejno, 7e Novak dal sménku svym
nevyplnénym rubopisem prevedenoun osobé jiné nez Janu
Novotnému a tento majitel sménky teprve Janu No-
votnémau.

Nebot Novak prohlasuje nevyplnénym rubopi-
sem, ze sménku prevadi na kazdého, kdo bude
jejim majitelem bez ohledu na to, jak ji na-
bude. Prevadi ji tedy také na ptr. na toho, kdo by
ztracenou sménku-nasel, kdo by ji ukradl a pod. Pre-
vedl ji tedy také na Jana Novotného, u néhoz ze
sménky je zrejmo, zZe jejim majitelem byl, poné-
vadz ji podepsal.
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Rekli jsme jiz v I. oddilu, Ze sménka jest papi-
rem na rad ¢ili ordrepapirem, nebo papirem in-
dossovatelnym.

To znamena, Ze sméne¢nimu dluzniku musi byti
lhostejno, komu plati a plati-li tomu, kdo dle
smeénky, dle podpistt na sménce jest k prijeti
sménec¢niho obnosu opravnén, ze zaplati sviij
rad u svého ptivodniho véritele.

Ponévadz vsak pravé ze sménky se musi presvéd-
¢itl, ze skute¢né radné smeénka na nynéjsiho majitele
presla, mohl sméneény rad pripustiti jen uréitou, presne
stanovenou formu tohoto prevodu.

A to stalo se ustanovenimi o indossaci.

PonévadZ ze sménky musi byti jasno, kdo je oprav-
nénym majitelem, musi jiti prevody za sebou tak, aby
vzdy prevadél smeéneéné prokazany majitel sménky.

Prvnim majitelem sménky jest remittent. Proto on
pri prevodech na rubu musi byti prvni podepsan.
V nasem prikladé jest remittentem Josef Novak a
proto spravné sménka prevedena od ného.

Druhym rubopisem jest indossatai prvého, re-
mittentova (Novakova) indossamentu. V nasem priklade
Jan Novotny.

Tretim rubopiscem indossata® druhého gira (Ja-
roslav TouzZimsky).

Ctvrtym rubopiscem indossatat tretiho gira atd.

Tedy na rubu sménky musi byti podpisy v tomto
poradku za sebou:

1. remittent,

2. indossatar prvniho indossamentu,

3. indossatalr druhého indossamentu,

4. indossatar tretiho indossamentu,

5. indossatarr c¢tvrtého indossamentu.

Nespravny prevod byl by tento:

Josef Novak
Misto mne na rad Jaroslava Touzimského
Jan Novotny v. r.
Misto mne na fad Ludvika Munzara
Alois Vokurka,
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ponévadz v poradi indossamentdi neni indossace (pre-
vedeni) na Aloise Vokurku Jaroslavem TouzZimskym,
ktery na rubu podepsan neni.

K vyskltnutym indossamentim slusi hledetl tak,
Jakoby na sménce nebyly.

Pri sménce vydané na vlastni rad bude prvnim
rubopiscem ? Kdo je remittentem: vydatel.

Pri sménce vlastni bude prvnim indossantem re-

mittent.

* *
*

Sménku lze rubopisem prevésti na kazdého, kdo
Jest zptisobilym k nabyvani prav. Kdo vsak nema zpii-
sobilosti zavazovati se sméne¢né, nemtize prevadéti
sménku rubopisem na jiného. (Zopakuj oddil IIL.)

Rubopisem miize byti sménka pirevedena tfeba na
smeneénika, vydatele, v pozdéjsich girech na remittenta,
na predchazejiciho nékterého rubopisce, a tito mohou
zase dale sménku indossovati.

Neni potrebi, aby napsano bylo kiestni jméno, stav
a bydlisté ; k platnosti indossamentu sta¢i napsati na rub
sménky pouhé prijmeni. V obchodé ovsem bude se
zadati, aby prevoditel podepsal tak, aby byla
osoba jeho jista. (Proto firmy ptipojuji zpravidla na
okraj predni strany sménky svoje razitko.)

* *
%

Sménka, jak jsme ji nahore uvedli, bude dale pre-
vadéna rubopisy tak, az cela zadni strana jeji bude po-
psana. Ale majitel jeji bude chtiti dale indossovati. To
provede tim zpiisobem, Ze ptilepi se na sménku na zadni
jeji stranu pod posledni indossament pruh papiru, zpra-
vidla tak dlouhy a siroky jako sménka, na predni strané
oznaci se jako:

Privések neb Alonge

a opise se nan sménka: na zadni strané indossuje se
sménka dale a to tak, aby indossament byl jak na
sménce, tak na privesku. Privések (alonge, ¢ti alonz)
tvoli pak soutast sménky. Smeénka s alonzi vypada takto :
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O tom, jak privések na sménce ma byti upevnén,
neni predpistt zakonnych. Ale forma, jak jsme ji uvedli,
vyvinula se v obchodé.

Ukoly :
1. Proved indossaci na sménkach danych za priklady.
2. Bude indossament na sménce neplatné platny, bude
zavazovat ? Prevadéji se prava ze sménky !
3. Bude platny indossament na sménce, na niz jsou jen né-
které podpisy nezavazné, osob nezpisobilych ke sménkam ?
*

Ze zakona probrali jsme v tomto oddile: ¢l. 9. odst. 1., 10,
11, 12, 13., 36. a 12. smén. Fadu.




Oddil VIIIL.
Nepravidelné rubopisy.

(Rubopis  zmocnovaci ¢ili procura-indossament. — Rubopis k in-
kassu. — Rubopis bez zivaznosti ¢ili bez oblign. — Rubopis po
splatnosti sménky protestované ;: sménky véas neprotestované.)

Bolhidan Vorel, ktery poslednim girem na privésku
sménecném nabyl vlastnictvi vydané sménky dosud ne-
prijaté, chce sménku postoupiti  penéznimu ustavu.
Sménka je mu v3ak vracena s tim, Ze ustav penézni
tratty, t. j. sménky vydané neprijaté neprijima ¢ili ne-
eskontuje, nybrz zada, aby sménka byla jiz prijata.

V ciziné obéh tratt jest zna¢ny. U nas vzhledem
k tomuto stanovisku rakousko-uherské banky nepatrny ;
ponévadz banky nemohou dati sménku vydanou a jesté
neprijaton do rakousko-uherské banky, neptijmou ji.
Obchodnici pak — nemohouce zjednati si za ni penize
u bank — neprijimaji ji také, chtéji jiz aplny akcept.

Bohdanu Vorlovi nezbude nez postarati se o to,
aby Karel Burda sménku akceptoval. Ponévadz je
v Praze, nevyplatilo by se mu, aby jel do Tynisté «
sménku tam k prijeti predlozil. Provede to proto tim
zpisobem, Ze na svého obchodniho pritele Jana Svachu
v Tynisti sménku rubopisem prevede za tim 1céelem,
aby ji predlozil Burdovi k prijeti.

PonévadZ se viak nema platiti Svachovi, nybrz on
jest jen zmoenén k urcé¢itému ukonu, totiz ku
predlozeni smeénky k prijeti. bude ji pan Bohdan
Vorel indossovati obmezené, totiz napise:

wla mmne panu Janu Svdchovi jako pluomocniku
meémat.

Bohdan Vorel*
Smenku posle na to Svachovi s dopisem, v némz
ho zada, aby ji predlozil k prijeti Burdovi.
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Kdyz ptijeti je provedeno, zasle Jan Svacha sménku
Bohdanu Vorlovi, kteryz skrtne giro zmocnovaci a
prevede ji girem plnym na toho, komu sménku chce po-
stoupiti. Plnomocnik ma totiz pravo svym zmocno-
vacim rubopisem sménku prevésti, nema vsak pravo
prevésti pravym indossamentem.

Skrtnuti gira zmocnovaciho provésti mtize, poné-
vadz tim porad prevodii nebude porusen.

Takovyto zmocnovaci rubopis ¢ili procura-
indossament miize byti pti rtznych ukonech proveden.

Je na pr. zmocnovacim rubopisem indossament in-
kassni, jimZz zmoecnuji nékoho, aby sménku k zaplaceni
predloZil a penize vybral. Napise pak Bohdan Vorel:

wZa mme panu Jann Svdchovi k vybrani
(k inkassun).
Bohdan Vorel“

Plnomocnik nestava se sménecénim véritelem.

* *
*

Rekli jsme jiz, ze podpisem na sménce indossant
se zavazuje sménec¢né, ze stava se smeénec¢nim dluz-
nikem.

To vsak miize indossant vylouciti tim, ze ke svému
giru pripoji dodatek: ,bez mé zavaznosti¢, ,bez
meého obliga“. ‘

Prevede-li Bohdan Vorel smenku na Vaclava Bayera,
nechce vsak za zaplaceni vici zZadnému sméneénimu
vériteli ruciti, napise na rub:

wZa mne Vdclavw Bayerovi bez mé zdvaznosti.

Bohdan Vorel.«

Takto obmezena indossace pfisobi, ze Bohdan Vorel
ani vii¢i svému indossatari, ani viéi pozdéjsim nabyva-
telim sménky neni sméneéné zavazan.

Takovéto indossamenty bez obliga prichazeji velmi
ziidka, ponévadz obmezenim tim dava indossant na jevo,
ze nema diivéry ani k akceptantovi ani ke svym pred-
chfidetim na sménce.
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Proto by Vaclav Bayer sotva se spokojil s tako-
vymto obmezenym prevodem, jezto takovou sménku ne-
mohl by predati dale, nikdo by mu ji nevzal.

Zakon vsak prece pripustil takovyto rubopis, po-
nevadz nékdy miize plynouti z ujednani stran podobné
obmezeni.

* *
b

Zpravidla smeénka indossuje se az do splatnosti.
Jenom takové rubopisy maji plnou vyli¢enou zavaznost
a vsecky dtsledky. Avsak i po splatnosti sménky lze
indossovati sménku. Ale ucinky takové indossace ne-
jsou plné.

Dovime se v pozdéjsich kapitolach, Ze pro zacho-
vani prav sménecénych proti indossantiim jest zapotrebi,
aby sménka byla predloZena sménecnikovi (po pripadé,
je-li prijata, akceptantovi), aby ji zaplatil, a nezaplati-li,
musi byti nejdéle druhy vsedni den po splatnosti pro-
testovana ¢ili neplaceni notarsky neb soudné osvéd-
¢eno.

Jestlize protest veéas byl vydan, ma indossace po
protestu vyznam pouhého postupu, kterym nabyva in-
dossatal pouze prava svého indossanta na sméneénika
(prijemce), vydatele a indossanty, kteti az do sepséani
protestu sménku indossovali. Kteri to jsou, jest
vidno z opisu sménky na protestu.

Také nasledujici indossanti nejsou zavazani smé-
nec¢né., -

Jestlize sménka nebyla véas protestovina, a po pro-
jiti Ihtity k protestu dale indossovina, nabyva indossatar
prava jen proti sméneénikovi (akceptantovi sménky pfi-
jaté) a proti svému indossantu. Indossuje-li indossatar
dale, jest zavazan sméne¢né svému indossatari. Tim
zptisobem jsou zde dvoji indossanti:

I. ti, kteri indossovali sménku do dne ku protestu
urceného: ti jsou zbaveni svého zavazku opomenutim
protestu :
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2. ti, kteri indossovali pe uplynuti lhiity urcéené
k protestu a ti ovéem ruéi sménecné; prvni, kdo po
této protestni lhiité indossoval, jest prvnim zavazanym
indossantem.

Takovato sménka musi byti predlozena k zaplaceni
do 2 let ode dne uplynuti lhiity k protestu uréené, a
Je=li prvni indossament po této Ilhiité na sménku pripo-
jeny datovan, od tohoto data.

*

Ukoly : Proved na sménkich cviéebnich tyto nepravidelné
indossamenty.

Ze zakona jsme probrali: ¢l. 14, 16. a 17. smén. fadu. |




Oddil IX.
Zakaz indossace.

(Zakaz indossace vydatelem. — Recta sménka. — Zakaz indossace
indossantem. — Recta-indossament.)

Rekli jsme jiz v prvém a druhém oddile, 7e kazda
sménka jest splatna na tad, i kdyZz by slov téch tam
nebylo. Kazda sménka jest tedy papirem na rad,
papirem prevoditelnym.

To vsak jen potud, pokud neni prevod jeji zaka-
zan, pokud neni vyslovné na sménce uvedeno prohla-
seni sménec¢niho véritele, Ze ma se platiti jen urciteé
osobé, nikoli viak na jeji rad.

Vydatel sménky vydané i vlastni miize zakazati
indossaci :

V Kostelei n. Orl., 1. kvétna 1905. K 2560'—.

Dne 1. srpna 1905 zaplatte za tuto sménku
panu Josefu Noviakovi v Chocni, ne vsak na jeho
rdd, korun dvé sté padesat, hodnotu v ucté, a
zactujte ji bez naveésti.
| Pan Karel Burda Karel Cisar.
| v Tynisti n. Orl

Takovouto vydanou smeénku nazyvame primo u,
recta. Remittent nema prava prevésti ji indossamen-
tem a byl by rubopis jeho neplatny.

Rovnéz tak sménka vlastni mtze byti primou:
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-V Tynisti n. Orl.,, 30. dubna 1905. K 250-—.

Dne 1. srpna 1905 zaplatim za tuto sménku
panu Karlu Cisarovi, ne vSak na jeho rad, korun
dve sté padesat, hodnotu v uéte.

Karel Burda.

Timto zakazem indossace stane se sménka vlastni
pouhym dluhopisem, je zde pomér jen mezi vydatelem
a remittentem.

Pri sménce vydané jest smeénka jen poukazem,
v némz se natizuje, aby sménec¢nik platil remittentovi.

Recta sménky se malo uziva. Ovsem uzilo by se ji,
kdyby si vydatel nepral, aby sménka dostala se do
obéhu, na ¢emz zacasté miize miti sviij vlastni zajem.

* X
%k

Také kazdy indossant miize indossovati sménku se
zakazem indossace.
Kdyby napsal Josef Noviak na rub:

»Za mne panu Janu Novotnémau
: Josef Novak,*
ma Jan Novotny pravo didle indossovati s plnym uéin-
kem, treba tam nebylo slovo ,na rad.
Napige-li vsak na rubu:
wZa mne panu Janu Novotunému, nikoli na jeho vdd

Josef Novadk,

prohlasuje tim, ze Janu Novotnému ru¢i za zaplaceni
sménky, Ze viak odmita byti v zavaznosti také viici
tétm, na néZ by byla Janem Novotnym sménka
pFfevedena.

Takovyto indossament nazyva se recta-indossa-
ment, a ten, kdo takto indossoval, recta-indossant.

Jan Novotny miize dale indossovati; rubopisy jeho
i dalsich nastupct nejsou neplatny jako pri sménce
primé, kde vydatel zakazal indossaci. Ale témto dal-
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sim indossataitim neni Josef Novak zavazan smeé-
nec¢neé, ponévadz zakazal dalsi indossaci.

Od indossamentu bez zavaznosti (bez obliga) lisi
se recta-indossament tim, Ze rubopisec indossujici s do-
datkem bez obliga nerué¢i sméneéné ani svému indos-
satari, ani dalsim indossatarim, kdezZto pri recta-indos-
saci ruc¢i indossant svému indossatari, ne vsak dalsim
jeho nastupetim.

Napise-li tedy Josef Novak na rub sménky:

,Za mne na rad Jana Novotného bez mé zavaz-
nosti
Fosef Novak,
neruc¢i ani Janu Novotnému, ani tém, na néz Novotny
a jeho nastupci sménku prevedou.
Napise-li vsak na rub sménky :
»Za mne panu Janu Novotnému nikoli na jeho rad
Josef Novdk,
ruc¢i Janu Novotnému, ne vsak tém, na nézZ on pres
zakaz indossace sménku pievede.
X
Ukoly : Promén na prikladech danych sménky na sménky
primé. Nékteré rubopisy premén na recta-indossamenty.
Ze zakona probrali jsme ¢l. 9. odst. 2., él. 15. smén. Fadu.




Oddil X.
O duplikatech.

(Go jest to duplikit. — Kdy a komu musi vydatel duplikat vydati.

— Od koho mize zadati duplikat indossant. -- Schovalel sménky

zaslané k prijeti. — Indossace duplikatii na rizné osoby. — Prijeti

nékolika exemplaii smeéneénikem. — Placeni sménky v nékolika
duplikiatech vydané.)

Firma Martinek a spol. v Praze proda 1. inora 1906
firmé Clayton & (!¢ v Chicagu hospodaiské stroje svého
systemu za 30.000 K. Trzni cena jest splatna za 6 me-
sich a ma firma Clayton & Ci* povinnost vydati firmé
Martinek a spol. v Praze na obnos ten sménky Sesti-
mesiéni.

Firma Martinek a spol. vyda smeénku:

V Praze, dne 1. ninora 1906. K 30.000"—.
Za sest mesicit ode dneska zaplafte za
Kolek tuto prvni sménku na rad nas vlastni korun

za  tricet tisic, hodnotu ve zbozi, a zuctujte ji
20 K

bez navesti.
Firma Clayton & (Cie Martinek a spol.
Chieago.

Pro majitele prevedené druhé sménky.

Poznamka na sménce: ,Pro majitele pirevedené
druhé sménky“ jest niapadnou! Firma Martinek a spol.
napsala ji na svoji trattu z téchto diivodii:

Nebyla nic dluzna do Ameriky, aby byla mohla
tam svoji trattou platiti. Ale penize pres to potrebuje,
chce sménku dale prodati. Kdyby ji meéla zaslati do
Ameriky k akceptu, trvalo by to velmi dlouho. A proto
posle tuto prvni sménku svému obchodnimu priteli
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Johnu Habertonovi v Chicagu, aby obstaral prijeti jeji
a ponechal si ji u sebe, aZ se majitel druhé sménky
prihlasi.

Vyda totiz bud hned, neb az bude potrebovati
penéz, smenku:

V Praze, 1. dubna 1906. K 30.000"—. ]

Za sest mésict ode dneska zaplafte za

Kolek tuto druhon smeénku na tad nas vlastni

z2a  Rorum tvicet tisic, hodnotu ve zbozi, a zi-
20K ctujte ji bez naveésti.

Firma Clayton & Cie
Chicago.
Prvni sménka zaslana ku ptijeti u p. Johna
Habertona, Chicago.

|
i
|

|

Tato sménka od prvé ligi se tim, ze 1. jest v textu
oznacena jako druha (secunda) a 2. zZe na ni jest udano,
u koho slusi hledati prvni sménku.

Prvni tdaj jest nutnou nalezitosti sméneéniho du-
plikatu, druby jest nutnym, jestlize prvni sménka za-
slana k prijeti. Kdyby ovsem této poznamky tam nebylo,
nepozbyva sménka sménec¢ni platnosti.

Mezitim c¢o prvni smeénka jest na cesté do Ame-
riky, zpenézi firma Martinek a spol. sménku druhou
a prevede ji na rubu na Prazskou zZelezarskou spolec-
nost ve Vidni na zaplaceni uc¢tu za uhli, la zaplati
smeénkou Hanoverské diilni spole¢nosti ucet za koks.

Hanoverska diilni spole¢nost hledi sménku prodati
na burse tomu, kdo by mél platiti do Chicaga a proto,
aby nemusil posilati tam penize hotové (zasilka i po-
Jisténi obnosu byly by drahé) hleda sménku na Chicago.
Pro Hanoverskou spolecnost ma to také vyznam, aby
smeénku nemusila posilati do Chicaga a nemusila nésti
utraty spojené s touto zasilkou a pak se zasilkou
penéz z Ameriky.
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Na burse najde vskutku firmu Metzger a syn, ktera
ma platiti vétsi obnos za odebrané maso do Chicaga
firmé Pierreponte vdova.

Metzger a syn koupi sménku, Hanoverska dilni
spole¢nost ji nan prevede.

Rub druhé sménky vyhlizi takto :

Zia mne Prazské zelezai-
ské spole¢nosti ve Vidni.
Martinek a spol.

Zanas Hanoverské diilni
spole¢nosti v Hanovru.
Prazska zelezarska spolec-

nost :
Tiebl pp. Kestranek pp.

Za nas firmé Metzger a
syn v Hamburce. |
Hanoverska dilni spo-
le¢nost.

Zanas firmeé Pierreponte
vdova v Chicagu.
Metzger a syn.

Takto prevedenou smenku zasle posledni indos-
sant (Metzger a syn) svému indossatari (Pierreponte
vdova) do Chicaga némeckym postovnim parnikem.

Za nekolik dni po odjezdu parniku objevi se
v listech povesti o veliké bouri moiské a konecéné dojde
uredni zprava, ze postovni parnik se ztroskotal.

Tu firma Metzger a syn pozada Hanoverskou dilni
spolecnost, ta Prazskou zelezairskou spolecnost a ta
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firmu Martinek a spol. jako remittentku a vydatelku,
aby ji vydana byla treti sménka, ponévadz druha se
ziratila.

Vydatel (Martinek a spol.) jest povinen vydati
treti sménku, nebot kazdy vydatel sménky vy-
dané, ktery oznac¢i sménku jako sménku prvni,
prejima tim povinnost vydati remittentovi tolik
duplikati, o kolik pozada, a kazdy, kdo pre-
vedl sménku oznac¢enou bud jako prvni neb
Jako druhou, treti atd., ma povinnost vydati
svému indosatari duplikat neb dalsi duplikat,

Firma Martinek a spol. vyda tedy sménku:

V Praze. dne 1. tinora 1905. K 30.000~—. |

!

Za Sest meésicli ode dneska zaplatte za
Kolek tuto #7eti sménku na rad nas vlastni korun
zv tricet tisic, hodnotu ve zbozi, a zuctujte ji
20K ez navesti.

Firma Clayton & Cie Martinek a spol.
(hicago.
Prvni smenka zaslana ku prijeti u p. Johna
Habertona v Chicagn. Druha se ztratila.

Ponévadz Martinek a spol. jest remittentem, pre-
vede ji na Prazskoun zelezaiskou spoie¢nost ve Vidni a
zasle ji ji: la prevede na Hanoverskou diilni spole¢nost
a zasle ji smenku, ta prevede na firmu Metzger a syn
v Hamburce a zasle ji smeénku. Ta konecné prevede na
Pierreponte vdovu, pripise na predni stranu slova ,druha
se ztratila® a zasle ji smeénku treti. Na rubu bude tedy -
sménka treti vyhlizeti jako sménka druha. Na predni
strané bude lisiti se pouze oznacéenim treti a v po-
mamee dodatkem o ztraté druhé smeénky, takze miize
p. Haberton vydati prvni smeénku legitimovanému ma-
jiteli smenky treli.
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Smenka treti radné dojde. Firma Pierreponte vdova
pijde k p. Johnu Habertonovi, predlozi mu treti
smenku a pozada o vydani smenky prvni.

Pan Haberton ji vyda opatirenou akceptem firmy
Clayton & Cie, preskrine na treti sménce slova
»1 p. Johna Habertona, Chicago® a poznamena na
sménku, komu ji vydal.

Mohlo by se vsak stati, ze pred tim, nez dogla
treti sménka, dosla jiz smenka druha, ponévadz po-
stovni balik byl z parnikn zachranén. Firma Pierre-
ponte vdova prevede ji dale na Th. Shuttlewortha
‘v Chicagu a ten na zakladeé duplikiatu vyzvedne si prvni
sménku u p. Johna Habertona, ktery o existenci tireti
smeénky nevi.

Kdyz firma Pierreponte vdova obdrzi treti sménku,
meéla by ji preveésti na Shuttlewortha a odevzdati mu
Jl. Ona vsak tak neucini, nybrz prevede ji na Theo-
dora Dukesa, ktery ji eskontuje u své banky.

Banka pozada o vydani prvni sménky p. Johna
Habertona. Ten odmitne s tim, ze vydal ji jiz panu
Shuttleworthovi. Banka da protestem zjistiti tnto okol-
nost «a predlozi tireti sménku smenecénikovi (Clayton
& () k prijeti neb zaplaceni.

Sménecnik odmilne prijeti, ponévadz on
ma podepsali jen jediny exemplalr sménky. Ode-
preni prijeli neb placeni treti smeénky zjisti se opél
protestem.

Je v nebezpeci vydatel, ktery vydal duplikaty, re-
mittent a ostatni indossanti, kteri jen na jednu a tutéz
osobu vsecky duplikaty prevedli?

Neni. Smeénka prvni a vsecky duplikaty tvori do-
hromady jednu smeénku. Zaplati-li akceptant, jsou prosti
placeni o ruceni vsichni ostatni sménecéné zavazani,
jichz jména jako predchiidedi toho, kdo placeni obdrzel,
objevuji se na vsech duplikatech a pokud jde o vy-
datele a remittenta, na vsech duplikitech a na prvni
smeénce. Zbudou pak jenom i, kteri jsou podepsani
jen na nékterych duplikatech a jejich prvni indossant.



T mezi sebou se musi

padu jsou rubopisci:
druhé smeénky:

. Martinek a spol.

2. Prazska zelezaiska spo-
le¢nost.

..
o

. Hanoverska diilni spo-
le¢nost.

4. Metzger a syn.

5. Pierreponte vdova.

Majitel sménky 1. a 2.:
Th. Shuttleworth.

D3

vyporadati. V nasem pri-

treti smeénky:
1. Martinek a spol.

9. Prazska zelezaisk: spo-
lecnost.

3. Hanoverska diilni spo-
le¢nost.

4. Melzger a syn.
5. Pierreponte vdova.

6. T'heodor Dukes.

Majitelkou 3. sménky :
Chicagska banka.

Placenim akceptanta, ktery bude platiti jen proti
vydani smeénky od ného podepsané (tedy zde
sménky prvni) Th. Shuttleworthovi, budou zprosténi

zavazktt sménec¢nich z 1., 2. a 3. sménky :

akceptant,

vydatel, remittent a prvni indossant Martinek a spol.,
druhy, treti, ¢tvrty indossant. Pierreponte vdova (5. in-
dossant) bude splostena zavazkd z 1. a 2. smeénky,

tedy zavazku vici Th. Shuttleworthovi,

ale bude v za-

vazku ze treti sménky vii¢i Theodoru Dukesovi a Chi-

cagské bance a Theodor

Dukes bude v zavazku ze

3. sménky viici Chicagské bance.

Nezaplati-li akceptant a smenku vyplati Metzger a
syn, budou zprosténi zavazku z 1. a 2. sménky Pierre-
ponte vdova, Th. Shuttleworth. Ale ze treti sménky

nebude se moci hojiti ani 5. ani

6. indossant, ani ma-

jitel na akceptantovi, vydateli, remittentu a 1., 2., 3.
girantu, ponévadz zaplacenim jedné ze smének ztraceji

ostatni svoji moe a sméne¢ni zavaznost.

Ponévadz

Metzger asyn predchazi 5.a 6. indossanta treti sménky
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i Jejiho majitele, ponévadZ nyni Metzger a syn je ma-
jitelem druhé sménky a prvni sménky, je jediné oprav-
nén k vymahani sménky proti akceptantovi. vydateli,
remittentovi a predchazejicim indossanttim. Pri treti
sménce jest rada prerusena tim, Ze Pierreponte vdova
neni v zavazku ze vsech smenek.

Z toho je zrejmo, 7ze davati duplikaty neni ne-
bezpec¢no, ale nebezpecnym jest prijimati je, v nebez-
peci jest zde Chicagska banka, ktera se miize hojiti
jen na Th. Dukesovi a Pierreponte vdove, a Theodor
Dukes, ktery se miize hojiti jen na Pierreponte vdove,

Ve stejném nebezpec¢i mohl se vsak octnouti Th.
Shuttleworth.

Kazdy z indossantii i akceptant mohli by totiz za-
platiti také treti sménku a nebyli by pak pravi ze
sménky druhé a prvni p. Th. ‘Shuttleworthovi.

Z uvedeného plyne:

l. Vydatel sménky vydané (tratty) jest povinen
vydati remittentovi duplikaty smenky a to tolik, kolik
jich chce. Povinnost tuto ma jen tehdy, jestlize ozna-
¢il sménku v textu jako prvni. Oznacil-li ji v textu
Jako jedinou (zaplafte za tuto jedinou smenku atd.)
nebo sola, neni povinen vydati duplikaty.

2. Vydatel sménky vlastni nema povinnosti vydati
duplikaty, ponévadZ sménka jest jiz od ného podepsiana
jako dluznika primého.

3. Také kazdy pozdéjsi mayiel smeénky ma pravo
zadati od svého predcehiidce vydani dalsich duplikati,
az po tadé dojde zadost jeho k vydateli.

4. Vsecky exemplate sménky tvori jediny celek.
Zaplacenim jedné pomijeji zavazky z druhych, vyjimajic
dva pripady :

a) akceptant, ktery podepise vice exemplari téze
sménky, jest prav z akceptd, které mu nebyly pri
placeni vraceny. MiiZe ovsem sV()Je placeni uciniti
zavislym na tom, Zze mu budou vraceny vsecky od
neho prijaté exemplare sménky. Podepise-li jen jeden
exemplar, miize platiti i proti vydani jen jednoho od
ného nepodepsaného exemplare :
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b) indossant, ktery vice exemplari téze sménky
indossoval na riizné osoby, dale vsichni ti, kdoz po-
zdéji po ném indossovali, a jichz podpisy nenalézaji se
na exemplarich pri placeni vracenych. Indossamenty na
rtizné osoby jsou tedy platny, ale nemaji stejnou moc.

5. Je-li jeden exemplal poslan k prijeti, poznamena
se na ostatnich osoba schovatele, u néhoz prijaty exem-
plai se naléza. Jestlize je tam tato poznamka, mize
postihem domahati se pojisténi pro neptijeti a postihem
domahati se zaplaceni na predchideich, jestlize vznese
protest pro nevydani sménky k prijeti zaslané u scho-
vatele. protest pro neptijeti neb protest pro neplaceni
u smeéneénika.

¥ £ 3
*

Duplikatét mtize se v praxi uziti také v techto pri-
padech :

1. Remittent posle sménku sménecnikovi k prijeti.
Smeénka se ztrati na ceslé a neni jesté prijata.
Tu miize remittent pozadati vydatele o duplikat, poné-
vadz prvni sménka se ztratila.

Duplikat takovy bude zniti:

V Praze, 1. unora 1906. K 250°—.

Za tri meésice ode dneska zaplafte za tuto druhon
smenku, prvni se ztratila, na rad pana Josefa Novaka
korun dvé sté padesat, hodnotu v uété, a zuctujte ji
hez naveésti.

Pan Karel Burda Karel Cisar.

v Tynisti n. Orl.

Kdyby sménka byla prijata a ztratila se, musila
by byti umotena.

2. Obchodnik prazsky mel zaslati do Pelrohradu
smeénku k akceptu v dobé zelezni¢ni stavky a bouli.
Pro bezpeénost vyzada si ji od vydatele ve trech exem-
platich a posle jeden pres Némecko po baltickém moti,
druhy pres Varsavu. Aby bylo ziejmo, %e jde o jeden
a tyz exemplar, napise na prvni smenku:
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oZaplatte za tuto prvni sménku. nebude-li placena
aruha . ... .%;

Na druhou:

»Zaplatte za tuto druhou sménku, nebude-li pla-
cena prvnf.....%.

kaoly:

1. Obchodnik Mohamed Sublejman v Kahyie koupil od Cyrilla
Bartoge, toviarnika v Susici, fezy za 15.000 K. Trzni cena splatna
za Sest mésicii od 1. birezna 1906 v Praze. Cyrill Bartog vyda na
Fad Josefa Raimana v Praze sménku. splatnou v Praze. Remittent
pozidi o duplikat. Prvni sménku posle k prijeti. Schovatel do pri-
jeti bankovni dim Kenilworth & Cie v Kahyte, po piijeti Zivno-
stenska banka. Secundu pievede na néktetou toviarnu na vlnu, ta
na nékterou banku. ta na Rakousko-uherskou banku. Sméneénik
prvni sménku prijme a uréi za domiciliatku Ceskou primyslovon
banku v Praze. Proved na cviénych blanketech.

2. Proved na piikladech dosavadnich duplikaty.

Ze zakona probrali jsme ¢l 66.—69. s i,




Oddil XI.
O prepisech sménky.

(Uéel prepisu. — Jak udela se prepis sménky. — Indossace prepisu.
— Vyzvednuti originalu. — Odepieni vydani originilu. — Rozdily
mezi piepisem a duplikatem.)

Mluvili jsme o obéhu tratty ¢ili smenky vydané ne-
prijaté. Sménka prejde rubopisem remittenta na jinou
osobu, jejim indossamentem opél na jiného, jenz ji
giruje zase na dalsi osobu. Ale smeéneénik ji jesté ne-
prijal.

To stane se zpravidla ve pripadech, kde sménec-
nik jest vzdalen a predlozeni sménky ku prijeti jest
tim stizeno, nebo tehdy, kdy vi vydatel, Ze sménecnik
Je na cestach a ze by nebyl pti prijeti doma zastizen.

Pri téchto prevodech sménka stane se papirem
bezpetnym, ponévadz ma mnoho podpisti smeénecéneé
zavazanych.

Ctvrty indossant chee vsak sménku  predloziti
k podpisu akceptantovi, ale potreboval by ji také zpe-
néziti. Kdyby svého predchidcee zadal o vydani dupli-
katu, trvalo by to dlouho, ponévadz by jeho indossant
musil psati svému indossantu, ten svému predchidei,
a duplikat sel by opétné toutéz cestou zpet od jednoho
k druhému,.

Pomitize si jinak. Opatri opis ¢ili kopii sménky.

Smenka znéla;
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is Na rubu:

' Za mne na rad Zele-
 zaren v Komarove.
Martinek a spol.

~

A. Cervinka.

Za nas 'I'ézarstva Ja-
novu.
Zelezarny v Komdrové :
K. Bucek p.p.
Za nas A. Roedlovi
v Praze.
Tezarstvo Janovo :
K. Nebrich, predseda.

K 30.000—.

Za sest mésich a dato zaplafte za tulo prvni
Splatna v Praze.

smeénku na rad firmy Martinek a spol. v Praze
korun tricet tisic, hodnotu v ncte, a ziaélujte ji bez

navesti.
Pan Roman Poposcu v Jassech.

V Praze, dne 1. unora 1906.

olek '

Za
0 K

K
v,
2

A. Roedl opise sménku, oznac¢i kopii jako ,opis*
(mimo text smeénky), pod slova ,K. Nebrich, predseda®
pripise pres celou &iti: ,Az sem opis,* ,Odtud original,*
neb podobny dodatek naznacujici presné, az kam jde
opis. Dale pripise: ,Original zaslan k prijeti a bude
uschovan u Ceské banky Union v Praze.*

Original odevzda Ceské bance Union, ktera jej
posle Obchodni bance v Jassech se zZadosti, aby jej
predlozila p. Poposcu k akceptu a po akeeptu zaslala
Ji zpét.
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Prepis cili kopii lll(l()bb!lle dile na firmu Rivnaé

a Rozhon,
hanku,

Na lici:

ktera indossuje ji dale na Zivnostenskou
takze opis vypada takto:

Na rubu:

_I - Za mne

I E§8 = | na rad Zele- |
& z == P -~ zaren v Komarove.
2 S A i & ] Martinek a spol. v.1
S AR S = !
- s r . fpY Yy .
g5 7 E - Za nas Tézarstvu Ja-
‘; g = —9 :_._3 _3 ; llO\;ll. : \ ' 3
; N N . Zelezarny v Komaroveé :
| o K. Buecek p.p. v.r.
| = l£ . o -
1 - Za nas A. Roedlovi
- - | v Praze.
oy L S - o 1 M AY o P S '
li's &8 * g o leza.i'stvo‘ Janovo: |
e B & =S 7 K. Nebrich, predseda v.r. |
SR BB A apis; Otgial
E = 2 - ¢ Z sem opis. Origina
s = = = zaslan k prijeti a bude u
| e 2 5 . (Aesl\elmnl\yUnlonv Praze.
| . £ <
D T = Q, =
| — gB .2 ® Za mne na rad firmy
i g % N ae oo
| E = o= ol Rivna¢ a Rozhon.
. = -
i by R s = A. Roedl.
{ Q‘S — ﬁ . = — r v ol Sy
| g S8 .3 2% Za nés na rad Zivno-
{ :-' = xn e Jde A . \4 . " »
A g5 = stenské banky pro Cechy
i E o S a Moravu v Praze.
- U - —_— s— 2 . ’r v
Rivnac a Rozhon.
£
. © N o
| T |
Sménka originalni se vrati prijata od smeénecnika

(ktery na ni eventuelné uda domiciliata, u néhoz v Praze

bude sménka placena).

Zivnostenska banka predlozi

(Cleské bance Union kopii smenky se zadosti za vydani
originalu. Ceska banka Union ji vyda original, pti cem?
na kopii skrtne dolozku o tom, ze origindl je u ni, a
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poznamena, komu original vydala, takze po vydani
originalu sménky z kopw je zrejmo, ze original byl jiz
vydan a indossatar bude zadati vydani oncmalu.

Ovsem ani pomamka, kde se nachazi original, ani
preskrtnuti jeji neni nutnym pridavkem kopie.

Jestlize by Ceska banka Union odepfela vydani
originalu, da tuto okolnost Zivnostenskia banka osvéd-
citi notarem. Na zakladé tohoto osvédceni (protestu)
ma pravo zadati za pojisténi sméneéni sumy, ale
pouze od teéch indossantli, jichz originalni pod-
pisy nalézaji se na opisu (nikoli od téch, kdoz po-
depsali original) a po projiti dne splatnosti, jak v opisu
jest udan, mtze zalovati indossanty, kteri podepsali
kopii na zaplaceni.

Od duplik(xtu lisi se opis smenky :

l. mize si jej zhotoviti kazdy majitel sménky,
kdezto duplikat mize dati zhotoviti jen vydatel smenky
vydané :

2. prepisy lze zhotoviti jak u smének vydanych
(cizich), tak u smének vlastnich, kdezto duplikaty vy-
dati ma povinnost jen vydatel smenky vydané, ne
sménky vlastni:

3. kazdy duplikat je original a ma také vsecky
originalni podplsy Kopie neni originalem; tam, kde
prestava OplS. jsou sice originalni mboplsy, ale plny
ucinek maji jen, kdyz indossatar ma original i kopii:

4. duplikat musi v textu sménky byti vyznacen
Jako duplikat (druba, treti atd. sménka), kdezto opis
miize byti oznacen jako takovy jen v nadpisu:

5. majitel duplikatu mitize zadati zaplaceni od
vydatele a vsech ho predchazejicich indossantti, kdezto
majitel kopie jen od indossantdi, jichz originalni pod-
pisy jsou na kopii.

*
Ukoly : Ze smének v piikladech danych uéin opisy a pireved je.
Ze zakona probrali jsme: ¢l. 70.—72. smén. i.




Oddil XI1.
Zajisténi sméneéniho dluhu pred splatnosii.

(Zajisténi pro nepiijeti. — Zajisténi pro ne»y«l.’mi piijatého dupli-
katu neb originalu. — Zajisténi pro nejistotu prijemce. — Kdo
0 né mize z.ulatz — Kdo je musi dati. — Kdy Lajlétélll poinine.)

Klidny a spravny obéh sménky miize byti nékdy
porusen v dobé az do splatnosti.

O jednom poruseni jsme jiz mluvili v oddile o pri-
Jeti sménky. Sménecnik odepre sménku na ného vy-
danou prijati nebo prijima ji obmezené. Zopakujeme-li
to, co jsme tam ¢etli, vidime, ze tato udalost (ze
smeénky neziejma) da se zjistiti notarskym neb soudnim
osvédcéenim a ze pak vsichni ti, kteri jsou sméneénimi
nastupci vydatele (remittent a kazdy indossatar), maji
pravo na zakladé osvédeeni (protestu) vzneseného pro
odeprené prijeti zZadati za zajisténi.

Na sménce, na niz jest predepsano, do kdy ma
byli predlozena sménecéniku k prijeti, musi smeénecnik
svil akeept datovati. Odeprel-li datovati, osvedei se
to protestem pro zachovani prav viici tomu, kdo pre-
depsal Ihiitu k prijeti a jeho nastupctim.

O protestu proti schovateli pro nevydani duplikatn
zaslaného Kk prijeti a o zjistovacim protestu majitele
duplikitu proti sméneéniku odepirajicimu  prijati  du-
plikat, mluvili jsme v oddile X. O obdobnych pripadech
pti sménec¢ni kopii v oddile XI.

Avsak takeé pri sménce prijaté neb castecneé pii-
jaté mtize nastati pripad zajisteni pl‘lJ.lte sumy sme-
nec¢ni pred splatnosti smenky.

To vsak jen tenkrate, jestlize:
I. na jméni akceptanta byl vyhlisen konkurs, neb
zastavil-li akceptant platy :
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2. byla-li po vydani sménky (ne pred vydanim a
ne snad teprve po prijeti) vedena do jméni akcep-
tanta néjaka exekuce (od kohokoli) bez vysledku.

Vyhlaseni konkursu stane se verejné. Nékdy vsak
soud odepre vyhlasiti konkurs, ponévadZ neni zde ani
tolik jméni, aby byly kryty utraty konkursni (jméni je
na pr. exekucemi neb pravoplatnymi zastavami dobro-
volnymi 1plné pro ziastavni véritele vyhrazeno), nebo
proto, Ze jest zde jen jeden véritel osobni. Odepieni
vyhlageni konkursu z téchto diivodft uplné staci, po-
névadz v ném jest zjisténo, ze akceptant jest predlu-
zen, a jen zptisob zpenéZeni jmeéni ve prospéch
veériteli cestou konkursniho rizeni jest ne-
mozny. e

Pokud jde o otazku, kdy nastane zastaveni platd,
bude se to riditi dle okolnosti pripadu. Napise-li akcep-
tant svym veritelim, ze sice ma veétsi jméni nez dluhy,
ze vsak jméni jeho je vizano, takze nemfize platiti
ihned a zada za seckani, neb napise-li vériteldm, ze
miize jen vyrovnacim obnosem je uspokojiti, pak jest
to zastaveni platii.

Pokud jde o pripad pod & 2. uvedenym, musi
byti vedena exekuce :

a) po vydani smeénky ;

b) do jméni akceptanta;

¢) marné, bezvysledné.

Exeknei mize vésti kdokoli.

Nastane-li- néktery z téchto pripadfi, ma majitel
sménky pravo (nikoli povinnost) zadati na akcep-
tantovi zajisténi sménec¢ni sumy jesté nesplatné.

Odepre-li akceptant zajisténi, mbze dati majitel
smeénky odepreni to zjistiti notarskym neb soudnim
osvedceenim zjistovacim. Na zaklade tohoto osvéd-
¢eni mhze pak zadati zajisténi ode vSech svych pred-
chiidedt a od vydatele.

Protest pro neprijeti a zajisténi pro neprijeti mfize
byti vznesen jen pri sménce vydané.
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Protest pro nejistotu a zajisténi mize byti zadano
i pii sménce vlastni, ovsem pri ni pro nejistotu vy-
datele vlastni sménky.

Diivod téchto ustanoveni sméneéniho Fadu spociva
v tom, Ze plrimym smeénecénim dluznikem jest
sménec¢nik, po prijeti sménky akceptant, pi
smeénce vlastni vydatel. Vsichni ostatni podepsani jsou
zavazani platiti teprve tehdy, kdyby primy dluznik (sme-
necnik, akceptant neb vydatel vlastni sménky) neza-
platil.

Odeprel-li sméneénik prijati sménku, odepira tim
v budoucnosti ji platiti; upadne-li akceptant (neb vy-
datel sménky vlastni) v konkurs, zastavi-li platy, je-li
do jeho jméni marné vedena exekuce, jest pravdépo-
dobno, ze v dobé splatnosti nezaplati. A proto miize
majitel smeénky, ktery ji prijal v dtivere, ze bude od
primého dluznika sméneéniho placena, zadati zajisténi,
objevi-li se toto zaplaceni pochybnym v mire zako-
nem ustanovenée.

Je-li na sménce nékolik pFijemch, a jeden z nich
stal se nejistym (upadl v konkurs atd.), lze pouze od
tohoto jediného zadati zajisténi plné sumy sménecné,
a kdyby je nedal, lze zZadati je od predchiidei majitele
smeénky, remittenta a vydatele smeénky vydané, nikoli
od ostatnich prijemeci, kteri nejsou nejisti.

Protestu jest jen tehdy potrebi, kdyZ prijemce (vy-
datel vlastni sménky) jistotu nedd, ponévadz ma-li byti
zadana jistota od predchiideit majitele sménky, musi
byti dokazano listinon verejnou, zZe ptimy dluznik
odeprel zajisteni.

Zadati vsak jistotu od prijemce vydané smeénky neb
od vydatele vlastni sménky, mitZe jen majitel smenky,
musi se proto sménkou prokazati.

Jinak maji se veéci pri ostatnich smeénec¢né zava-
zanych.

Zada-li totiz majitel smeénky jistotu od svého in-
dossanta a tento mu ji slozi (na pi. v hotovosti, v za-
stave cennych papir)), musi mu vydati protest zaji-
sfovaci, sménku si oviem ponecha.



64

Na zakladeé tohoto protestu ma pravo zadati tento
indossant kteréhokoli ze svych predchiidei, aneb ve-
chny predchiidee své (rubopisce i vydatele sménky vy-
(lane) za sloZeni jistoty. Ovsem jest kazdy z nich po-
vinen dati jen jednou zajisténi, ponévadz zajisténi plati
nejenom pro toho, kdo o né zidal, nybrz pro vsecky
nastupce zajistovatele.

Mame-li tedy tuto radu veriteli :

Karel Burda, akceptant,

Karel Cisar, vydatel sménky vydané,

Josef Novak, l'emittenl a 1. rubopisec,

Jan Novotny, 2. rubopisec,

Jaroslav Touzimsky, 3. rubopisec,

Josef Skoula, majitel smenky,
bude Josef Skouta zadati nejprve Karla Burdu za zaji-
steni pro nejistotu jeho (nasledkem tupadku jeho). Jistoty
nedosahne, vznese protest a bude zadati vsecky pred-
chiidce o zrizeni jistoty. Jan Novotny mu dia v zastavu
cenné papiry, jez slozi u soudu. Skoula se s tim spo-
koji a vyda mu protest.

Jistota dana Novotnym neruci jen Skoulovi, nyhiz
také Touzimskému.

Jan Novotny na zaklade protestu bude zadati za
zrizeni jistoty Cisare a Novaka. Oba mu ji zridi sloze-
nim hotovosti k soudu. Ponévadz Novak zridil ji drive,
vyda mu Novotny protest. Na zakladé tohoto protestu
nemtize jiz Novak zadati zajisteni u Cisare, ponévadz
Jjistota dana od Cisare Novotnému ruci také Novakovi,
Jako nastupei €isarovu, jakoz i vsem nastupetim jeho.

Cisal ma naopak pravo zadati, aby mu Novak
vydal protest.

Ovsem jistota dana musi byti dostatecna. Kdyby
nebyla, mél by pravo zadati doplnéni.

Z, toho plyne vsak dalsi tézky dasledek zajisténi :
tataz suma smeénecna mitize byti nékolikrate zajisténa
a uvolnéni jistoty dané neni snadné.

Ackoli Cisar dal zajisténi Novotnému, nemohl by
si danou jistotu vyzvednouti se svolenim Novotného,
nybrz musil by miti svoleni vsech svych na-
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stupcti  (Noviaka, Novotného, Touzimského |a¢ ten
vithee jistotu nezpidil] a Skouly), ponévadz vsichni na-
stupcei nabyli k dané jistoté zastavniho prava.

Kdyby nebylo dano =zajisténi po dobrém, miize
byti na zajisténi Zalovano.

Ani pri zZadosti za poskytnuti jistoty ani pri zalobé
neni vazan zajisléni zadajici na porad svych predchiidet,
nybrz mtze si vybrati, kterého chce.

Ten, kdo zada za zrizeni jistoty své predchiidee,
sluje postihatel, kdo o zrizeni jest zadan, postiznik,
zadani samo postih (regress) zjistovaci.

Danim jistoty stane se postiznik zajistovate-
lem, postihatel zajisténcem.

Dana jistota musi byti vracena: u postihu pro ne-
prijeti, kdyz sménka dodateéné jest ptijata uplné.

U postihu pro neprijeti i pri postihu pro nejistotu
prijemece :

I. kdyz do roka od splatnosti sménky nebyla po-
dana zaloba o zaplaceni sménky na zajistovatele :

2. kdyz sménka byla zaplacena, neb sménecni
platnosti pozbyla.

Protest zajistovaci pro nejistotu akceptanta ma
stejnou formu jako protest pro neprijeti, uvedeny v od-
dile o prijeti sménky: notar neb soudni turednik ovsem
pozada akceptanta o zajisténi sménec¢niho obnosu a
uvede diivod, pro¢ tak ¢ini (konkurs, zastaveni plati,
marna exekuce).

E 3

l]koly: Pri sménkach drive prikladem danych proved pro-
testy pro nepftijeti i pro nejistotu akceptanta.

Ze zakona probrali jsme: ¢l. 25.—28., 29., 98., ¢ 4., 69,
72., nat. min. prav z 2. listopadu 1858 ¢. 198. I. zik. uvedené
u el 29. sm. b




Oddil XIII. .
O podpurnych adresséach a &estném pijeti.

(Uéel podplirné adressy. — Kdo ji_pripoji. — Podminky piedlozeni

podpurnému adressatu. — Jak prijme sménku. — Honorant, inter-

venient, honorat. — Povinnosti prijemce pro ¢est. — Jaky zavazek

prijima. — Kdo mtze byti podpum)m adressatem. — Kdo nemiize

ustanoviti podpirnon adressu. — Cestné prijeti bez podpirné
adressy.)

V oddile XII. mluvili jsme o obtizich, jaké vznik-
nouti mohou pri sménce vydané neprijaté.

Proti témto dtsledkim chraniti se mtize vydatel
smeénky vydané a kazdy indossant udanim osoby, které
ma byti sménka predlozena k pl‘ijeti. kdyby ji sménec-
nik neprual nebo kdyby nastaly jiné pripady, v nichz
zavazani jsou smeéneéni  dluznici poskytnouti majiteli
Jistotu, ¢ili mimo adressu sménec¢nika pripoji se jeste
adressa podpiirna.

Li¢ sménky : Rub smenky°
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I rliees S e , i
' .| B e _: T S 3 Za mne na rad Jar. Kloucka.
| e - o~ -~ . .
B e L= L Alois Srdce.
o S S TR & e TS Y
e @ g <N 2w Za mne na rad Jos. Boloma.
5 b) [~ — » -
; S S u E S e Jar. Kloucek.
1 T BB .9F R Sht
‘ 7 2 & 2 Za mne na #ad fiemy Sviatek
| = a 3 o £ o a Rozhon.
| & &= 2a 8N Josef Bolom.
R 8 2e &8
- &1 e & = N v
g = =% o g Za nias na tad ake. spol.
[ = B om g
b B . 8 & 5..: a »Unie*,
e el a4 S
s o3 8 L Svitek a Rozhon.
. S = I > , .
| B o e e LE& 7 Za nias na tad Zivonostenske
~ — ., ‘=
| = B8 g £ & Mz banky v Praze.
T Z En a8 s Ake. spol.  Unie*,
= = _;é o A : : L2 k | ,llllt |
EETE: $EET |
= 8 = & B& X
s R © T il
¢ N=8 ™ar’g
i > & =g s ¢
. - - DAl M
> =S ] P — — —

|
|
|



Prohlédneme-li sménku na lici, vidime tri dodatky,
které sluji podpirné adressy:

1. Pro pripad Jaroslav Pospisil, Praha, za Aloisa
Srdce. Dodatek ten pripojil remittent Alois Srdce a
pravi tim:

»Kdyby Josef Springer sménky neprijal, nebo kdyby

viibec nastal pripad, ze bych meél povinnost dati

zajisténi sumy smeénecné, nebo kdyby pri splat-
nosti Springer neplatil, necht obrati se majitel
sménky na Jaroslava Pospisila v Praze®.

Kdo podpiirnou adressu pripoji, sluje podpiirny
adressovatel; od ného udana osoba nebo firma
podpfirny adressat.

Jestlize Josef Springer odepre prijeti. zjisti to ma-
Jitel sménky protestem pro neprijeti a obrati se na pod-
ptirnou adressu, na Jaroslava Pospisila v Praze, aby
smeénku prijal pro cest svého adressovatele
(v tomto pripadé remittenta).

Prijme-li Jaroslav Pospisil sménku, nemtize ma-
Jitel zadati jistotu na remittentovi ani na jeho nastup-
cich, ponévadz prejimaje sménku do vlastnictvi, videl
podpiirnou adressu, mohl oceniti vyznam tohoto pri-
padného dalsiho prijeli sménky. Teprve kdyby pod-
piirny adressat odeprel sménku prijati. dia majitel smenky
odepreni zjistiti protestem «a miize zadali zajisténi od
podpiirného adressovatele.

Totéz plati pii oslatnich pripadech zajisteni.

Jaroslav Pospisil prijine takto:

pJaroslav Pospisil prijal pro ¢est Al. Srdee.*

Sluje pak ¢estny prijemee ¢Cili honorant (latinské
honorare = poctiti) intervenient, kdezto Al Srdce
jest pocteny ¢ili honorat.

Kdyby Jaroslav Pospisil proste prijal hez uvedeni,
pro ¢i ¢est prijima, poclil by vydatele, ponévadz podle
zakona, neuvede-li honoranl, pro ¢i éest prijal.
ma se za to, ze poctiti chee vydatele.

5*
-
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2. Druhy dodatek zni: ,Pro pripad J. Hofer,
Praha, za Josefa Boloma.* Kdo jej pripojil? Josef
Jolom, tedy treti indossant. -

3. Treti dodatek pripojil Svatek a Rozhon, ¢tvrty
indossant.

Je otazka, od kterého z podptirnych adress ma 7za-
dino byti prijeti.

Ziakon ustanovuje, Ze od toho, jehoz placenim bylo
by nejvice sménec¢né zavazanych osvobozeno.

To by bylo zde prijetim se strany Jaroslava Po-
spisila, ponévadz jeho zaplacenim by ziistal v obligu
jen vydatel a akeeptant. Kdyby vsak Jaroslav Pospisil
odeprel poctiti remittenta prijetim, ma majitel sménky
pravo nejenom zZadati zajisténi sumy sméne¢né na re-
mittentovi Al Srdei, nybrz také na Jar. Klouckovi.

Kdyby vsak chtél zadati zajisténi na Josefu Bolo-
movi a firmeé Svatek a Rozhon, musi drive zadati za
prijeti n podptirnyeh adress a to nejprve u J. Hofra,
ponévadz ten ma prijati za tretibo indossanta a osvo-
bodi svym placenim vice sméne¢ne zavazanych nez
K. Slechta. Teprve neprijme-li J. Hofer, zada za &estné
prijeti u K. Slechty.

Podpiirny adressat musi byti v témz miste, kde
Jest sménka splatna.

Cestny prijemece musi nejen pri svém podpisu na-
psali, pro ¢&i cest prijima, nybrz ma jesté dalsi po-
vinnosti:

1. da si vydati od majitele smeénky protest pro
neprijeti — zaplaliv. mu utraty protestni — a da si
v doplitku protestu notarsky neb soudné potvrditi, ze
smeénkn pro cest prijal :

2. béhem dvou dnlt ode dne doplnéni protestu
provedeného od neého musi protest zaslati pocténému,
honoratovi, se zpravou, ze za ncého intervenoval. Zprava
s protestem zasle odporucené a napise na obalku:
»V zdlezitosti smeénec¢niho protestu® a dostane také na
poste listek podaci s poznamkou ,protest, | ve véci
protestni“ a pod.
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Kdyby toho neucinil, ru¢i svému pocténému za
veskerou skodu, ktera by mu z toho vznikla.

Je na snadé otazka, jaka skoda by mohla vznik-
nouti ? Rekli jsme shora, Ze majitel sménky nema prava,
zadati zajisténi od pocténého a jeho nastupedl, jestlize
podptirny adressal prijme smenku.

Ale poctény a jeho predchfidei maji pravo
zadati zajisténi od predchidet svych: tedy po-
ctény Alois Srdece od vydatele Kasky.

Zajisténi miize vsak zadati jen na zakladé pro-
testu. Nezasle-li mu intervenient (honorant, ¢estny pri-
jemce) protestu, nemtize zadati zajisténi.

Pri cestném prijeti se strany J. Hofra jest véc jesté
slozitéjsi. Josef Bolom nemohl by zadati zajisténi od
Jar. Klou¢ka, ponévadz mu jest povinen je dati jen
proti vydani protestu, nemohl by Jar. Klou¢ek zadati
zajisténi od Al. Srdce atd. Rozumi se jiz ze zasad vy-
téenych, Ze pri cestném prijeti se strany J. Hofra musi
byti mu vydian protest pro neprijeti vzneseny proti
Springrovi 1 protest pro odepreni ¢estného ptijeti vzne-
seny proti Jar. Pospisilovi.

3. Cestné prijeti musi byti tplné a musi se stali
pisemné na sménce, duplikatu, prepisu.

4. Cestny prijemee prejima zavazky pocténého,
pristupuje tim novy dluznik, musi tedy byti rozdilnym
od osob, které byly v dobé, kdy sménku podepsal ho-
norat, jiz sméneéné zaviazani. Cestnym prijemcem ne-
miize byti vydatel sménky vydané, ponevadi jiz jest
stejné zavazan, kdyz sménecnik neptrijme neb nezaplati.
Podpiirnym adressatem mtize byli ovsem rubopisec, ale
jen pro cest nékterého predchazejiciho rubopisce
neb vydatele, ponévadz v dobe, kdy predchtidce pri-
pojil jeho podptirnou adressu, nebyl sméneé¢né zavazan.

Také sménecnik mitze byti ustanoven za podpiir-
ného adressata, neni-li sménka od ného prijata, poneé-
vadZ neni v zavazku.

Smeénecnik, klery odeprel prijati sménku, mutze ji
prijati jako prijemce cestny. Kdyby prijal jako smeénec-
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nik, stal by se primym dluznikem, prijme-li jako hono-
rant, pfejima jen zavazky honoritovy.

Pripise-li na nasem prikladu ,akciova spole¢nost
Unie“ na sménku podpiirnou adressu: ,Pro ptripad Josef
Springer, knihkupec v Praze za akciovou spole¢nost
Unie“, jest podpiirna adressa spravna. Springer odepre
prijeti, vznese se protest. Také ostatni podptirné adressy
odeprou prijeti a vznesou se u nich protesty. Sménka
predlozi se Springrovi k prijeti ¢estnému a on prijme.
Tim prejima zavazky akciové spolec¢nosti Unie. Bude-li
smenku platiti, ma postih proti pocténé Unii a jejim
predchiidetim. Kdyby byl prijal jako sméneénik, nemél
by postihu. Jako prijemce pro cest Unie jest zavazan
véem nastupecfim pocténého (tedy Zivnostenské bance

tém, na néz onu sménku prevede), nikoli vsak pred-
chiidetim pocténého. Prijemce obycejny prijima jen
sumu  smeénec¢nou; prijemece pro cest prijima sumu.
kterou by platiti musil poctény.

Intervence ¢ili pocténi bude miti zpravidla pravni
néjaky pomér za zaklad. Al Srdce je na pr. v obchod-
nim spojeni s Jar. Pospisilem, ktery mu je dluzen.
Uvadi-li Srdce jeho podptirnon adressu, oznami mu to
sdélenim, 7e obnosu, ktery mu je dluzZen, mtize pouziti
ku placeni smeénky, kterou pro jeho cest by prijal. Miize
to vsak byti také ochota, plynouci z obchodnich, pri-
buzenskych neb jinych svazk®, neb mtzZe to byti také
poskytnuti uvérn pocténému. Po pravnim zakladu se
nikdo netaze, ponévadz pri sménce jest lhostejny.

Totéz, co uvedli jsme o pripadu neprijeti smenky
smeéneénikem, plati i v jinyeh pripadech, kde pripusténo
jest zajisténi sméneéni sumy nesplatné.

Podptirnon adressu nemiize udati za sebe sménec-
nik ani vydatel smeénky vlastni.

Pri sménce vlastni mohou byti také adressy pod-
ptirné.

O cestném placeni promluvime v kapitole o pla-
ceni smeénky.

* *
*
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Sménka mize byli prijata pro néci cest, ackoli
neni uveden prijimajici jako adressa podptirna.

Takovéto prijeti pro c¢est nemusi majitel sménky
pripustiti. Pripusti-li je a vyda-li protest, ma to tytéz
diisledky, jako by prijimajici byl uveden v adresse pod-
piirné.

Sménka takova bude zniti takto :

Alois Srdce.

K 450 —.

Jar. Kloucek.

Josef Bolom.

rdce v Praze

Jan Vitek.

Fr. Kaska.
Prijal jsem pro cest

fy. Svatek a Rozhon.

Svatek a Rozhon.

Ake. spol. Uuie.

Za tri mesice ode dneska zaplalte za tuto
v Praze.

prvni sménku na rad pana Aloisa

korun etyri sta padesit.

V Pardubicich, dne 20. anora 1906.

Pan Josef Springer, knihkupec

Ukoly : Opali sménky prikladem uvedené podplirnymi adres-
sami a proved protesty i cestna piijeti.

Ze zakona probrali jsme: ¢l. 56.—061., 29. odst. 2.




Oddil XI1V.
O smeénecném rukojemstvi.

(Jak =e provede na sménce. — Za koho ruci; rozsah zivazku
rucitele ¢éi avalisty. — Obmezené rukojemstvi.)

Mimo dluzniky sméne¢né mtize vzniknouti zavazek
sménecny také tim, ze se nékdo za nékterého dluznika
sménetného podpisem na sménce zaruci, aniz by
byl ¢estnym prijemcem smeénky.

Jiz. pouhy podpis pri podpisu prijemce neb vy-
datele neb indossovatele zaklada rukojemsky ziavazek
podepsaného za toho dluznika, za néhoz ruciti chce.

Zpravidla ovsem podepise se s dodatkem: ,jako
rukojmi za X Y“ nebo ,per aval za X Y“.

Osoba takova sluje rukojmi neb avalista.

Jeho zavazek jest solidarni se zavazkem toho. za
koho ruci, to jest majitel sménky ma pravo zadati od
obou zaplaceni rukou spole¢nou a nerozdilnou
a nemize rukojmi zadati, aby majitel sménky zadal
nejprve zaplaceni od hlavniho dluznika a pak teprve
od ného, kdyby hlavni dluznik nezaplatil.

Zaplati-li rukojmé, vstupuje ve sménecni prava
toho, za koho se zarudcil.

Ovsem mize rukojmi svoje rukojemstvi obme-
ziti v¥slovnym prohlasenim na sménce.

Mame tuto sménku:
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Lic: Ruh :

- Za mne na rad Fr. Broze. |
'/, 1906,  Karel Broz.

Za mne na rad J. Martina. |
°/y 1906. Fr. Broz. |

Josef Broz per aval za |
Fr. Broze.

~

K 400 —.
A. Zelensky.

za prijemece.

Za mne na iad Fr. Riegla. |
°/, 06. J. Martin. |

v o\

v hotovosti, a ziuctujte ji bez navesti.
Jan Podlipsky prijal.

Anna Podlipski jako rukojmi

Ruc¢im nezaplati-li Frant. |

Vaclav Viacha.

| Riegel. |
| J. Suda. |
| Za mne na tad J. Novika. |

3/ 06. Fr. Riegel. |

Za mne na rad Zivno- |
stenské banky v Praze. |
%/ 06, J. Novak. |

Za sest meésiett ode dnegka zaplafte za tuto smenku
v Praze.

panu Josefu BroZzovi v Praze korun c¢tyri sta, hodnotu

V Praze, dne 5. ledna 1906.

Pan Jan Podlipsky

A. Zelensky mohl by byti spoluvydatelem nebo
rukojmim, poneévadz dal podpis sviij vedle podpisu vy-
datele. Ruéi za zavazky vydatele. Zaplati-li sménku,
vstupuje v sménec¢ni prava vydatele, t. j. mize zZadati
zaplaceni na akeceptantu Podlipském a jeho avalistce
Anné Podlipské. Zaplati-li Anna Podlipska, vstupuje ve
smenecni  prava akceptanta. Akceptant jako primy
dluznik nema prava sménec¢né se hojiti na nékom na
smence podeps(mem. Proto také Anna Podlipska nena-
bude prava sménec¢né vymahati zaplaceni ani na
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akceptantu, ani na jinych osobich na smeénce podepsa-
nych. Ma ovsem pravo nahradu placené sumy zadati
oby¢ejnou zalobou, jestlize ma na nahradu narok na
zakladé pravniho dévodu jejiho.

Plati-li sménku Josef Broz, vstupuje v sméneéni
prava Frantiska Broze a miize sménecné zadati nahradn
od Karla Broze, od vydatele a jeho rukojmi, od akcep-
tanta a jeho avalisty.

Aval J. Sudy jest obmezeny, a musilo by hyti diive
zadano placeni od Fr. Riegla.

To, co obytejné nazyva se rucenim sméneénim,
nebyva rukojemstvim v tomto smyslu. Zacasté podepizge
tak zv. rucitel jako spoluakceptant, nebo prevede sménku
Zirem.

Rukojemstvi miize byti na originalu, kopii neb du-
plikatu. Pomine-li zavazek osoby, za niz se avalista za-
rucil, pomiji také zavazek avalisty.

*

l]koly: Proved na cviénych blanketech rukojemstvi siméneéné.
Ze zakona probrali jsme ¢l. 81. sm. .




Oddil XV.
Diskont ¢ili eskont sménky.

Rekli jsme jiz v I. oddiln, Ze na sménce nesmi
byti slib platiti uroky. Bylo by proto zajisté podivnym,
aby pri prevadeni smeénky ¢inily tak zucéastnéné osoby
bez odmény, kdyz tim prejimaji na se zavazky smé-
necne.

(ihee-li obchodnik dati svému vériteli — obchod-
niku, jemuz platiti ma 1. kvétna 1906, smeénku, kterou
od svého zakaznika obdrzel a jez splatna jest 1. srpna
1906, prodlouzil by mu tim platebni lhitu o !/, -roku.
On viak mél pravo zadati zaplaceni 1. kvétna 1906 a
od 2. kvetna 1906 6%/, urok z prodleni. Tento trok
by mu daroval.

V obchodé vyvinul se proto zptisob prevadéni smeé-
nek se srazkon, skontem, diskontem. Obchodnik
srazi si na pr. 6%/, urok od 2. kvétna 1906 do 1. srpna
1906 od sumy sménec¢né a jen za tento zmenseny obnos
smeénku prevezme.

Vezmeme-li za priklad sménku z predchoziho oddilu, vidime,

ze sménka jest splatna 5. éervence 1906. Dne 5. unora 1906 pie-
vedl ji Karel Broz na Frant. Broze na zaplaceni uétu splatného

5. tnora 1906. Ten vyplatl mu. . . . . . . . . . . . K 400 —
beg 8%, 2a G m@sled & - . ¢ ¢ ¢ v v ¢ v e W eeeik 10—
pouze . . . K 390 —

Fr. Broz meél tim uloZzeny penize na 6°,. Karel Broz pouzil
obnosu 390 K na zaplaceni uétu na 400 K, pii némz poskytauta
byla pri hotovém placeni &razka 3°/,. tedy zaplatil jen 388 K a
ziskal 2 K.

Fr. Broz mél platiti dne 5. biezna 1906 uéet J. Martinovi
hotoveé s 2/, srazky neb diati mu trimésiéni sménku, tedy siménku
splatnou 5. ¢éervna 1906.

Da mu v8ak tuto sménku, kterou mu J. Martin odpoéita takto:

K 400 —
hez 6°/, za 1 mésic (od 5. ¢ervna do d. ¢ervence 1906) K  2—
a vyplati mu K 398 —



J. Martin byl mu povolil srazku 2°/, &ili 8 K pfi hotovém
placeni: ziskal tedy téchto 8 K a bude "miti od 5 . ¢ervna 1906
ulozen obnos 400 K na 6°/,.

On vsak jiz 5. dubna 1906 plevedl sménku na F. Riegla,
s nimz je v obchodnim spo;em a maji smluveny urok 5°/,. Pohle-
davka Rieglova je splalna H. kvétna 1906.

Obdrii tedy J. Martin . . . . . . . . . s . . . K 400—
hez B, 2a-Z mesien .« . . » s ¢ Wi s Fe s e ek 388

¢ili . . . K 39667
a ziskal tim 1°/.
I'r. Riegel prevedl 5. kvélna 1906 smenku na J. Noviaka, jemuz
je dluzen 250 K. splatnych 5. ¢ervna 1906. J. Novik pievezme
sménku na 5/, urok.

Z obnosu . . . . . . K 400—
srazi ne]pl\e 3/, mok Z “’o() K ml . éenua 1‘)()6 do

5 cervence 1906 (za 1 mésic) . . ARSI S
5/, ze 150 K od 5. kvétna 1906 do 5. éervence 1906

(8 2 MBIEe) . = o v o 5 e s s s o s e el S

Uhrnem . . . K 229

a vyplati mu . . . ROPREERE 8 11

z nichz si ponecha 950 K na ucel zbvtek di v hotovosti.

J. Novik da hned druby den sménku do Zivnostenské banky.
kdez mu ji odpoéitaji na 43/,°/,; Zivnostenska banka da ji treba
hned druhy den do Rakousko-uherské banky, kdez ji bude odpo-
¢itana za 4! (PP

Diskontovani smeének umoziuje pohyblivost sménky,
z niz tim slava se vysoce cenny papir uvérni s rychlym
obéhem, se snadnym prevodem bez zbyteénych formalit.

*

ﬂkoly: Odpocitej poslednf dva diskonty. — Na sménkiach
neékteryeh proved diskont.




Oddil XVI.
Placeni sménky.

(Splatnost sménky. — Predlozeni k placeni ¢éili praesentace. — Kdo

Jji provede. — Komu a kde praesentuje se smeénka. — Nasledky ne-

predloZeni sménky. — Placeni: v jaké ménd. — Placeni ¢asteéné.

— Vydani sménky a kvitovani. — Mnoho-li zaplati pFimy dluznik.
— Domicilovania sménka s domiciliatem.)

Kdy smeénka ku placeni dospéje, ¢ili kdy jest
splatna, rekli jsme jiz v oddilu I. a Il, c¢oz nutno
zopakovati. .

Zaplacena ma byti sménka v den splatnosti. Tak
zv. dnft vyhodnych, to jest dny vyhrazené vériteli a
dluzniku k vybrani sménec¢ného obnosu, n nas zavedeny
nejsou.

Pres to vsuk, je-li dnem splatnosti nedéle neb
obecny svitek, jest sménka splatna nasledujiciho dne
viéedniho; dale véritel mtze smeénku nejdéle druhého
vsedniho dne po dni splatnosti predloziti ku placeni.

Jsou-li v misté platebnim ustanoveny dny vybérni,
plati se v téchto dnech. V Rakousku vsak ustanoveny
nejsou.

Pri placeni jsou tyto tukony:

l. predloZeni smeénky ku placeni c¢ili praesentace:

2. zaplaceni sménky :

3. vydani sménky a kvitovani platu.

1. Predlozeni sménky ku placeni. — Kdo ji provede?

Ku placeni predloziti mtze sménku jen wmajitel
jeji, jeho zmocnénec, verejny notar neb soudni urednik.
Majitel sménky musi svoje pravo dokazati a to
bud: a) Ze je remittent aneb 7e rubopisy po radé
Jdoucimi smenky nabyl, (pti ¢emz, jak znamo na skrt-
nuté rubopisy hledi se jako na nedolozené). Dluznik
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je opravnén zkoumati pravost rubopisii, neni vsak
povinen tak uciniti. Je-li posledni rubopis vyplnén (neni-li
to blancoindossament), ma povinnost totoznost osoby
praesentujiciho a posledniho indossatate zjistiti pri-
meérenym zptisobem;

aneb b) byla-li sménka prevedena zptsobem ne-
smeénec¢nym (odkazem, darovanim, koupi a pod.), musi
majitel jeji dluzniku vlastnictvi prokazati;

aneb c¢) byla-li sménka dana jen do zastavy, musi
byti také toto zastaveni sménky prokazano.

Predklada-li sménku plnomoulik jest legitimovzin
bud rubopisem zmocnovacim neb plnou moci.

Velejny notal neb soudni urednik oznami. ¢i jménem
predkladaji sménku a v uradu jejich jiz spociva zaruka
zmocneni.

Komu a kde predlozi se sménka k placeni?

Pri smeénce vydané a neprijaté predlozi majitel
sménku sménec¢niku k prijeti a zaplaceni: pri sménce
vydané a prijaté predlozena bude sménka prijemei:
smenka vlastni predlozena bude vydateli.

Je-li sménka umisténa a je na ni oznacen také
umisténec, predloZzena bude umistenci (domiciliatu).

Praesentace provede se v misté splatnosti sménky,
tedy: pri sménce \'yd:mé v Dbydlisti sménecnika, jak
v adresse je udano; pri sménce vlastni v misté \'ydam.
jez poklada se za l)ydllste vydatele vlastni smeénky. Pri
sménce umisténé ¢ili domicilované v domicilu a to neni-li
udan domiciliat-sméneéniku (pri vlastni sménce vydateli),
Jjinak domiciliatu.

Predloziti slusi sménku v mistnostech obchodnich
smeénecnika, vydatele vliastni sménky, domiciliata, Nema-li
obchodni mistnosti, praesentuje se v hyté.

Predloziti dluzno sménku v originale, duplikatu neb
kopii, nebyl-li original majiteli kopie vydan.

Nepredlozi-li majitel smeénku k zaplaceni,
ma dluznik pravo obnos sméne¢ny po uplynuti dvou
vsednich dn po dni splatnosti, slozili k soudu.
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Predlozeni sménky k placeni neni potrebi,
jestlize ze sménky jest zavazan pouze sménecnik,
nebo vydatel, vyjimaje sménky umisténé, v nichz
jmenovan je domiciliat (o ¢emz nize).

Ovsem nepredloZeni sménky ma za nasledek, ze
uroky z prodleni dluznika mohou byti pocitany
teprve ode dne doruceni zaloby, ponévadz zaloba za-
stupuje praesentaci.

2. Placen:.

Dluznik primy, jemuz sménka byla predlozena k pla-
ceni, ma zaplatiti ji hotovymi a to v té meéneé, na
jakou sménka zni, jestlize bylo vyslovné na
smeénce udano, zZe se effektivné v oné méne
platiti ma.

Neni-li tohoto dodatku, dluzno platiti tou ménou.
ktera jest v obéhu v zemi, kde sménka jest splatna a
to prepocitanou dle kursu platného vdensplat-
nosti sménky.

Kdyby vsak ve sménce stalo: ,Zaplatte za Luto
smeénku 400 ris. marek dle dnesniho kursu“, bude pla-
titi tento kurs.

DluZnik ma zaplatili celou sumu smeéneé¢nou. Majitel
sménky musi vsak prijati také placeni ¢astecné.

3. Vydani smeénky a kvitovani.

Dluznik neni povinen platiti jinak nez odevzda-li
mu majitel sménku kvilovanou, coz provede se tim
zpiisobem. Ze na rubu sménky napise majitel jeji:

sZaplaceni obdrzel dne .. ¢ a podepise se. Nebo
zkracene ,Pour acquit dne a podpis. (Cti

opur aky“,) Plati-li dluznik jen east smeéneéni sumy,
ma pravo zadati, aby ¢ast splacena byla na sménce
odkvitovana a jemu aby byl vydan opis sménky s od-
kvitovanim placené sumy. '

Kvitovani na sménce jest bez kolku. Dluznik smeé-
necni nema prava zadati jiného potvrzeni, ani kvitance
Jiné nez na smeénce.
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JestliZe primy dluznik (vydatel smenky vlastni, smé-
ne¢nik, avalista jejich) zaplati sménku pti praesentaci,
jest jeji obéh skoncen, osoby, ktcré byly ze sménky
zavazamy, jsou sprostény. Vyjimku seznali jsme jen pri
duplikatech v pripade, Ze néktery indossant indossoval
duplikaty na rdzné osoby, coz zopakuj.

Primy dluznik zaplati sumu sméneénou a pripadné
urok z prodleni ode dne po splatnosti nasledujiciho.

Jestlize na sménce jest cestny prijemece, musi
platici sménec¢nik zaplatiti jemu 1/,°/, provise ze sumy
sménecné jako odménu za to, Ze intervenoval v dobé,
kdy smeénecénik prijeti odeprel.

* *
E S

Nezaplati-li primy dluznik neb nezaplati-li uplné,
neni pro zachovani prav proti nému potrebi, aby bylo
osvéd&eno neplaceni, ponévadz jak majitel smeénky, tak
také neplatici dluznik veédi, Ze placeno nebylo.

Z tohoto pravidla jest vsak jedna vyjimka, kterou
nutno dobre si pamatovati: je-li sménka umisténa a na
ni udan umisténec ¢ili domiciliat (to jest osoba roz-
dilna od sménec¢nika i majitele sménky) musi
byti sménka nejdéle druhy vsedni den po splat-
nosti k placeni predlozena domiciliatu a ne-
zaplati-li ji, musi to byti v téze lhiteé (nejdéle
druhy vsedni den po splatnosti) notatskym neb
soudnim osvédcéenim zjisténo, jinak by se ztra-
celo sméneéni pravo i proti prijemci, sméneé-
niku smeénky vydané a proti vydateli sménky
vliastni.

Divod tohoto opatreni spociva v tom, Ze domi-
ciliat jest osoba rozdilna od majitele sménky i od
primého dluznika a je proto nutno, aby bylo nepla-
ceni touto treti osobou (domiciliatem) zjisténo
listinou verejnou.

Je to také jediny pripad, kdy nepredloZeni sménky
a opomenuti vznésti véas protest rusi sme-
ne¢ny zavazek primych dluznik@ (akceptanta,
smeénecnika a vydatele sménky vlastni).
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Neni-li domiciliat osobou réznon od majitele
sménky a od primého dluZnika, pak tyto nasledky
nenastanou. Je-li tedy majitelem sménky v dobé splat-
nosti domiciliat sam, neni treba protestu pro za-
chovani prav proti akceptantu a vydateli vlastni sménky,
ponévadz by domiciliat predkladal sménku sam sobé.
Ovsem otazka jest v soudni praxi sporna a proto
z opatrnozti protest se v tomto pripadé vznasi.

Je-li vsak domiciliatem akceptant neb vydatel
smeénky vlastni, neni treba protestu, ponévadz majitel
sménky i primy dluznik o nezaplaceni védi.

¥

Ukoly : Proved praesentaci smének za piiklad danych a za-
placeni jich.

Ze zakona probrali jsme: él. 30., 32. az 35., 36.—40., 43.,
61., 72,; 74., 91., 98. & b, 99.—sm. F.; § 4. sm. zdkona.




Oddil XVIL
Postih pro neplaceni.

(Podminky pro postih pii sménce na vidénou. — PFii sménkich
Jinych. — Praesentace a lhlita k ni. — Protest a lhita k jeho
vzneseni. — Oznameni ¢ili notifikace. — Uc¢et navratny. — Sménka

_ navratna.)

Rozlisovali jsme stiale mezi ptimym dluznikem smé-
neénym a dluzniky neprimymi, to jest témi, kteli jsou
k placeni zavazani teprve, kdyZz véas nezaplati dluznik
primy.

Primym dluznikem je sméneénik aneb prijemce
smenky vydané, jakoz i jejich sméneéni rukojmi, dale
vydatel sménky vlastni.

Vydatel sménky vydané a rubopisci moliou byti
k placeni pridrzeni pouze tehdy, kdyz primy dluznik
nezaplati a splnény jsou mimo to podminky sméneénim
rfadem predepsané, totiz:

1. sménka musi byti véas predlozena k placeni;

2. neplaceni musi byti véas prokazano listinou ve-
rejnou, osvédcenim ¢ili protestem pro neplaceni.

K éislu 1.
Pri smeénkiach na vidénou, neni-li na sménce
urcena lhiita, do kdy ma byti predlozena — musi se

predloZeni stati do dvou let ode dne vydani, jinak by
se ztracelo sméneéni pravo proti vydateli (sménky vy-
dané) a indossanttum, nikoli proti sménecnikovi.
Stane-li se predloZeni véas a sménka neni zapla-
cena, musi se vznésti protest pro neplaceni.
Predepsal-li indossant pri svém indossamentu na
sménce na vidénou splatné, Ze ma byti predlozena
do urcité lhiity, musi se tak stati, jinak by se ztratilo
sménecni pravo proti indossantovi, jenz lhiitu predepsal.
Jiné sménky musi byti predlozeny nejdéle druhy
viedni den po dni splatnosti. Je-li sménka splatna
v sobotu, jest poslednim dnem tery pristiho tydne.
Sménka je splatna 2. ¢ervna 1906, posledni den k prae-
sentaci bude streda 6. ¢ervna 1906, ponévadz 3. ¢ervna
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1906 jest nedéle, 4. ervna 1906 obecny svatek (pon-
déli svatodusni).

U smének na vidénou ma tedy opomenuti vEasné
praesentace jiz samo za nasledek ztratu prav proti dluz-
nikim neprimym ; u smének ostatnich jest potrebi jesté
dalsiho opomenuti, totiZ nevzneseni protestu.

K &islu 2.

Protest ¢ili osveédéeni, ze primy dluznik neb domi-
ciliat neplatil, musi se stati nejpozdéji druhy vsedni
den po dni splatnosti. Notar neb soudni urednik pied-
lozi sménku akceptantovi (vydateli sménky vlastni) k za-
placeni a nebyla-li zaplacena, sepise o tom osvédceni,
v némzZ zjisti viecky okolnosti ty.

Mame praesentovati sménku:

Lic: Rub :
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J E 2E 23 Za mne na rad Jana
S S8 2 % : :
oM e, Q8 Novotného v Doudlebach.
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M B P o LS
%) . S & ")
g0 8 - Mg Za mne na Frad Jaro-
< gl ¥ slava Touzimského v C.
2 3 > = .=, | Trebové.
i NS o Jan Novotny.
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2 T e% = .~ Za mne na rad Aloise
= e s i Vokurky v Pardubicich.
= S S
= g S .« | Jaroslav TouzZimsky.
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S el 25 Alois Vokurka.
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Ladislav Karel predloZi dne 2. kvétna 1906 sménku
Karlu Burdovi k zaplaceni. Ten odmitne placeni. Karel
pozada notare o protest; notar predlozi dne 3. kvétna
1906 znova smeénku Karlu Burdovi, ktery zamitne pla-
ceni, neb neni doma a zrizenec jeho odpovi, Ze nedal
prikazii.

Notal vznese protest :

Cislo osvédéeni 27.
Kolek za 2 K

Osvédéeni.

Na pojzadani a jménem pana Ladislava Karla
v Chocni predlozil jsem ja Jan Barta, c. k. notar v Ko-
stelei n. Orl. pitivodni prvni sménku kolkem za 20 hal.
opatrenou dnes dopoledne prijemeci p. Karlu Burdovi
v Kostelci n. Orl. v jeho obchodni mistnosti v &p. 35,
nezastihl jsem jej doma a obdrzel jsem od priruc¢iho
jeho odpovéd: ,Chet nedal prikazu, abych sménku za-
platil. PonévadZ nestalo se zaplaceni této sménky,
vydal jsem o tom toto osvédceni.

V Kostelei n. Orl.,, dne tretiho kvétna roku tisiciho
devitistého sestého.

(Pecet.) Jan Barta, c. k. notar.

Opis smeénky:
(sem opise sménku z lice i rubu).
Protest 2 K

kolek 2 K (Pecet.) Jan Barta,
1K : c. k. nolar.

Tento protest se sménkou po zaplaceni 4 K vyda
Ladislavu Karlovi. — Sménka domicilovana protestuje
se u domiciliata. — Nenajde-li notar obchodni mistnost

ani byt prijemce neb domiciliata, hledi zjistiti byt na
utadé policejnim (obecnim neb statnim) a nenajde-li
ani tam byt prijemce. konstatuje to v protestu a
vznese prolest.

Timto aktem veéas (druby vsedni den po dni splat-
nosti) provedenym zachranil si Ladislav Karel svoje
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pravo proti vSem svym predchiideim (Aloisu Vokur-
kovi, Jar. Touzimskému, Janu Novotnému, Josefu No-
vakovi) a proti vydateli Karlu Cisafovi, a mohl by
sménku proti vsem zazalovati, ¢ili mohl by stihati je,
vziti postih na ne, ¢ili cizim slovem regress.

Ladislav Karel je postihatel, predchiidei jeho a
vydatel sménky této jsou postiznieci.

* *
*

Avsak on by mohl zZadati od nich jen sumu smé-
necnou, nikoli urok z prodleni, to jest trok, ze véas
zaplaceno nebylo, Ze s placenim se prodlévalo, jakoz
1 utraty, nevykona-li dalsi ukon, totiz neoznami-li
nezaplaceni smeénky svému bezprostrednimu
predchidei.

Oznameni takové sluje notifikaci a je nutno také
proto, ze by byl indossatat povinen nahraditi skodu,
ktera by nasledkem neoznameni vznikla indossantu.

Notifikace takova bude zniti asi takto:

Panu Aloisu Vokurkovi
y v Pardubicich.
Oznamuji Vam, Ze sménka danid v Kostelci n. Orlici dne
1. Gnora 1906 splatna k 1. kvétnu 1906 na K 250 — nebyla pri-

jemcem p. Karlem Burdou zaplacena a Ze vznésti jsem dal dne
3. kvétna 1906 protest.

Zadam Vas o zaplaceni sumy sméneéné . . . . . K 250 —
s 6°, od 2. kvétna 1906, utratami protestu . . . . . ., 4—
glratamy notiflkace . . ;. 0 v 8k . s sl s ., —60
1/5°/, provise.

Ladislav Karel.
V Choeni, 5. kvétna 1906.

Tento dopis zasle Ladislav Karel odporu¢ené. Musi
jej dati nejpozdéji druhy den po dni protestu na
postu. Na obalku napise: ,Ve véci protestu smeé-
nec¢ného®, na zadni strané plnou svoji adressu.

Dopis posle odporucené a posta vyda mu podaci
listek, na némz poznamena rovnéz: ,Ve veéci protestu
sménec¢niho“. Listek ten tvori ditkaz o tom, Ze zprava
podana vcas.



Tim jest predchiidce upozornén, Ze sménka nebyla
placena a pripravi se na placeni. Za toto upozornéni
nalezi Ladislava Karlovi nejenom nahrada vyloh, nybrz
také odmeéna v obnosu 1/,°/, sumy sméneé&né jako pro-
vise, ponévadz spoléhal na spravné placeni sménky na
neho prevedené, snad jiz disponoval s penézi, jez ho
mely dojiti 1. kvétna 1906, ale nedosly.

Alois Vokurka do dvou dnti po obdrzeni notifikace
musi stejnym zptisobem oznamiti nezaplaceni sménky
Jaroslavu Touzimskému. Kdy notifikaci Al. Vokurka
obdrzel, bude zrfejmo z listku potvrzovaciho, ponévadz
posta jest povinna napsati také na tento listek ,V za-
lezitosti protestu sménecéného®.

Jaroslav Touzimsky notifikuje nezaplaceni sménky
Janu Novotnému, ten Josefu Novakovi a ten konecné
Karlu Cisarovi.

* *
*

Alois Vokurka na notifikaci zaplati dne 10. kvétna
1906 Ladislava Karlovi, jenzZ ma povinnost vydati mu
sménku, protest, podaci listek postovni o notifikaci a
ucet o tom, kolik mu platil.

Tento ucet nazyva se ué¢tem navratnim a bude
zniti takto:

Ucet navratni
vydany panu Aloisu Vokurkovi ze sménky vydané Karlem Cisarem
v Kostelei n. Orl. dne 1. unora 1906 na K 250'—, splatné 1. kvétna
1906 na fad Josefa Novaka v Chocni, piijaté Karlem Burdou, pro-
testované pro nezaplaceni dne 3. kvétna 1906 :

Obyos ' SIMIBBHE. © v 0w v 5 s v w0
6°/, urok z prodleni od 2. kvétna az do 10. kvéina 1906 , — 37
protest ROETU T L IR O o e A e e e e . 4—
vylohy oznamovaci (notifikaénf) . . . . . . . . ..., —60

R P P T e M 083
K 25580

V Chocni, 10. kvétna 1906.
Obdrzel Ladislav Karel.
Vokurka miize pak skrtnouti indossament sviij.
Al. Vokurkovi zaplati Jaroslav 'l'ouzimsky dne 15.
kvétna 1906 a obdrzi: sménku, protest, podaci listek
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o notifikaci Ladislava Karla, navratni u¢et Lad. Karla,
podaci listek o notifiaci Al. Vokurky a jeho navratni
ucet, v némz bude uétovano:

Dle navratniho uctu zaplaceno Lad. Karlovi K 255:80

6°, z 266 K 80'h od 11 —1’/ 1906 .o oy 08
vylohy oznamovaeci . . . . SN i g G0
VR PUONIRE L S S Rl N S

Po zaplaceni smi Jar. Touzimsky skrtnouti sviij
indossament a Vokurkiiv.

Plati-li pak Jan Novotny Touzimskému, obdrzi vse,
co obdrzel TouZimsky a dale jeho podaci listek o noti-
fikaci a navratni ucet Jeho :

Z toho je ztejmo, Ze v nasem pripadé zaplati
kone¢ne akceptant Karlu Cisatovi, ktery véas neplatil,
na provisi °/,%/, provise, protestni a notifika¢ni vylohy a
urok z prodleni.

Byly-li pri obéhu sménky jesté vylohy protestu pro
neprijeti neb pro nejistotu akceptanta a vylohy zaji-
stovaci, uvede je ten, kdo je meél v uétu navratném.

Ovsem, Ze neni vazan postihujici na porad indos-
samentfi, nybrz mitiZze po provedeni notifikace ihned
zazalovati vsechny predchiidce své, vydatele i akcep-
tanta, neb jen nékteré z nich.

Plati-li predchtidce néktery po zalobé, zanesou se
zalobni tutraty do navratného uctu a odevzda se take
sménecni platebni rozkaz, neb rozsudek, aby mohl po-
stihujici zalovati vsecko.

Byla-li zaplacena majiteli sménky jen ¢ast smeé-
necné sumy, musi byti pro nezaplaceni zbytku vznesen
protest a provede se pak postih pro tento zbytek stejné
jako pri nezaplaceni uplném.

*® *
k
Majitel sménky nezaplacené a protestované ma
zatasté na tom zijem, aby 1ychle penize dostal. To
miize provésti vydanim sménky navratnd, totiz smenky
splatné na vidénou, ktera musi byti vydana primo
(a drittura) na postiznika a splatna v jeho bydlisti na
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sumu celou, kterou ma pravo zadati od svého postiz-
nika, s pripo¢tenim kolku sméneéniho a vyloh s vyplatou
sménky navratné spojenych.

Neobdrzi-li Ladislav Karel 10. kvétna zaplaceni, ale
dovi se, ze by Jan Kvét koupil sménku na Vokurku vy-
danou, ponévadz je mu Vokurka dluzen, vyda sménku:

V Chocni, 10. kvétna 1906. K 257 —

Na vidénou zaplatte za tuto sménku na rad
Jana Kvéta v Chocni korun dvé sté padesat sedm,
hodnotu ve splatné sménce, a zuctujte ji dle uctu
“navratného.

Pan Alois Vokurka Ladislav Karvel.
v Pardubicich.

V obnosu 257 K jest zahrnut obnos K 255-80 dle
uctu navratného, shora uvedeného, 20 h kolek a 1 K
za zprostredkovani pijeky u Jana Kvéta. Jan Kvét za
sménku vyplati Karlovi K 257*— a obdrzi mimo na-
vratnou sménku jesté sménku protestovanou, protest,
podaci listek o notifikaci a navratni ucet znéjici na
257 K, ponévadZ jen proti vydani téchto vsech listin
jest Al. Vokurka povinen navratni sménku vyplatiti.

Protestu neni potrebi proti tém indossanttim, kteri
pripsali ku svému gira ,bez protestu“, ,bez vyloh¥,
ale i v tom pripadé nutno sménku véas praesentovati.
Penézni ustavy sménky s touto dolozkou nepftijimaji,
ponévadz nechtéji se vydavati nebezpeci, ze by zalovany
pak dokazoval,” ze sménka nebyla ve¢as praesentovana.

*

Ukoly: 1. Proved na sménce dané zde prikladem navratné uéty,
platil-li Jan Novotny Touzimskému dne 25. kvétna 1906; Jos. Novik
Novotnému 31. kvétna 1904 a Karel Cisair Novakovi 6. ¢ervna 1906,

2. Protestuj nékterou ze smének prikladem uvedenych.

Ze zakona probrali jsme: ¢l. 31., 41., 42., 44.—55., 98. ¢ 6.
sm, Tadu.




Oddil XVIII.
Cestné placeni.

(Nutnost predloziti neplacenou sménku podplrnym adressam a ¢est-

nym prijemcim. — Placeni jejich. — Postih proti honoratovi a jeho
predchiideim. — Ztrata postihu proti predchideim. — Cestné pla-
ceni od kazdého musi byti piijato. — Cestny platce a jeho po-

stizni prava.)

Poznali jsme jiz adressy podptirné a cestné prijeti,
jakoz 1 ucel téchto opatieni pro pripad, Ze by nastala
nepravidelnost v obéhu sménky a vznikl narok majitele
sménky na zajisténi sumy smeénecné.

Bude-li sménka v oddilu XIII. prikladem uvedena
predlozena Josefu Springrovi k zaplaceni a on ji nezaplati,
vznese majitelka jeji (Zivnostenska banka) protest pro
neplaceni. Ponévadz vsak jsou na smeénce adressy pod-
plrné, musi nejpozdéji druhy vsedni den po
splatnosti predloZiti sménku k zaplaceni adres-
satdm podpirnym.

Praesentace podptirnym adressatim a jeji vysledek
— tedy také placeni — musi byti na protestu pro ne-
placeni vzneseném poznamenan.

Plati-li podpfirny adressat, vyda se mu sménka a
doplnény protest. On ma postih na pocténého a jeho
predchtidce, nikoli jeho nastupce, takze vstupuje na
misto pocténého, a jeho placenim osvobozeni jsou
nastupci . pocténého adressata. Plati sméne¢nou sumu,
urok a protest, ne provisi.

Hlasi-li se nékolik podptirnych adress ku placenti,
nalezi prednost tomu, jehoz placenim vice sméneénich
dluzniktt je osvobozeno. Chtel-li by zaplatiti Jaroslav
Pospisil i K. Slechta, ma majitel smeénky prijati placeni
od prvého, ponévadz poctiti chee remittenta a tim osvo-
bozeni_jsou vsichni ostatni indossanti. Plati-li vsak pres
to K. Slechta, ac ze sménky neb protestu je zlejmo,
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ze se Pospisil k placeni nabizel, budou viici K. Slechtovi
véichni nastupci Al Srdce prosti sméneéniho
zavazku.

Rozumi se samo sebou, Ze ma platici honorat
pravo zadati také zaplaceni na prijemeci.

Totéz plati, jsou-li na sménce cestna prijeti. —

Nepredlozi-li majitel sménky véas protesto-
vanou sméku podplirnym adressatim a prijem-
ctim pro cest, ztrati pravo postihu proti adres-
sovateli, honoratovi a jejich nastupcim.

Také vsak osoby, které nejsou uvedeny na sménce
jako podptirné adressy neb testni prijemeci, mohou pro
¢est nékterého ze sménecnich dluzniké platiti. Kdezto
testné prijeti sménky nemusi majitel jeji dovoliti, ¢testné
placeni prijati musi od kohokoli. To plyne z toho,
ze slib, ze nékdo zaplati za jiného (prijeti cestné), miize
byti uplné bezcenny, vim-li, Ze cestny prijemce jest
¢lovek bez grose, kdezto placeni hotovymi ma vzdycky
cenu, jest skutek, ne slib. Také sméneénik, ktery smeénku
neprijal a nezaplatil, mize platiti pro ¢cest nékterého
z indossanti.

Kdyby majitel sménky odepfel prijmouti placeni ¢est-
ného platee, ztraci prava proti nastupctim toho, k jehoz
cti melo byti placeno. Odepreni prijmu placeni musi
byti protestem zjisténo.

Platei pro ¢est musi byti vydana sménka, protest,
na neémz notal poznamena, Ze pro Cest urcitého dluznika
zaplatil, navratni ucet a jiné listiny potrebné k uplat-
néni prava postizniho proti pocténému a jeho pred-

chiidedm. 5
%

Ze zakona probrali jsme ¢l 62.—65.. 98. & 7. sm. radu.




Oddil XIX.
O prolongaci.

(Kdo povoliti mize prolongaci. — Jak provede se na sménce. —
Uéinkuje pouze mezi kontrahenty. — Vseobecné moratorium).

Odroc¢eni dne platebniho nazyva se prolongaci
(od latinského prolongare). Zakon nevyrozumiva pro-
longaci vyménéni smeénky pri splatnosti za jinou po-
zdéji splatnou, nybrz za odroceni splatnosti sménky
bud ustni umluvou, neb prohlasenim na smeénce.

Prolongovati mtiZe sménku ten, kdo ji mfize dale
prevésti a to kazdému ze sméneénych dluzniki. Jestlize
byla na pr. indossantem Janem Novotnym (sménka
v oddilu XVIL.) povolena Burdovi prolongace tim, ze
Jan Novotny pred sviij rubopis napsal: ,ProdlouZeno
K. Burdovi od 16. kvétna 1906. Jan Novotny“, nemfize
akceptant byti zalobou stihan do 16. kvétna 1906 od
Jana Novotného; ale predchtidei Jana Novotného
(Novak) mohou zadati zaplaceni od Burdy (event. po-
stihem od Cisare), ponévadZz oni prolongaci nepovolili.
Také Jan Novotny musi predloziti sménku ve lhité. dle
plivodniho dne splatnosti, vznésti protest a miize zadati
ihned postihem zaplaceni na Novakovi a Cisari.

Prolongace ma tedy zavaznost jen mezi témi, kdoz
Ji smluvili, ne mezi jinymi sménec¢nimi vériteli.

Mimo to miize byt zakonem prodlouzena platebni
Ihitta neb protestni Ihita v pripadé valky, vzboureni.
Takovéto prodlouzeni slove odro¢eni ¢ili moratorium.




Oddil XX.
Umorieni sménky.

(Ztracend sménka nepiijati. — Kde zada se za umoieni. — Lhita
umorovaci. — Od kdy se poéita pfi smeénce splatné, od kdy pii
nesplatné. — Umoieni. — Jednani pii predlozeni sménky).

Ztrati-li se majiteli sménka, shori-li mu, neb jinak
ptijde na zmar, jest v nebezpe¢i, Ze nedostane se mu
zaplaceni, ponévadz dluznik ma povinnost platiti jen proti
vydani odkvitované sménky.

Neni-li vydana sménka prijata, pomtize si vlastnik
duplikatem. Jde-li véak o sménku vlastni neb o pri-
Jatou sménku vydanou, nutno jest ji umoriti ¢ili amor-
tisovati., —

Za tim ucelem poda majitel sménky Zadost k soudu
(obchodnimu v Praze, u krajskych a zemskych soudi
k obchodnimu senatu), v jehoz obvodu je sménka
splatna a navrhne umoreni (amortisaci) sménky v Za-
dosti popsané. Soud verejnou vyhlaskou vyzve kazdého,
kdo by sménku mél, aby to ve 45 dnech ode dne vy-
hlaseni (jedna-li se o smeénky jiz splatné nebo o sménky
a vista splatné) nebo ode dne nasledujiciho po dni splat-
nosti (jedna-li se o smeénky jesté nesplatné) soudu oznamil.
Neprihlasi-li se nikdo v udané lhiité, bude na novou
zadost majitele vydana mu listina, v niz sménka pro-
hlasuje se za umorenou.

Prihlasi-li se nékdo, musi prokazati, jak sménky
nabyl. Avsak -jen tehdy bude sménka vydana ptivodnimu
majiteli, ukaze-li se, ze nabyl ji nynéjsi majitel s védomim
0 nespravnosti nabyti, neb za takovych okolnosti, ze pri
obytejné opatrnosti o nespravnosti nabyti presvédciti
se mohl.

Jakmile pri umorované sménce den splatnosti nastal,
ma pravo vlastnik jeji zadati na prijemeci zaplaceni,
slozi-li primérenou kauci; neslozi-li kauce, ma pravo
zadati, aby prijemce sménec¢ni obnos u soudu slozil.

Ze zakona probrali jsme &l 73., T4, 98. & 9. smén. radu.



Oddil XXI.
O promléeni sméne&nim.

(Podstata promléeni. — Promléeni priava na prijemce a vydatele

sménky vlastni. —  Promléeni postiznich prav majitele sménky;

postiznika, ktery sménku vyplatil. — Lhity promléeci a jich poéatek. —
Pretrzeni promléeni. — Narok na niahradu z obohaceni).

Proml¢ime svoje pravo, jestlize je v dobé ziakonem
stanovené nevykoname. Také sméneéni prava se pro-
mlcuji. Ale v r@znych lhitach, které se ligi jednak délkou,
jednak pocatkem lhiity promiceci.

Pravo majitele sménky na prijemce a vydatele vlastni
sménky promlcuje se ve trech letech, ode dne splat-
nosti sménky.

Ze smeénky protestované pro neplaceni promléuje
se pravo postiln majitele proti vydateli sménky vydané
a indossantfim, jakoZ i proti indossantfim vlastni sménky
ve lhiitach stanovenych v ¢l 78. smén. Fadu. Lhity
ridi se dle toho, kde sménka jest splatna a poéinaji
dnem protestu.

Zaplatil-li néktery rubopisec protestovanou sménku,
promlcuji se jeho naroky proti predchéidefim a vydateli
sménky vydané ve lhiitach stanovenych v ¢él. 79. smén.
I., jejichz délka ridi se dle toho, kde postihatel bydli
a Jez pocinaji dnem vykonaného placeni, nebyla-li
sménka zalovana, dnem doruc¢eni zaloby neb pred-
volani k soudu, bylo-li placeno po zalobé.

Promléeni pretrhuje se: 1. dodanim (nikoli poda-
nim) zaloby pred uplynutim promlceci Ihéity zalova-
nému dluzniku, a to jen vzhledem k nému:

2. ohlasenim sporu se strany zalovaného postiz-
nika predchiidetim. Ohlageni musi se stati prostrednic-
tvim soudu a musi byti doruceno pred skonéenim
promlc¢eci lhiity ;

3. prihlagenim sménecné pohledavky v konkursu.
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Pretrzeni promléeni ma ten vyznam, Ze lhiita dosud
uplynula neplati a Ze promléeni pociti by musilo znova.

Promléenim prava sméne¢ného proti vydateli a
prijemei pozbyva majitel sménky jen pravo sménecéné:
jestlize vsak vydatel a prijemce tim, Ze sménku za-
platiti nemusi, vyziskali sumu sméneénou neb jeji cast
a tim jméni jejich vzrostlo, ¢ili obohatili se, ma pravo
domahati se majitel sménky nahrady sumy té, jestlize
a pokud on skodu utrpél.

Vydatel zaptijéi prijemeci sumu 400 K na sménku.
Suma je tedy ve jméni prijemce, ale ma ji vratiti.
Promléi-li se sménka a on by proto sumu 400 K ne-
zaplatil, byl by obohacen. Jestlize majitel sménky
koupil od remittenta sménku za 300 K, jest na jeho
Skodu akceptant jen o 300 K obohacen a jen o téchto
300 K smi zalovati, nikoli ze sménky, nybrz zalobou
obyc¢ejnou.

Proti svym predchfideim indossantim nema ma-
jitel promléené sménky viibec naroku na nahradu obo-
haceni jejich na jeho skodu.

O ztraté sméneénych prav zameskanim lhit a
ukonit sméneénym radem predepsanych promluvili jsme
pi jednotlivych lhfitach o tikonech sménecnich.

*

Ze zakona probrali jsme ¢l 77. az 80.. 83., 98. ¢&is. 10.
smeén. radu.




Oddil XXII.
O sménecné zalobé a namitkach.

(Kdo podava zalobu. — Zaloba na zajisténi. — Zaloba na zapla-

ceni. — O¢ lze zalovati. — Jak dolozi se narok. — Kde slusi za-

lobu podati. — Namitky proti zalobé. — Nutnost podpisu advo-
katem.)

Majitel sménky mizZe domahati se na vsech smé-
ne¢nich dluznicich, nebo jen na nékterych — dle své
volby — =zajisténi a zaplaceni Zalobou. Rizeni jest
rychlé, jak z povahy sménky plyne.

Jestlize nastala pro nepravidelnost nastalou v obéhu
sménky povinnost sumu sméneénou zajistiti, mtze se
toho domahati majitel sménky zZalobou na zakladé
sménky a protestu vznesenou a Zadati v ni soud, aby
dluznikiim naridil, by do 3 dnf dali zajisténi pod
exekuci nebo podali namitky.

Neni-li sménka zaplacena vcéas, mize véritel zalo-
vati na zaplaceni, zadati vydani sménec¢niho prikazu
platebniho, jimZ se natizuje dluznikéim, aby rukou spo-
letnou a nerozdilnou zaplatili do 3 dntt pod exekuei,
nebo v téze lhiité namitky podali.

Véritel sménec¢ni miize zadati zaplaceni vseho, co
od svého predchtidce k poZadovani ma, na vsech dluz-
nicich.

Tedy zaluje-li Ladislav Karel sménku z oddilu XVII., ma pravo
zadati to, co v navralnim uété uvadi:
obnos smeéneéni . . . . v el woa s KOS
kteryz prokaze pilpo]emm onglnalu sménecnelm s opisy

pro vsecky zalované ;
vylohy protestu . . . . G %) Tes LRl g g Rl
které prokaze pi’lp()‘]ellym pxotestem na némz uéluje

notar utraty;
vylohy nolifikaéni . . . . .« . K —60,
které prokazany budou podaum listkem poélmnlm
6°/, uroky z prodleni z 250 K ode dne 2. kvétna 1906,

s o/, provise z 250 K, ktera jest nasledkem provedené noti-
fikace oddvodnéna.
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Prilohy pripoji se v originale a v tolika opisech, kolik je za-
lovanych. %alol)a sama v tolika opisech, kolik je zalovanych a
jednom opise pro soud.

Kdyby zaloval Al Vokurka, jenz platil Karlovi a obdrzel na-
vratni uéet, predlozi mimo hotejsi prilohy jesté svij podaci listek
0 oznameni uéinéném Jaroslava Touzimskému a navratni uéet.
Bude pak zalovati mimo v&e hofejsi jeité svoje notifikaéni vylohy
a svoji !/,°/, provisi.

Zaloba sménecni, jsou-li listiny bezvadné, vyridi se
platebnim rozkazem, jinak ustanovi se stani o Zalobé.

Proti sméne¢nimu rozkazu platebnimu mohou byti
do tri dnét podany namitky. Pres to, Ze namitky byly
podany., mitize byti Zalobcem provedena exekuce za-
jistovaci. V namitkach lze k platnosti privadéti pouze
ony okolnosti, které ze sménecného prava plynou a
které maji proti Zalobei ucinek, jako n. pi.: ze podpis
jeho jest falesny, Zze nebyl zptisobily ku sménkam, Ze
zameskano bylo nékteré jednani sméneéné, Ze sménka
nema podstatnych nalezitosti, nebo Ze od Zalobce va-
lutu neobdrzel, a¢ ji obhdrzeti mél, Ze nevyplnéna sménka
od ného podepsana byla vyplnéna jinak, nez bylo se
zalobcem smluveno, Ze byl Zalobcem podveden a pod.

Zaloba podava se u obchodniho senatu krajského
soudu, v hlavnich méstech u obchodniho senidtu zem-
ského soudu nebo soudu obchodniho, a to u toho,
v jehoz obvodu lezi misto splatnosti sménky nebo jest
bydlisté zalovaného, z vice zalovanych toho, jenz jest
na prvém misté zalovan.

Kazda zaloba 1 namitky musi byti podepsany
advokatem. -

*

Ze zakona probrali jsme ¢&l. 81., 82, 98. & 10. sm. F.




Oddil XXIII.
Mezinarodni pravo sméneéné.

(Zpusobilost cizince v cizing, u nas. — Nalezitosti sménky v ciziné
vydané. — Nalezitosti prohlageni sméneénich, danych na sménky
v ciziné. vydané u nas. — Sménky obéand rakouskych v ciziné.

— Forma jednani.)

Zptisobilost cizozemce prejimati sménecni zavazky
ridi se dle zakonti toho stiatu, jemuz nalezi. Tedy 21lety
prislusnik rise némecké jest zletily a zptisobily ke sme-
necnym zavazkiim také u nas.

Jestlize vsak cizozemec dle zakonit své vlasti
Jest nezptisobily k prevzeti sménecnich zavazki, ale byl
by zptisobilym dle zakon® nagich, tu jest zavazan
ze smenecnich jednani, jez prevzal v zemich nasich.

Podstatné nalezitosti sménky v cizozemsku vydané,
neb jiného smeéneéniho prohlageni v ciziné vydaného,
ridi se dle zakona mista vydani. Tedy v ciziné vydana
sménka platna jest platna u nas i tehdy, kdyz by ne-
mela nalezitosti u ndas nutné Zadanych.

Jestlize v3ak v ciziné vydané sménky neb prohla-
Seni sméneCna nemaji nalezitosti zadanych dle zakoni
mista vydani, maji vsak naleZitosti dle naseho zakona,
jsou platna prohlaseni (na pr. indossace) na nich u nas
pozdéji u¢inéna.

Také sméneéni prohlageni, jimiz se zdejsi slatni
ob¢an jinému obc¢anu tohoto statu v ciziné zavazuje,
maji platnost i kdyz odpovidaji jen pozadavkim naseho
zakona.,

O formé jednani, ktera maji byti pro vykonani a
zachovani prava sméne¢ného predsevzata v cizozem-
ském misteé, rozhoduje privo v onom misté platné.

*

Ze zakona probrali jsme ¢l. 84.—86. a 98. ¢ 10. sm. I




Dodatek |I.
Vseobecny sménecny Fad.

Zakon uvozovaci.

Cisaisky patent z 25. ledna 1850 & 51. . z., kterymz se vy-
dava vseobecny fad sméneény :

§ 1. Vseobecny rad sméneény pro cisaistvi Rakouské vejde
v platnost ve viech zemich korunnich dnemn 1. kvétna 1850. (Plati
nyni jen pro krilovstvi a zemé na figské radé zastoupené.)

§ 2. Timto dnem poéinaje, maji ostatné v téch korunnich
zemich, v nichz plati vseobecny obéansky zakonik ohledn& lhaty
praesentaéni a platebni smének velkotrznich a trznich (¢l. 35. sm.
i) platiti tato ustanoveni:

§ 3. Sménky. splatné o domicich trzich nebo veletrzich, ne-
sméji se k prijeti predkladati, dokud nepoéal trh, a trva-li osm dni
nebo déle, dokud neuplyne polovice jeho.

§ 4. Sménky takové splatny jsou, trva-li trh nebo veletrh jen
jeden den, toho dne. Trva-li trh vice dni, v8ak ne vice nez osm.
nastane splatnost v den pred zakonitym ukonéenim trhu nebo ve-
letrhu. Sménky, zngjici na trhy vice nez osmidenni, propadaji tie-
tiho dne pied zakonnym ukonéenim trhu.

§ 5. Od 1. kvétna 1850 prestaiva v téch korunnich zemicl.
v nichz vZeobecny obéansky zikonik plsobi, platnost dosavadnich
sméneénych fadi a zikonid. a zejména sméneénych radd z 10. zaiki
1717, z 1. Fijna 1763, z 22. ¢ervence 1775 a z 13. fijna 1797. a
trznich stanov Botzenskych z 13. ledna 1787 a 23. biezna 1792,
Jehoz i osmé kapitoly prvni knihy Codice di commercio. pokud se
tyto zédkony vztahuji ku sméneénopravnim jednanim, jich uéinkdm
a nasledkim.

§ 6. Pro Cechy vydany patent ze 14. kvétna 1772 o ztrate
sméneéného prava vkladem a zaznamem sménky se timto zrusuje.

§ 7. (zrugen).

. R&d sménecény.
Oddéleni prvni.

0 sménecné zpisobhilosti.

Cl. 1. Zptsobily ke sménkam jest kazdy, ido se mize zavi-
zati smlouvami.!)

1) Skute¢ni jak ¢inni tak i do pense dani dustojnici, pak muzstvo
branného stavu nejsou sméne¢né zpusobili. Toto nafizeni vstoupi
v platnost za 8 dni po vyhldSeni v riSském zdkoniku a nelze je
vztahovati na smeéneé¢né obchody diive uzaviené. (Cis. nai. ze 4. Cer-
vence 1852 ¢&. 138. 1. z.)



99

Cl. 2. Dluznik sméneény ruéi za vyplnéni prevzatého zavazku
sméneéného svym majetkem.?)

Cl. 3. Jsou-li na sménce podpisy osob, které nemohou vejiti
v zavazek sméneény, nema to zadného uéinku na zivazek ostat-
nich osob, jez se byly sménkou zavazaly.

Oddeéleni druhé.
0 sménkach vydanych.

I. NaleZitosti sménky vydane.

Cl. 4. Podstatné nalezitosti sménky vydané jsou:

1. do sménky piijaté oznaceni ,sménka* nebo jestli vydina
sménka v jazyku cizim, pouziti v cizi feéi vyznamu, ktery se s tim
oznaéenim srovnava:

2. vyznadeni penézité sumy, ktera se ma platiti;

3. uvedeni jména osoby nebo firmy, které, nebo na jejiz rad
se ma platiti (remittenta):

4. udani ¢asu, kdy se ma platiti; ¢as placeni muze [byti pro
celou sumu sméneénou jen jeden a] muze®) se ustanoviti toliko :

na uréity den,

na vidénou (na ukazini, a vista, a piacere) neb pod. nebo na
uréity ‘¢as po vidéni,

na uréity ¢as po tom dni, kterého sménka byla vydana (po
vydani),

na veletrh nebo na trh (veletrzni nebo trzni sménka) %),

5. podpis vydatele (frassanta) jménem nebo firmou jeho:

6. udini mista. dne, mésice a roku. kdy sménka byla vydina:

7. jméno osoby nebo firmy, ktera ma platiti (sménecnika
¢i trassata) :

8. udini mista, kde se ma platiti; misto uvedené u jména
nebo firmy sméneénika poklada se pii sménce, neni-li udano zvlastni
misto k placeni, za misto platebni a zaroven za bydligté smeé-
neénika.

*) Pivodné ruéil dluznik sméneény také svoji osobou a hylo
piipustno tak zv. sméneéné vézeni pro nezaplaceny dluh sméneény.
Bylo zrugeno zakonem ze 4. kvétna 1868 ¢. 34. 1. z.

%) V zavorkach [ ] uvedena slova v ¢l. 4. & 4. byla piipojena
ministerskym nafizenim z 2. listopadu 1858 ¢&. 197. 1. z.

Y) Ponévadz obsah tak zv. lhutnich smének odporuje
smyslu predpisi sméneéniho patentu z 25. ledna 1850 &. 51. i. z.
o dobé splatnosti. prijeti a protestovani sinének, prohlasuje se tim.
ze takové smeénky nelze pokladati za sménky platné a ze prohla-
Seni na nich uéinéni nejsou sméneéné zivaznd (nai. minist. prav
z 29. Fjna 1852 ¢&. 218. . z)

7*
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Cl 5. Jesl-li suma penézita, kterd se ma platiti (él. 4. éis. 2.)
vyznacena pismeny a é&islicemi, a jsou-li tyto od sebe rozdilné,
plati suma vyznacena pismeny.

Jest-li suma vyznaéena vicekrate pismeny nebo vicekrite éi-
slicemi. plati v pripadu jich rozdilnosti snma mensi.

Cl. 6. Vydatel mize (¢l. 4. & 3) st sebe oznaéiti za remit-
tenta (sménka na vlastni Fad). Taktéz mize vydatel sim sebe jme-
novati sméneénikem (¢l. 4. & 7.), pokad platiti se ma na jiném
misté, nezli kde sménka byla vydana (vydana vlastni sménka).

Cl. 7. Ze spisu, kterému se nedostavi nékteré z téchto pod-
statnych  éasti sméneénych (¢l. 4.), nebo ve kterém obsazen jest
slib urokd, nevzchiazi zadny zavazek sméneény. Taktéz nemaji
prohldgeni k takovému spisu pripojeni: rubopis, prijmuti, ruko-
jemstvi, platnosti smeénecné. %)

II. Zavazek vydatele.

Cl. 8. Vydatel smenky ruéi zpisobem sméneénym za to, ze
sménka bude piijata a zaplacena.

II1. Indossament (vubopis).

Cl. 9. Remittent muze prevésti sménku na jiného indossaci
(girem).

Zapovédel-li viak vydatel prevedeni ve sménce slovy: ,nikoliv
na fad* nebo jinym vyrazem stejného smyslu, nema indossament
(rubopis) sméneéného uéinku.

Cl. 10. Rubopisem prechazeji vselika priva ze sménky na
indossovnika, zvlasté pak i pravo k dalsimu indossovini sménky.
Smeénka se muze platné indossovati i na vydatele, na sméneénika,
prijemce nebo na nékterého drivejsiho indossovatele a tito ji mohou
zase diale indossovati.

Cl. 11. Rubopis musi se napsali na smeénce, na piepisu sinénky
nebo na listu se sménkou nebo s prepisem spojeném (alonge).

Cl. 12. Rubopis jest platny, kdyz indossovatel (rubopisec) na-
pise treba jen své jméno nebo svou firmu na zadni strane
sménky nebo prepisu, anebo na privésku (indossament in bianco).

Cl. 13. Kazdy majitel sménky ma pravo, na ni se nalézajici

bianco indossamenty vyplniti; mize ale sménku i bez tohoto vy-
plnéni dale indossovati.
%) Namitka, ze tehdaz, kdyzakceptace nebo jiné zavazné pro-
hligeni (indossament, rukojmi) na smeénku psiano bylo, podpis vy-
datele nebo néjaka jina ve ¢l. 4. vytéend podstatna éist sménky
jesté schazela a teprve pozdéji vypluéna byla, nemd proti tietimu
bezelstnému majiteli sménky vibec mista, proti tém v3ak, kdoz na
dodateéném vyplnéni podilu méli, muze se éiniti jen tehdy, kdyz
se prokaze, ze listiny jedté nevyplnéné neoprivnénym neho uéinéné
smlouvé na odpor jdoucim vyplnénim proti pravu uzito bylo. (Naf.
min. prav z 6. fijna 1853, ¢, 200. I. z.)
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Cl. 14. Indossovatel (rubopisec) jest prav zptsobem smé-
neénym kazdému pozdéjsimu majiteli sménky za jeji prijeti a vy-
placeni. Pripojil-li ale k indossaci slova: ,nezavazuji se ze spravy*.
»bez obliga® nebo néjakou vyhradu stejného smyslu, prost je v&i
zavaznosti ze své indossace.

Cl. 15. Jest-li v indossamentu zakazino dalgi prevadeéni slovy :
»nikoli na fad* nebo jinym vyrazem stejného smyslu, nemohou se
ti, jimz se dostala sménka z rukou indossovnika, hojiti postihem
na indossovateli.

Cl. 16. Indossuje-li se sménka néktera po projiti lhity usta-
novené ku protestu pro neplaceni, nabyva indossovnik prav z pti-
padného akceptu na sméneénika a prav postiznych na ty. kteii
sménku po projili této lhity indossovali.

Byla-li véak sménka pied indossaci pro neplaceni protestovana.
prislugi indossovniku toliko prava, ktera meél jeho indossant proti
prijemci, vydateli a tém, ktefi sménku indossovali az do doby
protestu. V takovém pripadu neni také indossant zavazan zpi-
sobem sméneénym.

Cl. 17. Pripsana-li k indossaci poznamka: ,ku piijeti penéz“.
»i procura® nebo jina formule zmocnéni vyznaéujici, pak indos-
sace takova neprevadi vlastnictvi sménky na jiného, avsak zmoc-
nuje indossovnika k vybrani sumy sméneéné, k protestu sméneénému
a ku zpraveni piedchiidce indossovatele, ze nebylo placeno, jakoz
i k zazalovani nezaplaceného a k vyzdvizeni deponovaného smé-
neéného dluhu. Takovy indossatai jest také opravnén pienésli své
pravo daldi procura-indossaci na jiného.

Naproti tomu nema vsak prava, pienésti je dale skuteénou
indossaci, a to ani tehdd, kdyz jsou pridina ku zmocinovaci indos-
saci slova: ,nebo na Fad.“

IV. PredloZeni k prijeti (praesentace).

Cl. 18. Majitel sménky ma pravo sménku ihned predloziti
sménecnikovi ku pfijeti, a nepfijme-li ji tento, dati ji osvedéiti.
Umluva tomu odporujici nema sméneéné platnosti.

Toliko pii sménkach veletrznich nebo trznich plati vyjimka.
ze takové sménky teprve v &ase, ktery v misté veletrznim nebo
trznim k pfedlozeni zikonem jest vyméien, predloZzeny a pro jich
nepftijeti protestovany bhyti mohou.

Tim, ze kdo ma sménku v rukou. jest jiz zmocnén predloziti
Ji. a nebyla-li ptijata, dati to osvedéiti.

Cl. 19. Majitel sménky jest jen tehdy povinen podati ji k pii-
jeti, svédéi-li sménka na uréity ¢as po vidéni. Takové sménky
museji se piedloziti k prijeti podle zvligtniho ve sménce uvedeného
ustanoveni, a neni-li ho tam, nejdéle ve dvou letech po vydani

sménky a to pod ztratou sméneéného prava na indossanta a na
vydatele.
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Pripojil-li indossant v takové sménce ku své indossaci zvlastni
Ihitu k predlozeni, pomiji jeho sméneéni zavazek, nepredlozi-li se
sménka v Fec¢ené lhité k prijeti.

Cl. 20. Nemozno-li dosahnouti, aby sménka na uréity éas po
vidéni vydand byla prijata, nebo zpééuje-li se sméneénik své prijeti
datovati, musi inajitel sménky osvédéenim, predsevzatym ve lhite
k predlozeni vymeérené (¢l. 1Y.) dati zjistiti, ze byla sménka v pravy
¢as predlozena, jinak by piisel o sméneéné pravo, které mu prislusi
na indossanta a na vydatele.

Den protestu plati v tom pkipadé za den predlozeni. Opo-
menulo-li se osvédéeni, poéita se dospélost sménky proti prijemei,
ktery své prijeti nedatoval, od posledniho dne lhity predkladaci.

V. Prijeti (akceptace).

Cl. 21. Prijeti musi se stati pisemné na sménce.

Vseliké na sménce napsané a sméneénikem podepsané pro-
hligeni plati za neobmezené prijeti, pokud v ném neni vyslovné
vylknuto, ze sméneénik vibec nechce prijati, nebo ze prijima toliko
s jistym obmezenim.

Taktéz poklada se za obmezené prijeti, napige-li sméneénik
beze v&eho pridavku své jméno nebo svou firmu na predni strané
sménky. '

Prijeti jednou uéinéné nelze odvolati.

Cl. 22. Sméneénik mize obmeziti pfijeti na &ist sumy ve
smeénce napsaneé.

Pripisi-li se k prijeti jinA obmezeni, poklidi se sménka za ta-
kovou, jejiz prijeti zhola bylo odepreno, prijemce ale jest prav
zpisobem sméneénym podle obsahu prijeti svého.

Cl. 23. Sméneénik podpisem svym co prijemce zavazuje se
zpusobem sméneénym. ze v dobé splatnosti zaplati sumu piijatou.

Také vydateli jest sméneénik prav zpisobem sméneénym ze
sveého prijeti.

Naproti tomu nema visak sméneénik prava sméneéného na
vydatele.

Cl. 24. Je-li platebni misto sméneénika udané ve sménce
rozdilno od bydliste (¢l. 4. ¢ 8., sménka umisténa, domicilovana),
ma sméneénik, prijimaje sménku, pripomenouti na ni, kdo ji ma
v misté platebnim zaplatiti, aé¢ nevyplyva-li to snad jiz ze smeénky samé.

Nestalo-li se tak, ma se za to, Ze sméneénik sam chce platiti
v misté platebnim.

Vydatel sménky umisténé muize v ni predepsati, aby se pred-
lozila ku piijeti. Opomenutim tohoto piedpisu ztraci se pravo po-
stihu proti vydateli a indossantiun.

V1. Postih kn zjisténi.
1. Proto, Zze nebyla sménka pfijata.

Cl. 25. Nebyla-li sménka vibec prijata, nebo byla-li piijata
s obmezemim, nebo toliko v meng& sumé, jsou indossanti a vydatel
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zpusobem sméneénym zavazani dati jistotu za to. Ze suma ve
sménce napsana, nebo éast neprijata v den dospélosti bude za-
placena, a utraty nepfijetim vzeglé ze budou nahrazeny, a to
vyda-li se jim protest vzneseny pro nepiijeti sménky.

Zpisob, jak se ma zajisténi stati, a misto, kde se ma vée za
jistotu dana uschovati, zavisi na srozumeéni stran. Nemohou-li se
o tom shodnouti, musi se suma, kiera se ma pojistiti, sloziti k soudu
v hotovosti.

Smeéneénému véiiteli prislugi pravo zastavni na véc za jistotu
danou, byt mu i vyslovné zfizeno nebylo.

Cl. 26. Remittent, jakoz i kazdy indossataF, maje v rukou
osvédéeni pro neprijeti sménky uéinéné, nabyva tim prava zadati
od vydatele a ostatnich predchidel jistoty a zalovati o to poradem
prava sméneéného.

Postihatel neni pii tom vazan poradkem, v kterém po sobé
jdou indossace, ani volbou jednou provedenou.

Také neni t¥eba. aby se prilozila sménka a vykaz, ze postihatel
sam dal jistotu svym nastupctam.

Cl. 27. Dana jistota ruéi netoliko postihovateli, nybrz i viem
ostatnim nastupetim pojistovatelovym, pokud na ném postihem Za-
daji zjisténi. Nastupnici maji pravo zadati dalgiho pojisteni jen
v tom pripadu, kdyz ¢initi mohou divodné namitky proti zpdsobu
nebo velikosti dané jistoty.

Cl. 28. Dana jistota musi se vrititi:

1. Jakmile pozdgji sménka uplné byla prijata.

2. Kdyz na postiznika, ktery byl dal jistotu, do roka, pocitajic
ode dne dospelosti sménky, na zakladé sménky nebylo Zzalovano
o zaplaceni. '

3. Kdyz sménka byla zaplacena, nebo sméneéni platnost jeji
pominula.

2. Proto, ze prijemce jest nejisty.

Cl. 29. Byla-li sménka piijata docela nebo &isteéns, mize se
jistola ohledné sumy prijaté zadati jen:

1. kdyz byl na jméni prijemce vyhlagen konkurs, anebo kdyz
prijemee placeni zastavil;

2. kdyz po vydani sménky exekuce na majetnost prijemcovu
vedena zistala bez uéinku.

Nedal-li v téchto pripadech piijemce jistoty, a uéinil-li se
proto protest, a nelze-li laké, jak to protest vyzaduje. prijeti sménky
obdrzeti od adress podpirnych ve sménce uvedenych, mize kazdy
majitel sménky a kazdy indossatair zadati jistoty od svych pied-
chidet, kdyz jim vyda protest (él. 25.—28.)

Pouhé drzeni sménky zastupuje misto plné moci zadati v pii-
padech ¢. 1. a 2. jmenovanych od prijemce pojigténi, a nelze-li ho
obdrzeti, protestovati.
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VII. Vyplnéni zdvazku sménecného.
1. Den platebni.

Cl. 30. Jest-li ve sménce udan uréity den co den platebni.
nastava dospélost toho dne.

Vyméten-li ¢as platebni na polovic mésice nékterého, jest
sménka dospéla 15. dne toho mésice. Uréen-li éas platebni na
za¢atek nebo konec mésice, rozumi se vzdy prvni nebo posledni
den mgsice.

Cl. 31. Sménka znéjici na vidénou jest dospéla, jakmile byla
piredlozena.

Takova sménka musi se predloziti k placeni podle zvlastniho
v ni obsazeného ustanoveni a neni-li ho tam, tedy ve dvou letech
po vydani sménky a to pod ztratou prava sméneéného na vsechny
indossanty a na vydatele.

Pripojil-li néktery indossant na takové smeénce ku své indos-
saci zvlastni lhitu praesentaéni, pomiji sméneény jeho zavazek,
nebyla-li sméka v této lhite predlozena.

Cl. 32, Sménky, které jsou splatné pri projiti jisté lhity po
vidéni nebo po vydani, dospivaji:

1. je-li Ihita vymérena podle dni, posledniho dne lhity. Pri
poc¢itani lhity nepoécita se den, kterého vydana byla sménk:
po datu splatna, nebo kterého byla k prijeti predlozena smeénka
splatnd po vidéni :

2. jest-li lhita vymérena dle tydni. mésici nebo dle doby
vice mésici v sobhé obsahujici (rokua, pilleti, étvrtleti), dospéje
sménka k placeni toho dne v tydnu platebnim, ktery sviym
jménem nebo ¢islem se srovnava se dnem vydani nebo pied-
lozeni: schazi-li den tento v mésici vyplatnim. nastiva do-
spélost posledniho dne mésice vyplatniho.

Vyznam ,polovice mesice* poklada se za dobu 15 dni. Svéd-
¢i-li sménka na jeden meésic nebo na vice celych mésici a pul
mésice, pocitati se ma téchto 15 dni naposledy. )

Cl. 33. Dni vyhodné nemaji mista.

Cl. 34. Byla-li v nékteré zemi. kde se po¢ita dle starého
kalendire, sménka splatna v tuzemsku vydana po datu. a neni-li
pripomenuto, zZe sménka jest datovana dle nového kalendiie, nebo
Jestli sménka datovina jest podle obou kalendafi, poéita se den
dospelosti dle onoho dne nového kalendiie, jenz se srovnavi se
dnem yydani, ktery pripada dle starého kalendaie.

Cl. 35. Sménky veletrzni nebo trzni dospé&ji ve lhité platebni.
ktera jest vymeéfena zikony mista veletrzniho nebo trzniho, a ne-
ni-li takového vymdéteni, v den pred zakonnym skonc¢enim veletrhu
nebo trhu.

Trva-li veletrh nebo trh jen jeden den, nastiva dospélost
sménky toho dne.®)

*) Tento ¢lanek byl nabrazen §§ 3. a 4. uvozovacilio zak.
k Fadu smeéneénému.



105

2. Placeni.

Cl. 36. Majitel smeénky indossované prokazuje se (legitimuje
se) jakozto vlastnik sménky neptetrzitou az na ného jdouci fadou
indossaci. Prvni indossace musi byti podepsana jménem remittenta.
kazdd ndasledujici indossace jménem toho, kdo v indossaci pirimo
pred tim jdouci jmenovan jest jakoZto indossatar. Nasleduje-li po
bianco-indossaci indossace dalgi, mi se za to, ze ten, kdo psal
tuto indossaci, nabyl sménky na zikladé indossace nevyplnéné.

Preskrtané idossace pokladaji se pii zkougeni legitimace.
Jakoby nebyly psany.

Kdo plati, neni povinen zkouseti pravost indossace.

Cl. 37. Svédéi-li smeénka na druh mince, jez neni berna
v misté platebnim, nebo na ménu poceini, vyplatiti se mize suma
sméneénd dle jeji hodnoty v ¢as platnosli v mineci zemské, pokud
vydatel slovem ,skuteéné“ nebo jinym tomu podobnym piidavkem
vyslovné neustanovil, aby se placeni stalo v té minci, ktera ve
sménce jest jmenovina. :

Cl. 38. Majitel sménky nesmi nabizené jemu é&isteéné placeni
ani tenkrate odmitnouti, kdyz byla sménka prijata na celou v ni
napsanou sumu. -

Cl. 39. Sméneény dluznik povinen jest zaplatiti, jen kdyz se
mu vyda kvilovana sménka.

Zaplatil-li dluznik sméneény jenom éastku, mize pouze zadati.
aby se ¢astka zaplacend na sménce odepsala a kvitance na prepisu
sménky se mu vydala.

Cl. 40, Nezada-li se zaplaceni sménky v éas dospelosti, ma
piijemece pravo, po projiti lhuty k protestoviani pro neplaceni usta-
novené sloziti sumu sméneénou k soudu na nebezpeéi a utraty
majitele. Aby byl majitel obeslan, neni tieba.

VIII. Postih pro neplaceni.

Cl. 41. Aby mékdo za pri¢inou nezaplaceni postihem hojiti =e
mohl na vydateli a indossovatelich, jest treba:

1. aby byla sménka predlozena k placeni;

2. aby se takové predlozeni sménky i nevyplaceni prokazalo
protestem, v pravy ¢as o tom uéinénym.

Protestovini muze se predsevziti v den platebni, musi se
stati ale nejdéle druhého’ dne v&eduniho po dnu platebnim.

Cl. 42, Vyzvani, aby se nedala sménka osveédéiti (,bez pro-
testu®, ,bez utrat* atd.), poklada se za prominuti protestu, nikoliv
ale za prominuti povinnosti ku veéasnému predlozeni sménky.
Sménkou zavazany, od néhoz takové vyzvani pochdzi, musi na se
prevziti povinnost dikazu, popird-li, ze predlozeni v ndlezity cas
se stalo.

Vyzvani to ale neosvobozuje od povinnosti, nahraditi vylohy
protestovinim vzeslé.

Cl. 45, Sménky domicilované predloziti se musi domiciliatu,
nebo, neni-li takovy jmenoyian, sméneéniku samému v tom miste,
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kam jest sménka umisténa, a nebyla-li vyplacena, musi se tam dati
protestovati.

Opomene-li se vsak protestovani v pravy éas u domiciliata,
pomine tim sméneény narok nejen proti vydateli a indossantu, ale
i proti_prijemei.

Cl. 44. K zachovani prava sméneéného na piijemce neni
tteba, kromé ptipadu v ¢l. 43. uvedeného, ani aby se predlozila
sménka v den platebni, ani aby se vznesl protest.

Cl. 45. Majitel sménky pro neplaceni osvédéené povinen jest
dati svému bezprostFednimu predchidci ve dvou dnech po protesto-
vani pisemunou zprivu, ze sménka nebyla vyplacena, k éemuz po-
stacuje, kdyz byl oznamovaci list v -této Ihdlé dan na postu.

Kazdy predchidce, ktery o tom zpravy nabyl, musi stejnym
zpusobem v téze lhits, ktera se ode dne obdrzeni zpravy pocitati
ma, zpraviti o tom svého nejblizs§iho predchidce.

Majitel nebo indossatar, kterj opomene toto oznameni, nebo
je nezagle svému bezprostiednimu piedchiidei. povinen jest proto
veskerym aneb opomenulym predchidedm niahradou zkody, vzeslé
z opomenutého oznameni. Taktéz pozbude prava zadati od osob
téchto uroky a utraty, a ma tedy toliko pravo zadati sumu smeéneénoun.

Cl. 46. Jedna-li se o dikaz, Ze v pravy éas predchidei pi-
semné oznameni bylo uéinéno, postaéuje prokaze-li se pogtovnim
vysvédéenim, ze ten, koho se tyée, odeslal toho dne list adressatu,
pokud se nedokaze, ze list doru¢eny byl jiného obsahu.

I den, kdy se obdrzelo pisemné oznimeni, prokazati se mize
postovnim vysvédéenim.*)

Cl. 47. Dal-li indossant sménku dale, neudav pii tom zadného
mista, ma se dali zprava o tom. ze sménka zaplacena nebyla, jeho
predchidei.

Cl. 48. Sméneény dluznik, ktery zaplatil sumu sméneénou
s uroky a utratami, ma pravo zadati od majitele sménky, aby mu
vydal kvitovanou smeénku i protest pro neplaceni predsevzaty.

Cl. 49. Majitel sménky pro neplaceni osvédéené mize podati
zalobu bud na vsechny osoby sménkou zavazané, nebo jen na
nekteré nebo na jednu z nich, aniz pozbude tim prava na ty za-
vizané, na kteréz nebyl nastupoval. — Majitel tento nemusi se riditi
poiidkem, v kterém jdou po sohé indossace.

*) V souhlasu s ¢l 45. a 46. prikdzdno jest poStovnim tGiadum,
aby pii poddvdni odporudenych dopisi v zdlezitostech smé-
neného protestu (kteréito dopisy na adresse touto dolozkou
opatreny byti musi), jak v recepisu podacim tak i v ndvratném (ad
jestli se za tento zddd), uplnou firmu, nebo jméno a prijmeni
adressata — dle toho jak adressa zni, ddle pak na rubu recepisu
podaciho uplné znéni firmy nebo jmémo a prijmeni odesilatele na-
psaly. Podavatel takového dopisu jest vSak povinen, dle § 15,
radu posty listovni, na peetni strané rekomandovaného dopisu
svoje plné jméno (nebo firmu) piipojiti. (Vynos min. obchodu z 25,
srpna 1850, ¢&. 337 i, z.)
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Cl. 50. Postizni prava majitele, ktery dal sménku pro ne-
placeni osvédeéiti, obmezuji se:

1. na nezaplacenou sumu smeéneénou s uroky Sest ze sta,
pocitajic ode dne dospélosti;

2. na ulraty za osvédéeni a jiné vylohy;

3. na provisi, éinici !/, ze sta.

Piebyva-li postiznik v jiném misté, nez v misté platebnim,
musi se tyto sumy platiti dle kursu, ktery ma sménka, vydana na
vidénou z mista platebniho do bydlité postiznikova.

Neni-li v misté platebnim zidného kursu na to bydlisté zne-
jiciho, vezme se kurs toho mista, které jest nejblizai bydliste
postiznikovu.

Kurs ma se pisemné osvédéiti, zada-li toho postiznik, listkem
kursovnim, sepsanym pod vefejnou autoriton, nebo vysvédéenim
prisezného dohodce, nebo neni-li jednoho i druhého, vysvédéenim
dvou kupci.

Cl. 51. Indossant. ktery sménku vyplatil nebo ji dostal zpi-
sobem rimessy, ma pravo zadati od diivéjgiho indossanta nebo
vydatele:

1. sumu, kterou zaplatil, nebo ktera mu rimessou byla zapla-
cena, s uroky Sest ze sta roéné ode dne zaplaceni;

2. vzeslé utraty;

3. provisi, ¢inici '/, ze sta. :

Pirebyva-li postiznik na jiném misté, nez postihatel, musi se
tyto sumy zaplatiti v té méné, kterou ma sménka na vidénou,
vydana z bydlistée postihatele do bydlisté postiznika.

Neni-li v bydlisti postihatele zidné mény na bydlisté postiznika
znéjici, vezme se ména toho mista, které jest nejblizsi bydlisti
postiznikovu.

Co se tyka osvédéeni mény, plati uslanoveni él. 50.

Cl. 52. Ustanoveni ¢l. 50. a 51., éislo 1. a 3. neprekazi, aby
se pri postihu vztahujicim se na nékteré misto zahraniéné, pii po-
¢itani uzilo vyssich tam dovolenych sazeb.

Cl. 53. Postihatel miize na sumu své pohledavky na po-
stiznika vydati sménku navratnou.

K pohledavee té piida se v tomto pripadu i dohodné za
prodej sménky navratné a poplatky kolkové, aé¢ jsou-li jake.

Sménka navratna musi byti vyplatna na vidénou a piimo vy-
dana (a_ drittura).

Cl. 54. Postiznik zavazan jest sménku vyplatiti jen tehdy,
kdyz se mu vyda sménka, osveédéeni a kvitovany uéet navratny.

Cl. 55. Indossovatel, jenz vyplati nékterého ze svych nastupe,
muze preskrtnouti indossaci svou a svych nastupei.

1X. Intevvence.

1. Prijeti pro éest.

Cl. 56. Jest-li na sménce pro nepiijeti osvédéené podpirna
adressa na misto platebni znéjici. musi se diive zadati za prijeti
u adressy podplirné, nez se muze zadati pojisténi.
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Mezi vice adressami podplrnymi piislugi prednost té jejimz
placenim nejvice zavazanych se osvobodi.

Cl., 57. Cestné pn]eh osobou, kterd na sménce jakozto pod-
purna adressa jmenoviana neni, majitel nemusi piipustiti.

Cl. 58. Prijemce pro ¢est musi sohé dati vydati protest pro
neprijeti predsevzaty, zaplativ utraty vzeslé, a dodatkem k nému
dati pripomenouti, ze sménka prijata byla pro cest.

Tyz musi pocténého o intervenci se stavii zpraviti, protest
jemu zaslati a ve dvou dnech po dnu, kterého byl protest pred-
sevzal, oznameni toto i s protestem dati na postu.

Opomene-li toho, prav jest ze skody timlo opomenutim vzeglé.

Cl. 59. Neptipomenul-li prijemce pro cest ve svém piijeli, pro
¢i cest sménka byla prijata, poklada se za pocténého \ydatel sdumn.

Cl. 60. Prijemce pro cest jest z prijeti svého zavazan zpi-
sobem sméneénym veskerym nastupcum pocténélio. Zavazek tento
pomiji. nepiedlozi li se sménka prijemeci pro ¢est k placeni nejdéle
druhého dne v8edniho po dnu platebnim.

Cl. 61. Piijme-li sménku pro ¢est néktera podpirna adressa
nebo néktery jiny prostrednik, nepiislugi majiteli a nastupetun po-
cténého pravo, postihem zadati pojisténi.

Poctény a jeho predchidecové mohou ale takového pojisténi
zadati.

2. Placeni pro éest.

Cl. 62. Jsou-li na sménce, kterou sméneénik nevyplatil, nebo
na piepisu sménky adressy podpirné, nebo éestné prijeti, které
zni na misto platebni, musi majitel sménky predloziti tuto k placeni
veskerym adressam podpurnym a prijemci pro éest nej(léle druhého
dne vsedniho po dnu platebnim a vysledek toho dati pripomenouti
v protestu pro neplaceni piedsevzatém neb v piridavku k nému.

Neuéini-li toho, ztraci postih proti adressujicimu nebo pocte-
nému a jich nastupcum

Odmitne-li majitel ¢estné zaplaceni nékterym jinym prostied-
nikem jemu nabidnuté, ztrici postih proti nastupetim  pocténého.

Cl. 63. Platiteli pro- ¢est vydati se musi smeénka i protest pro
neplaceni predsevzaty, kdyz nahradi utraty tim vzeslé.

Placenim pro ¢est vstoupi on v prava, ktera prislugi majiteli
(. 50. a 52.) na pocténého jeho predchidce a prijemce.

Cl. 64. Nabizi-li se vice osob k placeni smeénky pro ¢est, pri-
slusi prednost tomu, jehoz placenim se osvobodi nejvice sméneéne
zavazanych,

Prostiednik, ktery plati, ackoliv poznati mohl ze sménky nebo
z protestu, ze pl.\tm chtél sménku nekdo Jjiny, jemuz by on tedy
mél ustoupiti, nema zadnélio postihu proti tém indossanttim, ktefi
by se byli osvobodili placenim, k némuz onen druhy se byl nabidl.

Cl. 65. Prijemce pro cest, na kterého nedojde pl.lcem. pone-
vadz sméneénik nebo néktery jiny prostiednik zaplatil, ma privo
zadati od platiciho provisi '/, ze sta.
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X. Zmnohondsobeni smeénky.
1. Duplikaty sméneéneé.

Cl. 6. Vydatel sménky vydané povinen jest diti remittentovi,
zada-li za to, vice exemplaiG smeénky slejné znéjicich.

Exemplare tyto musi byti v kontextu oznaéeny jakozto sménka
prvai, druba, treti atd., sice by se kazdy exemplai pokliadal za
sménku samostatnou (solo-sménku).

Také indossatai zadati mize duplikat sménky. On musi v pri-
¢iné té obratiti se na svého bezprostiedniho predchiidee. ktery se
zase obrali na svého predchidce, az se zidost ta dostane k vydateli.
Kazdy indossatai zadati maze od svého piredehidce, aby se diivejsi
indossace na duplikitu opakovaly.

Cl. 67. Byl-li z vice zhotovenych exemplaiti jeden zaplacen,
pozbyvaji ostatni platnosti.

Z ostatnich exemplaii zdstavaji viak zavizani:

1. indossant, ktery vice exemplari téze sménky indossoval na
rozliéné osoby, a vsichni pozdéjsi indossanti, jichzto podpisy nalé-
zaji se na exemplafich. pii placeni zpét nenavriacenych, ze svych
indossaci;

2. prijemce, ktery prijal vice exemplaii téze sménky, z ak-
cepti, nachazejicich se na exemplaFich. jezto nebyly pii placeni
navraceny.

Cl. 68. Kdo zaslal jeden z vice exemplait smeénky k prijeti,
musi pripomenouti na ostatnich exemplatich, u koho jest exemplaf,
jejz byl zaslal k prijeti. Neucinili se to vsak, nepozbjva sménka | -
proto moci smeénecéné, £

Uschovatel exemplaie k prijeti zaslaného zavazin jest vydati
jej tomu, kdo jakozto indossatai® (¢l. 36.) nebo jinym zptusobem vy-
kaze pravo jej prevuziti.

Cl. 69. Majitel duplikatu, na kterém jest udano, u koho jest
exemplar k prijeti zaslany, nemitze pro nepiijeti zidati postihem
pojisteni a pro neplaceni zadati postihem zaplaceni drive, dokud
neda protestem zjistiti:

1. ze mu exemplar k prijeti zaslany uschovatelem vydan nebyl;

2. ze také na duplikat nebylo lze obdrzeti piijeti nebo za-
placeni. —

2. Piepisy sméneéné.

Cl. 70. Prepisy sménky musi obsahovati plepis sménky a
indossaci i poznamek na ni se nachazejicich, a musi na nich byti
slova, ,az dotud piepis (kopie)* nebo jiné tomu podobné vyznaéeni.

V prepisu mi se podotknouti, u koho jest prvopis smeénky.
jenz byl zaslan k prijeti. Neucini-li se tak, nepozbyva proto indos-
sovany prepis sménecéné platnosti.

Cl. 71, Kazda ptvodni indossace, jez se nalézd na piepisu
sménky, zavazuje indossanta tak, jako by byla na sménce puvodni.
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Cl. 72. Uschovatel sménky pavodni jest povinen vydati ji ma-
Jiteli prepisu, opatfeného jednim nebo vice pivodnimi indossacemi.
pokud tento prokaze, ze jakozto indossatai nebo z jiné pfi¢iny ma
pravo ji pievziti.

Nevyda-li uschovatel sménku piavodni, ma majitel sménky
prepsané pravo, zadati postihem pojisténi teprve pak, kdyz byl
uéinén protest v él. 69. ¢. 1. podotknuty, a po nastalé splatnosti
v ptepisu udané ma pravo postihem zadati placeni na téch, jichzto
pivodni indossace nalézaji se na piepisu.

XI1. Smeénky ztracené.

Cl. 73. Vlastnik sménky ztracené muze zadali za amortisaci
Jeji u soudu mista platebniho.

Soud, k némuz podana byla zadost za umofeni sménky. ma
vydati nato edikt, vyzvati v ném majitele sménky, aby ji k soudu
predlozil, vyméfiti mu k tomu lhitu 45 dni a poloziti zacatek jeji,
neni-li sménka jesté dospéli, na den po dospélosti sménky nej-
prve pristi.

Po zapoéeti jednani umofrovaciho a po dospélosti sménky
mize vlastnik sménky zadati prijemce, aby zaplatil, da-li mu jistotu
az do umoreni sménky. Neda-li ale takové jistoty, miize pouze zi-
dati, aby suma, z prijeti dluzna, slozena byla k soudu. .

Cl. 74. Majitel sménky, kteryz dle ustaneveni &él. 36. se legiti-
moval, mize jen tehda byti pridrzen, aby tuto vydal, kdyz byl
nabyl sménky nespravné. nebo kdyz se pii nabyti sménky dopustil
hrubé nedbalosti.

XII. Sménky falesne.

Cl. 75. 1 kdyz jest podpis vydatele smeénky falegny nebo
zfalsovany, podrzi piece pravé prijeti i pravé indossace sméneénou
platnost.

Cl. 76. Ze sménky, na které jest faledni neb zfalsovana
akceptace nebo indossace, zistavaji zavazani zpisobem sméneénym
veskeli indossanti i vydatel, jichz podpisy jsou pravé.

XIII. Promlceni smeénecné.

Cl. 7Z. Sméneéni narok na piijemce promléuje se ve tiech
letech, pocitajic ode dne dospélosti sménky.

- Cl. 78. Postihaci prava majitele (¢1. 50.) na vydatele a na
predchidce promléuji se:

1. ve trech mésicich, kdyz byla sménka sptatna v Evrope,
kromé Islandu a ostrovii Farverskych ;

. 2. v Sesti mésicich, kdyz byla sménka splatna v piimorskycl
zemich asiatskych a africkych podle moie Stredozemniho a Cerného.
nebo na nalezejicich k piimofi tomuto ostrovech v téchto mofich:

3. v osmndacti mesicich, kdyz byla sménka splatna v jiné
mimoevropské zemi nebo na Islandu nebo ostrovech Faroerskych.
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Promléeni poc¢ina proti majiteli ode dne predsevzatého
protestu.

Cl. 79. Postihaci prava indossanta (¢l. 51.) na vydatele =«
ostatni predchidce promléuji se:

1. ve trech mésicicli, kdyz postihatel piebyva v Evropé. krome
Islandu a ostrova Farverskych;

2. v Sesti mésicich, kdyz postihatel prebyva v primoiskych
zemich asiatskych a africkych podle moie Stredozemniho a Cerného.
nebo na ostrovech v mofich téech k primoii tomuto nalezejicich :

3. v osmnacti mésicich, kdyz pirebyva postibatel v jiné mimo-
evropské zemi aneb v Islandu nebo na ostrovech Farderskych.

Proti indossantu beézi lhita, jestlize zaplatil diive, nez podana
byla. na ného sméneéna zaloba, ode dne zaplaceni, ve viech
ostatnich pripadech ale ode dne dodané mu Zzaloby nebo obsilky.

Cl. 80. Promléeni (¢l. 77—79) preruguje se jenom dodianim
zaloby a toliko proti tomu, kdo jest zalovan.

V' tom ohledu plati vsak opovedéni rozepie obzalovanym
uéinéné, jako zaloba.*)

XIV. Zalobni pravo véritele smeénecného.

Cl. 81. Sméneéni zavazek vztahuje se na vydatele, prijenice
a indossovatele sménky, jakoz i na kazdého. kdo spolu podepsal
smeénku, piepis smeénky, akceptaci nebo indossaci a to i tehdy.
kdyz se pri tom jmenoval toliko rukojmim (per aval).

Povinnost osob téchto vztahuje se na vge. ¢eho pohledavati
mize majitel sménky pro nevyplnéni zavazku sméneéného.

Majitel sménky drzeti se mize, co se tyée celé jeho pohle-
davky, jednotlivych osob; na jeho vili zalezi, na kterém ze sme-
neéné zavazanych nejdrive se chce hojiti.

Cl. 82. Dluznik sméneény uziti muze jen takovych namitek.
které vychazeji ze samého prava sméneéného, nebo které mu pri-
slugeji primo proti zalobei, jenz pravé zaluje. -

Cl. 83. Pominul-li sméneény zavazek vydatele nebo piijemecc
promléenim nebo tim, Ze se opomenulo uéiniti. co k udrzeni prava
sméneéného zikonem bylo predepsano. zlstavaji vydatel neb pii-
jemce majiteli smeénky jen potud zavizani, pokud by se jehio &kodou
obohatili.

Proti indossantiun, jichz sméneény zivazek pominul. nema
takovy narok mista,

XV, Zahvanicni zakonoddrstui.

Cl. 84. Zptsobilost cizozemce vejiti v zavazek sménecny, po-
suzuje se dle zakonu té zeme, do které on piislugi. Cizozemec ale,

*) Prihlageni pohledavky v konkursu preruguje také promléeni.
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ktery dle zakonu své vlasti k sménkam neni zphsobily, zavazuje se,
piijme-li povinnosti sméneéni v techto zemich potud, pokud jest
zpusobily k sménkam dle zakoni zemi téchto.

Cl. 85. Podstatné éasti sménky v cizich zemich vydané, jakoz
i kazdého prohlageni v zemich cizich zdélaného, posuzuji se dle
zakont toho mista, kde se prohlageni stalo.

Byla-li ale prohlaseni sméneéna v zemich cizich zdélana tak,
Jak toho zdejsi zakony zadaji, nemuze z toho, ze jsou dle cizo-
zemskyeh zakonlG nedostateéna, vzejiti zadna namitka proti pravni
zavaznosti téch prohligeni, kterda pozdéji v zemich téchto na smeénku
byla napsina.

Taktéz maji sméneénou platnost prohliseni sméneénd, jimiz
se zavazuje néktery zdejsi obyvatel jinému obyvateli zdejsimu v ci-
zozemsku, byt zdélana byla jen tak, jak toho zdejsi zakony zadaji.

Cl. 86. Co se tyce formy jednani, jez se maji se sménkou
v misté zahraniénim predsevziti za ucelem vykonani nebo zachovani
priva sménecéného, rozhoduje pravo tam platné.

XVI. Protest cili osvédcent smeénecne.

Cl. 87. Vseliky prolest musi se predsevziti notarem nebo uied-
nikem soudnim.

Aby se k tomu privzali svédkové nebo zapisovatel, neni potiebi.

Cl. 88. Protest musi obsahovati:

1. doslovny opis sménky nebo prepisu, i vSech na jednom
nebo na druhém se nachézejicich indossaci a poznamek ;

2. jméno neb firmu osob, pro které a proti kterym se pied
se hére;

3. zadost, jez vznasi se na osobu, proti které se protest uéinil,
odpovéd jeji nebo pripomenuti, ze zadné odpovédi nedala nebo
ze nemohla byti nalezena;

4. udani mista, jakoz i kalenddainiho dne, mésice a roku,
kterého se stalo vybidnuti (¢l. 3.) nebo kterého byl o né, viak bez
ucinku, pokus uéinén;

H. v pripadé prijeti pro cest nebo zaplaceni pro éest musi se
pripomenouti, kym, pro koho a jak bylo nabizeno a uéinéno;

6. podpis notiie nebo soudniho ufednika, ktery osvédéeni
predsevzal s piipojenou uredni peéeti.

Cl. 89. Musi-li n&jaké smeéneéni konani zadati se od vice
osob, treba jest toliko. jediné protestni listiny o takovém kolikerém
vybidnuti.

Cl. 90. Notari a turednici soudni povinni jsou uéinéné jimi
protesty dle celého jich znéni den ode dne a v poradku dle data
vepsati do zvlastniho rejstiiku, jehoz list od listu opatren jest &isly
poradem jdoucimi.
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XVII. Misto a cas k predkldddni cili praesentaci a
k jinyme vykonitm v obchodun sménecném.

Cl. 91. Predlozeni sménky k prijeti neho placeni, protestovani,
zadani duplikitu sménky, jakoz i vseliké jiné vykony. jez se maji
predsevziti u jisté osoby, musi se predsevzili v jeji mistnosti ob-
chodni a nenili takové, v jejim obydli. V jiném misté, na pi. na
burse, stati se to mize toliko s obapolnym srozuménim.

Ze se nemohla vypatrati obchodni mistnost nebo obydli, ma
se teprv tehdy pokladati za zjisténé, kdyz i dotaz, notafem nebo
urednikem soudnim na mistni policejni urad o tom uéinény, zistal
bez 1uéinku, coz pfipomenouti se musi v protestu.

Cl. 92. Dospéla-li smenka k placeni v nedéli nebo v obecny
svatek, jest nejblizii den vgedni dnem platebnim. Taktéz se mtize
zadali jenom v den vsedni, aby duplikiat sménky byl vydan, aby
ucinilo se prohlageni, zdali sménka se piijimd, aneb jakékoliv jiné
prohldgeni. Pripada-li doba, ve které se nejdéle zadati musi za
piedsevzeti nékterého napied uvedeného vykonu, na nedéli nebo
obecny svitek, zadati se musi za takovy vykon v nejblizsi na to
den vsedni.

Totéz ustanoveni vztahuje se i na osvédéovani sménky.

Cl. 93. Jsou-li v nékterém misté sméneéném obecné dni pla-
tebni (dni vybérni), netfeba sménku, ktera mezi dny platebnimi
dospéla, platiti drive, nezli v nejblizsi den platebni, pokud snad
nezni sménka na vidénou.

Lhita v ¢l. 41. pro protestovani pro neplaceni vymérena nesmi
se v&ak prekroéiti. '

XVIII Nedostatecné podpisy.

Cl. 94. Smeéneéna prohldgeni, v nichz se na misto jména po-
lozily krizky nebo jind znameni, maji jen tebdy sméneéni platnost,
kdyz jsou soudem nebo notafem ovéfena.

Cl. 95. Kdo podepise sméneéné prohligeni jako plnomocuik
nékoho jiného, nemaje k tomu plnomocenstvi, zavazin jest osobou
svou v témz zpisobu, jak by byl zavazan byval domnély zmocnitel,
kdyby se bylo zmocnéni stalo.

Totéz plati o poruénicich a jinych zastupcich, ktefi pirekrocivse
sva opravnéni, vydavaji sméneéna prohlageni.*)

*) Naroky ze sméneénych prohlageni, kteraz nepodepsal sam
jejich vydatel, nybrz jeho jménem nékdo jiny, mohou se ve smé-
ne¢ném fizeni jen tehdy ¢éiniti platnymi, kdyz tento jiny piipojil
k nim i svlij vlastni podpis s dodatkem, plnomocenstvi naznaéu-
Jicim, a kdyz mimo to pfilozi se plna moc, zmociujicim podepsana
anebo jeho znamenim ruky, notaFem neb soudem ovéfenym, opa-
trend. Zdakonni pfedpisy o podpisu firmy kupcem se timto usta-
novenim neméni, (Zakon z 19. ¢ervna 1872, ¢. 88 1. z.)

b
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Oddeleni treti.

0 sménkach vlastnich.

Cl. 96. Podstatné ¢asti smeénky vlastni (suché) jsou:

1. aby se prijalo do samé sménky pojmenovani, Ze jest to
sménka, nebo jestli sménka zdélana v cizi Feéi, aby se piijal takovy
vyznam v fFeéi cizi, ktery se srovnava s onim pojmenovanim :

2. aby se udala suma penézita, jez se ma platiti;

3. aby se jmenovala osoba nebo firma, které nebo na jejiz
rad vydatel chece platiti;

4. aby se ustanovil éas, kdy se ma platiti (¢l. 4., &. 4.):

5. aby se vydatel podepsal svym jménem nebo svou firmou:

6. aby se udalo misto, den, mésic a rok, kde a kdy byla
sménka vydana.

Cl. 97. Misto, kde byla sménka vydana, poklada se pii vlastni
smeénce, neni-li zvlagtni misto platebni udano, za misto platebni a
zaroven za bydlisté vydatele.

Cl. 98. Nasledujici ustanoveni, dana v tomto zakon& pro
sménky na jiného vydané. plati i o sménkach vlastnich:

1. él. 5. a 7. o formé sménky:

9. ¢él. 9.—17. o indossaci;

3. ¢ 19. a 20. o pledlozem smének znéjicich na jisty ¢as po
vidéni s tim rozdilem, Ze sménka se musi pfedloziti vydateli;

4. ¢l. 29. o postihu k pojidténi, s tim rozdilem, ze postih ten
ma mista, jest-li vydatel nejisty;

5. ¢él. 30. a 40. o placeni a pravu sloziti dospélou sumu smé-
nec¢nou, s tim rozdilem, Ze sloZeni toto stati se muze vydatelem;

6. ¢l. 41. a 42, jakoz i ¢l 45. o postihu na indossovatelich
pro neplaceni:

7. ¢l. 62.—65. o placeni pro cest:

8. ¢l. 70.—72. o prepisech;

9. ¢l. 73.—76. o smeénkach ztracenych a falesuj'ch s tim roz-
dilem, ze v pripadu ¢l. 73. placeni konali se musi vydatelem:

10. ¢l. 78.—95. o obecnych pravidlech promléeni smének. o pro-
mléeni prav postihacich na indossovatele, o pravé zalobnim véfitele
sméneéného, o cizozemskych zikonech sméneénych, o protestu.
o misté a casu k pfedl\hd'\m a jingm v obchodu sméneénim pii-
chazejicim vykonum, jakoz i o nedostateénych podpisech.

Cl. 99. Vlastni domicilované sménky maji se k placeni podati
uinisténci, nebo neni-li nmisténec jmenovan, vydateli samému v tom
misté, kam sménka jest wmisténa a nezaplati-li se. maji se tam dati
osvédéiti. Opomene-li kdo dati v pravy ¢éas sménku protestovati
u umisténce (domiciliata), ztraci tim pravo hojiti se zptsoben smé-
neénym na vydateli a indossantech. Kromé toho pripadu neni pro
zachovini prava sméneéného na vydatele treba, ani aby smeénka
v den_platebni predlozena byla, ani aby predsevzat byl protest.

Cl. 100. Pravo hojiti se zplisobem sméneénym na vydateli
smeénky vlastni promléuje se ve trech létech, pocitajic ode dne,
kdy sménka dospéla.




Dodatek II.
Kolky a poplatky sménecné

dle zakona dne 8. bfezna 1876 ¢. 26 i. ., jehoz dotyéné piedpisy zni:

1. Jak se meéni kolkova skdla I.
§ I. (Uvadi skalu L., kterou jsme v oddilu II. uvedli).

Il. Jak se ma zapravovati kolek ze smének.

§ 2. Slovem ,zdejsi zemé&* rozumi se v §§ nasledujicich obvod,
pro néjz tento zakon plati: pokladana bud tedy kazda sménka.
mimo tento obvod vydand, za cizozemskou.

Co se tyte smének, vydanych v zemich koruny uherské, ma
i prigté platiti to, co jest ustanoveno v nafizeni ze dne 2. Fijna
1868 ¢.135 F. z., zejména v §§ 26., 27. a 28. Budiz tedy, kdyzjde o takové
sménky, z poplatku, ktery dle tohoto zikona na né vchazi, srazeno
tolik, co pfi jich vydani bylo kral. uherskyin financim v kolcich
nebo v penézich dle pfedpisu prokazané zaplaceno.*)

§ 3. Lhity v tomto zikoné dle mésici vyméiené poéitany
budte podle ¢l. 2. fadu smeéneéného, t. j. tak, aby lhita dosla
toho dne v poslednim mésici, ktery ma totéz ¢islo jako den, kteryin
lhiita poéind, a kdyby toho dne v poslednim mésici nebylo, aby
dosla lhita posledniho dne mésice toho.

Lhity vymeéfené dle dni poéitiny budte dle kalendare; aviak
den, kterym lhita poéina, se nepoéita.**)

*)Jezto se v § tomto stanovi, ze plati predpisy §§ 26., 27. a 28.
nai. z 2. fijna 1868, ¢l. 135 I. z., nutno na sménky v zemich ko-
runy uherské vydané (jedna-li se o poplatek, jejz zaplatiti dluzno
pii jejich preneseni do obvodu zemi rakouskych) uziti § 4. zakona
tohoto a obnos diichodkovy, zaplaceny z nich dle piedpisu kral.
financim uherskym, vpoéten budiz v dichodkovou povinnost, vy-
poctenou dle tohoto zakona (v §§ 8., 10. a 13,

**) Ma-li se vypoéisti lhita, v odstavcei 1. tohoto paragrafu sta-
novena, pokud jde o uziti gkaly I. nebo 1I., dluzno hledéti k tomu.
shoduje-li se den, kdy smeénka je splatna, co do oznaéeni svého
s tim dnem, kdy byla vydana. Na pi. sménka vydana dne 28. inora
jen tehdaz by podléhala kolku dle skaly I, kdyby nejdéle dne
28. srpna téhoz roku splatna byla: sménka dne 28. tnora vydana.
dne 29. nebo 30. srpna splatna, kolkovati by se musela jiz dle
skaly II. Prave tak by na pi. u smeénky dne 30. zafi 1876.
vydané, dne 31. biezna 1877 splainé, nevymeril se kolek dle
skaly I, nybrz dle skaly II. (natizeni vykondvaci ze dne 31.
brezna 1876.)

s*
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§ 4. Ze smének v zemich zdejsich vydanych, cizich i vlastnich,
splatnych v uréité lhaté, nebo na vidénou, nebo na uréity éas
po vidéni — a necht se maji platiti v zemich zdejsich nebo cizich
— plati se kolek dle sumy, na kterou sménka zni, totiz:

a) nenili jiz ze sménky samé vidéti, ze je splatna pozdéji
nez v Sesti mésicich ode dne vydani, a neni-li tu pfipad v koneéné
vété toholo paragrafu uvedeny, plati se kolek dle skaly L;

b) jest-li jiz ze sménky samé vidéti, ze je splatna pozdéji
nezli v &esti mésicich ode dne vydani, plati se kolek dle
gkaly 1L )

Z kazdé sménky znasobené (z druhé, treti atd.). téz z kazdé
kopie sménky na jiného prevedené, plati se tyz kolek, jako
z prvniho exemplafe; avsak z nékolika exemplaid sménky
zprostén jest z kolkii onen, ktery vyhradné uréen jest toliko k tomu,
aby trassiiem néjakym vné mocnaistvi Rakouského bydlicim byl
prijat a na jehoz predni strané napsina jsou slova: ,jest toliko
k akceptu usltanoven* — kdyz =e zadni strana toho exemplire
preskrine, aby se na ni nemohl napsati ani rubopis, ani potvrzeni
ohdrzeci. ’

§ 5. Nebyly-li sménky v § 4.a) uvedené, totiz smeénky splatné
na vidénou nebo uréity ¢as po vidéni do Sesti meésicd po jich vy-
dani ku placeni predlozeny, nutno po uplynuti této Sestimésiéni
lhiity poplatek doplniti na ¢éast vypadajici dle skaly 11

Ma-li se sménka néktera, pod § 4. a) nalezejici, v uréité lhite
splatna, po Sesti mésicich ode dne vydani dati dale (¢imz se vak
nerozumi giro ku pfrijeti penéz nebo per procura dle ¢l. 17. ¥. sm.),
doplaceno bud — prve nezli se da dale — tolik, co se na kolek dle
skaly 1I. nedostava.

Diali se jen ¢ast sumy sméneéné dale, a byla-li smeénka, kdyz
se vydavala, poplatku zprosténa, zapraven bud poplatek s postoupenou
casti dle skily II. se srovnavajici: byla-li véak sménka jiz plivodné
kolku podrobena, zapraveno bud to, o¢ jest poplatek z postoupené
sumy dle gkaly II. vypadajici vétsi, nez poplatek z téze sumy dle
gkaly 1., kteraz platila toho ¢asu, kdyz sménka byla vydana.

§ 6. Z kazdé pisemné prolongace sménky v zemich zdejsich
vydané zapraven bud poplatek. a sice: neprodlouzi-li se lhiita na
vice nez Sest mésic, dle skaly I., jinak dle skaly IL

Lhita prodlouzena poé¢iti se od toho dne, kterého dosla
predesdld lhiita ku placeni, a nikoliv ode dne prohlageni prolongace.

§ 8. Dojde-li néjaka sménka cizozemska (§ 2.) do zemi zdejsich,
vzejde zpravidla (§ 9.) jiz tim povinnost, kolek z ni zapraviti (§ 13.),
a sice :

a) podle skaly I, neni-li jiz ze sménky vidéti, ze je splatna
pozdéji, nezli ve 12 mésicich ode dne vydani, a

b) podle skaly IL, kdyz jest ze sménky vidéti, ze je splatna
p ozdé&)i, nez ve 12 meésicich ode dne vydani.

(lo ustanoveno v predposlednim odstavei § 4., dale pak v §§
b, 6. a 7. vztahuje se také k témto sménkam a k prolongacim
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pisemnym v zemich zdejsich k nim pFipojenym. s tou toliko zménou,
ze lhity v §§ 5. a 6. na Sest mésici vyméfené u takovych smé-
nek prodluzuji se na 12 mésici.

§ 9. Vyminku z pravidla, daného v § 8., éini jen sménky
cizozemské, které jsou jen v cizich zemich splatné. Z takovych
smeének musi se kolek platiti teprve, kdyz se v zemich zdejsich
uvedou v obéh (§ 10.), ve kterémz pripadé zapraviti dluzno za
takové sménky a za prolongace k nim v zemich zdejsich pFipojené
zpravidla jen 4 haléfe za kazdych 200 K sumy sméneéné, pri
cemz se zbytek pod 200 K pocita za plnych 200 K.

Uéini-li se vsak sménka dodateéné v zemich zdejsich splatnou,
nebo uzije-li se ji v zemich zdejsich u soudu, doplnén bud po-
platek, kdyz se to stane, resp. kdyz se sménky uzije u soudu, na
plny obnos toho, co dle § 8. pripada.*)

§ 10. O sménce poklada se, ze jest dana v obéh,
kdyz )i nékdo opatii akceptem, rukojemstvim nebo rubopisem, a
vibec, kdyz sménky na sviij nebo na cizi ucet nabude, ji zcizi, za-
stavi nebo za jistotu pfijme, ku pfijeti nebo ku placeni praesentuje.
néco na ni zaplati nebo pfijme, pro nepfijeti nebo neplaceni da
protest uéiniti, nebo kdyz sménky ufedné uzije, nechat se jméno
nebo firma jeho na sménku napise nebo ne.

§ II. Akcepty ku sménce pripojené jsou kolku prosty, vyjma
pripad v § 12. uvededeny, nechat sménka je kolku zprosténa neho
se z ni plati kolek dle skaly I., nebo kolek niz&i neb vysai.

Rubopisy, pojimajic v né i rubopisy per procura, ku piijeti
penéz a t. p. (€. 17. sm. F.), pak rukojemstvi a potvrzeni ohdrzeci
na sménkach kolku zprosténych, nebo kolku dle skaly I., aneb kolku
nizsimu podrobenych, jsou taktéz kolku prosty, vyjma pripad v § 12.
uvedeny. —

§ 12. Byl-li vak rubopis, nebo bylo-li rukojemstvi a potvrzeni
obdrzeci pfipojeno ku sménce, z niz se plati kolek dle gkaly II., nebo
bylo-li to neb ono prohlageni pfipojeno k né&jaké jiné sménce tehdy,
kdyz dle tohoto zakona kolek ze sménky mél se dle skaly II. do-
plniti, anebo byl-li rubopis piipojen v takovém ¢ase, Ze nasledkem
tohoto pripojeni ma se kolek dle skaly IL. doplniti (§ 5.), tedy se
méd za rubopis, rukojemstvi a potvrzeni obdrzeci kolek zapraviti —
a sice podrobeny jsou:

a) rubopisy kolku podle gkaly l.. rubopisy pak, k nimz dolo-
zeno jest ,ku piijeti penéz*, ,per procura, nebo k nimz pfipojena
jest néjaka jina formule, kterou se vyznaéuje plnomocenstvi (¢l. 17.
. sm.), jsou podrobeny témuz kolku jako smlouvy zmocnovaci
(tar. pol. 111, zdk. z 9. tnora 1850 ¢&. 50. i. z.);

*) Vyhoda propijéena v tomto paragrafu cizozemskym smén-
kim privoznim pomine, jakmile pozdéji, na pr. tim, ze pripoji se
tuzemska adressa podpirna, misto placeni, akcept pro éest — pii-
vodi se splatnost sménky v tuzemsku aneb jakmile se ji v tuzemsku
soudné upotiebi, protoze v pripadech takovych sménka prestivi
byti sménkou pouze privozni. (Nai. vykon. ze dne 31. biezna 1876.)
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0) rukojemstvi kolku dle skaly 1l., podle sumy zavazku za-
ru¢eného ;

¢) potvrzeni obdrzeci kolku dle skaly II, podle sumy, na
kterou se potvrzeni vydava.

§ 13. Kolek ze sménky v zemich zdejsichh vydané zapraven
bud prve. nez se na papife ku sménce ustanoveném strany pode-
pisi, ze sménky vsak, vydané v zemich cizich, zapraven bud kolek
prve. nez se sménka v zemich zdejsich da v obéh (§ 10.) a neni-li
sménka jen v cizich zemich splatna, na vsechen zpiusob prve. nez
projde 14 dni od pireneseni sménky do zemi zdejsich.

§ 14. Povinnost. zapraviti kolek ze sménky, mize se vyplniti
toliko timto zpisobem:

A. Uzitim kolkovanych blanketid ufrednich.

B. Uzije-li se blanketii ufednich. jimiz vsak kolek neni uplné
zapraven, téz uzije-li se blanketdi jinych, aneb vyda-li se sménka a
neuzije-li se k ni uredniho blanketu, uéini se povinnosti dotéené
zadost tim, zZe se znamky kolkové s pripadajicim poplatkem.
dle pripadu s kolkem dopliovacim se srovnavajici, na hibeté papiru,
jehoz se ku sménce uzije, prve nez sménka se napise, pri-
lepi a uradem k tomu zmocnénym pecéeti ufedni prekolkuji.

Datum této obliterace, neni-li jiz na vytisténém kolku, budiz
uradem, ktery znamky piekolkoval, ciframi do kazdé znamky vepsano.

Jest-li na papire jiz podepsian vydatel, akceptant anebo indos-
sant nebo viibec néktera strana, nemuze jiz ufad znamky kolkové
prekolkovati; kdyby kdo jinak, nezli v odst. B. pfedepsano, znam-
kami kolkovymi kolek zapravil (vyjma pFipady nize pod lit F. uve-
dené), jmenovité kdyby se piekolkovaly znidmky peéeti néjaké osoby
soukromé nebo peéeti néjakého uradu, ktery neni k urednimu pie-
kolkovani zmocnén, neuéini se tim dosti povinnosti kolkové.

C. Jde-li o zapraveni kolku ze sménky v tuzemsku vydané.
prilepeny budtez znamky kolkové s kolkem nalezitym se srovnéva-
Jici na rubu sménky, a to, neni-li na ném jesté nic napsano, na
hornim kraji, jinak ale primo pod poslednim cizozemskym zapisem
tam se nachazejicim, tak, aby nad znamkami nebylo jiz Zadného
prihodného mista, kde by se rubopis nebo néco jiného mohlo na-
psati. nadez bud ufad véas (§ 13.) pozadan, aby znamky prilepené.
Jak pod lit. B. tohoto paragrafu predepsino, piekolkoval.

D. Jde-li o doplnéni kolku u nékteré smenky, ktera byla
plivodné kolku zprosténa nebo- mengimu kolku podrobena (§§ 5.,
7.. 8. a 9., prilepeny budtez znamky kolkové s kolkem doplnovacim
se srovnavajici na rubu sménky drive, nez se ji uzije k ucelu,
k némuz toho doplnéni potiebi. anebo dfive, nez nastane okolnost
nebo doba, ktera tohoto doplnéni vyzaduje; kdyby povinnost, do-
plniti kolek, vzesla tim, ze se ma sménka podati k soudu (§§ 7. a
8.), tedy ma soud znamky uiedné prekolkovati. Kromé toho vdak
povinna jest strana pod svym zodpovidanim vyzadati si toho, aby
prekolkoval znamky urad k tomu zmocnény dle odst. B. drive jeste
nez se sménky k tomu uéelu, k némuz toho doplnéni potrebi, uzije,
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aneb nez nastane okolnost nebo doba, ktera toho deplnéni vy-
zaduje. —

E. Cini-li poplatek, ktery se ma zapraviti, piipadné poplatek
doplnovaci, poéitajic k nému i prirazku, vice nez 50 K, tedy se
mize ve lhitach v § 13. uvedenych, anebo dle pripadu drive, nez
nastane doba neb okolnost, na které se zaklida povinnost, zapra-
viti nebo doplniti poplatek (§§ 5., 7., 8. a 9.), zaplatiti piimo u né-
kterého urfadu k vymeéfovani p oplatkii ustanoveného, ve kterémz
pripadé tento ufad na sménce, vztazmo na papife ku sinénce urce-
ném. potvrdi, ze poplatek jest zapraven.

F. Poplatek za prolongace (§ 6.), téz za prohlageni kolku
podrobeni a ku sménce pripojena (§§ 11. a 12.). zapraven bud —
neni-li treba proto, ze é&ini vice nez 50 K, zaplatiti jej pfimo dle
odst. E. — tak, jak ustanoveno v odstavei B., nebo jak vibec pie-
depsino v § 3. nat. z 28. birezna 1854 (¢. 70. . z.) t. j. tim zpiisobem,
ze se znamky kolkové s poplatkem se srovnivajici, prve nez se
sdéla prolongace nebo jiné prohligeni, na onom misté sménky, na
némz se prolongace neb jiné prohlageni pripojiti ma, prilepi, a ze
=e na barevném poli pod znamenim kolkovym napie pies né prvni
iradek prohlageni v rovné éife pofad jdouci, nebo éini-li toto pro-
“hlageni jen jeden radek, éast toho prohliageni, nikoli vsak nadpis
nebo podpis.

Jestli by se nepsalo pies znamky, nybrz vytisklo-li by se pres
né razitko soukromeé, nemeélo hy to ani v tomto pfipadé tuéinku.

§ 15. Spraveé finanéni zistavuje se na vili, aby dala tisknouti
pro tu neb onu firmu blankety zvlastni, uiednim znamenim kolkovym
opatfené. O takovych blanketech plati, co nafizeno o blanketech
urednich (§ 14. A. a B.)

§ 16. Poplatek ze sménky v zemich zdejsich vydané,
téz z prohlageni na ni napsanych (prolongace, rubopisy atd.), po-
vinni jsou, zietel majic k dobé, kdy povinnost kolkova vznikla,
rukou spoleé¢nou a nerozdilnou zaplatiti vydavatel, pod-
pisatel nebo spolupodpisatel akceptu, rubopisu nebo jiného prohla-
feni na smeénce napsaného, vibec kazdy, kdo mél v ob&hu sménky
¢inem né&jakym v § 10. pripomenutym néjaké uéastenstvi: mimo to
ten, kdo ué¢iniv protest, neoznamil dle predpisu, ze byl zikon pie-
stoupen, a koneéné majitel smeénky.

Zapravil-li v8ak neklery z téch, jiz jsou povinni kolek zaplatiti,
poplatek, ktery meél byti zapraven, diive nez dal sménku v obéh
nebo uéinil protest, tedy se mize hojiti na téch predchiideich. kteri
dle zikona byli nejprve povinni poplatek zapraviti, a¢ nehyli-li této
povinnosti pro svou osobu zprosténi.

§ 17. Zaplatiti kolek ze smének cizozemskych a z prohligeni
k nim v tuzemsku pkipojenyech, povinni jsou rukou spoleénou a
nerozdilnou ti, kdoz predsevezmou v tuzemsku ¢in néjaky, kteryz
dle § 10. predpoklada povinnost. kolek zapraviti, téz ti, ktefi toho
tasu, kdyz vzejde povinnost, kolek zapraviti (§ 13.), json majiteli
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sménky, koneéné ten. kdo uéini protest, neoznamiv dle predpisu, ze
byl zakon pfestoupen.

Zavérecéna véta § 16. plati obdobneé 1 zde.

§ 18. vztahuje se na kolkovini kupeckych poukazek; § 19 na uéty.

V. Yakouw Skodu prinasi prestoupeni zdakona.

§ 20. a) Pri sménkach, nebylo-li povinnosti kolkové zadost
u¢inéno. nebyl-li totiz z listiny kolek bud naprosto zapraven, nebo
nebylo-li zapraveno tolik, kolik zikonem vyméreno, anebo nebyl-li
kolek zapraven véas anebo tak, jak je predepsano, tedy budiz —
aniz by se zavedlo Fizeni trestni, podle nalezu, jimz se zjistilo, ze
zakon byl pfestoupen, od osob, kieré jsou dle ziakona povinny,
poplatek zaplatili, nebo jsou z ného pravy, vybran rukou nerozdilnou
poplatek zvyseny. :

Poplatek zvyseny. pojimajic v né poplatek iadny. éini:

1. jde-li o poplatky dle skaly I. zapravované, o poplatky v § 9.
ustanovené, a o stilé poplatky z listin pod lit. @) uvedenych, pa-
desateronasobné tolik;

2. jde-li o poplatky z listin pod lit. a) uvedenych, dle skaly
II. zapravované, éini zvyseny poplatek desateronasobné tolik. co
poplatek, ktery bud naprosto nebyl zaplacen, nebo nebyl zaplacen
dle predpisn nebo v pravy cas.

Mél-li se dle tohoto zikona poplatek pavodné niz&i pozdsji
doplniti na poplatek dle skaly II., tedy vyhledino bud to. oé se ma
pivodni doplatek zvysiti, pokud tento doplatek schazi, dle odst. 1.
tohoto paragrafu, a nedostavajici se doplnek dle odst. 2.

Mé-li se pro zkraceni dichodki kolkovych, kdyz jde o lisliny
pod lit. a) uvedené, nalézti pokuta néjaka (§§ 82. a nasl. zak. ze
dne 9. unora 1850), nema nejmensi mira pokuty ¢initi méné, nez
poplatek zvyseny. dle tohoto zakona vypadajici, aniz se mize pokuta,
kteria se ma za pri¢cinou upusténi od rizeni trestniho podle §§ 541,
a 544. trestniho zikona dichodkového sloziti aneb pojistiti, pod
tento zvyseny poplatek vymeériti.

§ 2I. Oznami-li ten, kdo ma nésti skodu prestoupenim zikona
vzedlou ufada finanénimu, Ze zikon piestoupil, diive nez tento
urad odjinud se o tom dovi a zaplati-li hned poplatek, o ktery
dichodky byly zkraceny. i s poplaltkem zvygenym, vzdav se vieliké
dalgi stiznosli, tedy se ma od ného vybrati zvygeného poplatku —
krom fradného poplatku — jen polovic toho, o& by se byl maél
Fadny poplatek podle § 20. zvysiti.

Kromé tohoto pripadu zvysené poplatky a pokuty v § 20.
ustanovené ani se nesnizuji ani nepromijeji.

§ 22. Ten, kdo piijme listinu né&jakou. kolku podrobenou,
v § 20. pod. lit. a) uvedenou, kteri neni kolkovani, nebo jest
kolkovani nedostateéné, aneb neni kolkovand dle predpisu anel
v _pravy ¢as, miize sebe i své nastupce zprostiti placeni ¢dsti po-
platku zvyseného, tadny poplatek prevysujici a jestli pripad takovy,
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ze se muze k nému piikroéiti dle dichodkového zikona trestniho,
mize se zprostiti i pokuty, kdyz ve tiiceti dnech ode dne piijeti
této listiny nejprve pristich prislugnému ufadu finanénimu oznami.
ze zakon byl prestoupen.

Diikaz, ze lhita byla dodrzena, nalezi strané (§ 24).

§ 23. Akceptant, indossant, nebo kdo jiny jest dle §§ 16. a
17. tohoto zakona povinen poplatek zaplatiti, nemize z toho, ze
sménka toho ¢&asu, kdyz ji podepsal, aneb kdyz nastala okolnost,
na které se zaklada jeho povinnost poplatek zaplatiti, byla vadna,
¢initi namitky proti zakonnym uéinkdm, vzeslym z toho, ze poplatek
nebyl zapraven, nebo Ze byl zapraven nedostateéné.

§ 24. Neni-li mozno ze sménky ziejmé vyrozuméti, Ze je tu
ta okolnost, nebo Zze nastala doba, na které se zaklada povinnost
kolkovd, nebo doplnéni aneb zvyseni poplatku, tedy se az do té
chvile, nez strana opak toho dokaze, vzhledem k vyméieni poplatku
ma za to, ze jest tu ona doba aneb Ze nastala ona okolnost, na
které se zakladia povinnost kolkovi aneb vys&i mira poplatku.

Podle téchto pravidel poklada se zvlasté také az do té chvile,
nez se opak toho prokaze, za to, Ze indossament & rubopis neda-
tovany na sménce, vydané pied vice nez &Sesti mésici v tuzemsku.
pied vice nez dvanacti mésici v cizozemsku, piipojen byl teprve
po projiti téchto Sesti, vztazné dvanicti mésicd, ode dne vydani
sménky pocinajic (§§ 5. a 8)

§ 25. Dohodce obchodni (sensdl), ktery mél uéastenstvi pii
vydavani sménky néjaké, o které védél nebo védésti mohl, Ze neni
nalezité kolkovana, prav jest z poplatku, o ktery diichodky jsou
zkraceny, i z poplatku zvyseného, a potrestin bude mimo to tresty
disciplinarnimi, ustanovenymi v § 84 ¢) al. Il. zikona ze dne 4.
dubna 1875 ¢. 68. f. z.

§ 26. Co se tyé¢e promléeni skodnych uéinkt z prestou-
peni tohoto zikona vzeslych, jako vibee, pokud v tomto zikoné
nic jiného neni ustanoveno, maji také pfigté ohledné smének platnost
obecné zakony dichodkové.

§ 27. Jest-li na nékteré sménce, na uiednim blanketu napsané
neb znamkami na ufadu prekolkovanymi opatfené, vydané, ale
jesté neprijaté, jiz podpis vydateliv, neni to piekazkou, abv se
vymeénila za jiny blanket kolkovany nebo za znamky kolkové tehdy,
kdyz jest vydatelem na vlastni jeho fad vydana, kdyz neni na ni
ani akceptu, ani rubopisu a viibec podpisu strany néjaké, a kdyz
se podd k vyménéni drive, nez dospéla k placeni.*)

*) Uradim opravnénym nyni k vyménovani dava se viilbec moc,
aby v § 27. naznaené tuzemské sménky, pokud splnény jsou
véecky tam predepsané podminky, za jiné uredni blankety sméneéné,
pripadné za znamky kolkové v téze cené vyméinovaly. Dotyéna
zadost budiz dle odst. 44 ¢g) zak. dichodkového vyfizoviana. Roz-
hodovati o vyméné smének, adressovanych na sméneénika v cizo-
zemsku, vyhrazeno jest ministerstvu financi. (Nai. vykon. ze dne
31. biezna 1876.)
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VI. fak se zvySuje mirva wrokit = prodleni.

§ 28. Mira uroka z prodleni, které se maji, kdyz kdo pre-
stoupi lhitu ku placeni pfimych poplatki a ekvivalentu poplatko-
vého zikonem vyméfenou, dle nafizeni ze dne 6. dubna 1856
¢. 50. . z. zapraviti, zvySuje se na 6°/,; kdyz by se viak poplatky
vybrané nasledkem rekursu strané vratily, budtez ji 6°/, uroky ze
sumy navricené od toho dne, kdy tato suma byla zaplacena. na-
hrazeny. —

VII. Ustanoveni zavévecnd.

§ 29. §§ 1., 2, 3. a 4. zik. z 29. unora 1864 a tarifova
polozka 113. zménénych tarifovych ustanoveni zikona ze dne 13.
prosince 1862 pozbyvaji platnosti.

§ 30. Mému ministru financi se uklida, aby tento ziakon ve
skutek uvedl.*)

*) Platnost zdakona tohoto poéala dnem 1. kvétna 1876.
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Dodatek Ill.

Poplatky za sménecné protesty a platebni
rozkazy.

A, Smeéneéné protesty, kteréz jsou sepsany notarem,
vyzaduji kolek 2 K; jsou-li sepsany soudem, az do sumy 400 K
kolek 4 K, z vys&i sumy 6 K. Zak. z 13. prosince 1862, ¢. 80. f. z.)

Poplatek notafi za sepsani protestu obnagi: do sumy 400 K
2 K, od 400—2000K 4 K, od 2000—8000 K 6 K, pres 8000 K 8 K,
mimo to za kazdou praesentaci podpirné adressy 92 hal. (§ 7. not.
sazby z 25. ¢ervence 1871 ¢, 75. F. z.)

B. Poplatek za sméneéné platebni rozkazy ¢éini:
do sumy 100 K kolek 2 K; od 100—400 K kolek 5 K; od 400—1600 K
kolek 10 K; pres 1600 K !/, percenta sumy sméneéné s mimo-
Fadnou prirazkou 25°/,. Tento posledni poplatek nema, byla-li smé-
neéna zaloba zamitnuta, nikdy obnaseti méneé nez 10 K a ne vice
nez 30 K. (Zak. ze dne 13. prosince 1862 &. 80. ¥. z., tar. pol. 103.)



4 " 4 B -
¥ 0 o N \ 3 %
s i . ! 's y ! -
. - -

L)ty & .
- » # i
i - : | b
- 4 . - $ I S Y » l" I LY - ) ]
e % i - R - - i«
N o - I waad )
AR -, .cg*i E - ) ) e v
B i N
- P 9 -’._. g
>
’ | = N . e o
. ] & |4 ¥ Dl I
& » s ‘A l' =
e ! ) R * B i o .I< >
O R » 4 I
’ § - - Bt
b ) i : £ 1 i
A . w] v

-
- g o
o0 ) 1
: . ; i
I 4 i - 1
R A
1] I (]
¥
N . e
. X , X i 1 el
5 y - { 4 o)
* . - Ly
il L [
< i " . "
PR B ) : -
< by =
HLK » y - :
X

' - s
\ S . i
= o 4 ¥ k
- e “
i . " - .
A . 2 < e
P 3 ! ‘ 2k
L g =] F. N H ol
¥ - ' ® \
. » - A :
o Y
- u ") . Yy
I, e N fi Spe
O = ‘ ol b
h m
) 4 = L=
’ \ b




Rejstiyrilk.

Adressa podpirna 66 a nasl.
89, 90.

Adressat podpirny 67.

Adressovatel podpirny 67.

Akcept 20.

Akceptant viz Prijemce.

Amortisace viz Umofteni.

Aval viz Rukojemstvi sméneéné.

Avalista viz Rukojmi sméneény.

Blanco indossameut 35, 36, 78.

Blanket sméneény (vyplnéni) 1, 2.
Blbi 17.

Cizincova zpusobilost 97.

Diskont sménky 75 a nasl.

Domicil viz Umisténi.

Domiciliat viz Umisténec.

Duchovni fady 17.

Duchovni svétsti 17.

Duplikaty 48 a nasl. 69, 92,
rozdil od kopie 60.

Eskont sménky 75 a nasl.

Girant viz Rubopisec.
Giratar viz Rubopisnik.
Giro viz Rubopis.

Hluchonémi 17.

Hodnota 8.

Honorant viz Prijemce pro é&est
a Placeni pro cest.

Honorat viz Poctény a Placeni
pro ¢&est.

Indossament viz Rubopis.
Indossant viz Rubopisec.
Indossataf viz Rubopisnik.
Intervenient viz Prijemce &estny.

Kolkovani sménky 9, 14, 15, 16,
88 a dodatek II.
Kvitovani sménky 79.

Marnotratnici 17.
Ména sméneéni 79.
Mezinarodni pravo 97.
Misto vydani 4, 27.

» splatnosti 5, 27, 28.
Moratorium 90.

Namitky sniéneéné 94.

Navesti 8, 9.

Navratni ucet 86, 90, 93, 94.
Nezletili 17, 18.

Notifikace o ¢estném prijeti 68.
% o neplaceni 85, 86,
93, Y4.

Odeslatel viz Remittent.

Odroé¢eni viz Prolongace.

Ordre viz Rad.

Osoby pravnické 18.

Osvédéeni pro nepfijeti 21, 22, 23.
¥ pro ¢asteéné prijeti 24,
v proobmezené prijeti 24.

. pro nevydani duplikatu
52.

. pro nevydani originalu

% pr(') neplaceni 82, 83,
84, 93, 94.

» o Cestném pijieti 68.

% pro nepiijeti ¢estného

placeni 90.

Placeni ¢estné 89 a nasl.
Placeni sménky 69 a nasl.
Poctény 67, 89.
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Podplirna adressa viz Adressa
podpurna.

Postih pro neplaceni 82 a nasl.

Postih zajistovaci 20.

Praesentace sménky 69, 82, 83.

Prodlouzeni moci otcovské 17.

Prolongace 91.

Promléeni 93, 94.

Protest viz Osvédéeni.

Provise sméneéni 80, 87, 93, 94.
Piepis smeénky (kopie) 57 a nasl.,
69

Pievod sménky 33 a nasl

Prijemce 20, 21, 52, 54, 61—65,
70, 80.

Prijemce

71, 89,

¢estny 67 a nasl. 69,
90.

Prijeti sménky 19 a nasl.
- odepreni 21 a nasl., 61.

2 3 93 3 3

casteéné 24, 25.
obmezené 24.
znamenimi ruky 24, 25.
prokuristou 24, 25.
lhita k prijeti 32.

¢estné 67 a nasl.

Pf ivesek

Regress

38, 39.

viz Postih.

Remittent 4, 6, 11, 13, 29, 30,

34, 37,

Rubopis

e 4 E] k] E 3 E

”

Ruboplse( 34 a nasl, 43, 44, 5()

52, 55,
89,

Rubopisnik 34 a nasl.,
Rukojemstvi sménecéné 73 a nasl.

Rukojmi

45, 46, 51, 53, 55.
vyplnény 33 a nasl.
nevyplnény 35, 78.
gkrtnuty 38.
zmocenovaci 41, 42,
inkassni 42.

splatné sménky 43, 44.
bez protestu 7.

bez ziavaznosti (obliga)
49,

primy (recta) 46, 47.
zakazany vydatelem 45.

57, 60, 66, 69, 77,
43, 406.

sméneény 73 a nasl

Rad 8, 37

Schovatel 50, 58.

Sménecénik 6, 20, 21, 34, 69, 70
79, 90.

Smeéneéni obnos 4, 9, 13.
Sméneény rad vseobecny 9, YS.
Smeénka 3—7.

Smeénka cizi 3—6, 20.

Sménka a dato 4, 12.

78,

2T 3 3 3 3 4 3 3 3 3 g ¥ 3 3 3 3 3

E E E ] £l E ] E

n

a drittura 87.

druha 7, 48 a nasl.
falesna 14.

jedina 7.

lhiitni 4.

na vidénou 4, 13, 82.
na dobu po videéni 4,
13, 82.

na trhy 4, 13.

navratni 87, 88.
nepravidelna 29 a nasl.
nezpusobilych 17.

g a zZpuso-
sobilych 18.
prvni 7, 48 a nasl
piijata 20.

plima 45.

recta 49.

umisténa 31 a nasl. 78
79, 80, 81, 84.

treti 7. 48 a nasl.
vlastni 27 a nasl., 29.
vydana 3—6, 20.
vydana na vlastni fad 29.
vydana vlastni 30.
vydana vlasini na vlastni
rad 30.

znamenimi podepsana 14.

Splatnost sménky 4, 12.
Spolecenstva 18.
Spoleénosti obchodni 18.
Spolky nedovolené 18,

Sileni 17

" Trassant viz Vydatel.

Tratta viz Sménka vydana.
Trassat viz Sménecénik.

Uniisténa sménka 32, 78, 79, 80,
84.

81,



Umisténec 32, 78. 79. 80, 84.
Umisténi 31, 32.

Uniofeni 92.

Urok z prodleni 85.

Vojaci ¢inné sluzby 17, 18.
5 v zaloze 18.
< na dovolené 18,
Vojenské osoby v hodnosli di-
stojnika 17.
Vydatel smeénky vlastni 27, 29,
30, 45, 45, 48, 51, 54, 70, 80.
Vydatel sménky vydané 4, 6, 29,
30, 45. 46, 48, 51. 54, 66, 69,
82.
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Zajisténec 65.
Zajigténi pro neprijeti 21 a nasl.,

. pro nejistotu prijemce
61, 65.
. pro nevydani duplikatu,

kopie 61.
Zajistovatel 65.
Zmocnénec ku prijeti 24, 25.
Zpisobilost k pravam 17. 38.

A k zavazkim 17, 38.
& doby, dle niz se ridi 18.

Zaloba 95. 96 a dodatek 111.
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M. Vzor sménky vydané domicilované s domiciliatem.
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M. Vzor sménky viastni.
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